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PREFACI DE LA PRIMERA EDICIO

Llegidor que encara no ety gran, perd que ja
t'ofendries si et deien petit: et vaig a contar una
hisloria,

No tespanliz. No tine el propisit d’ensengyar-te
res; ni tobriré cap now horitzd cientific ni et faré
cap sermd de moral, Aizd seria un engany: per la
histdria 1 mo per res més tu el poses a llegir, i
una histdrig i no res més jo Phe anunciat,

Com que ja tens deizades molt enrera les bece-
roles, en un no res serds al capdavall del capitol,

I jo et diré alguna de les moltes coses gue en tan
poca estomg pols guanyar: que en els teus genolls
hi hagi algun blau de menys; que la padrinag, i en
tens, després et deixi arribar fins al pot d’'aquella
confitura; que la mamd et lloi a les seves conei-
xences com la criatura més aplicada del mon; que
t'estalviis mentrestant de fer visita amb les per-
sones grans i d'ecxecular-los tot el teu repertori de
precocitats ; que en acabat, el papid, que entre tants
de pesos de la casa com porta, porta el de les ba-
lances de la suprema justicia femiliar, et compri
el capitol segiient de la historia,
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Tot aixd, ponsards, son guanys ben materials., £s
que, dels morale, nio m'esta bé a mi de parlarse:
gemblaria que m’ho fes valer,

Perd, mira, entre altres coses: tu llegirds un ca-
pitol i poltser el trobards més ensopil que d’alires,
No hi vol dir res: acaba'l i exigeip Uadquisicid de
Pimmediat, ;Oi que ja veus venir el que et diré?
Hauras fet un exercici de poaciémeia i un acte de
benvolenga, que ¢3 la cosa que mes necesgita la gent
que s'avidola contant histories,

I encara un consell, que sera el darrer, mo
d'aquest prefaci, sind, ten-ho ben entés, de tot el
geguit de capiiols gue formaran el Wibre. Mentre
aniras llegint, cura de fer-te Uefecte que tot alld
que et condo ¢8 veritat, By Minica manerg que una
lectura eng faei goig. Deizant de banda que agques-
ta éz una politica, sense la qual, quan serds del tot
gran, no podries anar pel mon,

I després d’aquest quart de llegir, surt a Uaire,
corre i salta i bota, crida, rebolea’t, enfila’t, abrao-
na't, fes tombarelles, posa't cade horae cinguania
vegades en perill de trencar-te la nou del coll, perd
no acabis de trencar-te-la mai. Tot aixd sdn coses
que no van deizar fer de menut a Uheroi de la
nostra historia, 1 després veurdas que en va patir.

I en tant que actues aixi de cadell, mira que
aquest Ilitre corri per alguna banda de casa com
&i {'haguessis descuidat de desar-lo. Aleshores el
papit el trobard i potser encara shi entretindri.
I sobretot, es podrd preparar per al reguitzell de
preguntés teves que l'esperen; pergud vosalires no
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sabeu quin compromis sdn de vegades per als pa-
pis de familia les vosires preguntes, tan variades
i tan de sobte,

I ara addu, i que Déu et faci bon minyd.

Setembre de 1917,

PREFACI A LA SEGONA EDICIO

Davant d'aquesta segona edicid, completa, de Les
AvEsTURES D'EN PERoT MARRASQUE, siguin-me avui
permesog uns quants mots al possible pare de fa-
miilia i al pedagog que d'amagat, per un gust infan-
tivol, 0o solemmnement, com o previg censors, es de-
cideizin a llegir-les,

L'estiu de 1917, el mew estimat Antoni Munta-
nyola, @ qui tants de bells libres i d’enginyoses
joguines deuen els nosires infants, em demand que
li escrivis un nou “Petit Poucet”, per a ésser publi-
cat en quaderns sebmanals. Les meves propies ea-
periéncics d'infant no erem encarae prou remotes, i
com a casat recent jo temia prou fe en els meous
punts de wvisia sobre els infants que encara no
tenia, perqué hagués de vacillar gaire abans de de-
cidir-me per un discret realisme, Sendo ja les cdn-
dides objeccions. ;Qué ems parla de realisme un
autor que presenta una criatura petita com un
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menovell, que fa enraonar les bésties com si fossin
persones? Perd, oh mamda, segurament una mamd,
que m'adreces, iradae, la primera objeccid: si ami-
davem el tew nin segons el sagrat conceple que
tu, més enlld de la tera comsciéncia, en lens, ;jestds
segura que pujeria gaire mds del tew ditet? I tu,
bon burgés sadoll de les realitats dels diaris, jt'es-
fimaries més que els meus caragols i els meus gats
i les meves mallerengues fossin realment i es di-
guessin senyor Canong o senyor Martinez, i que el
tew fill adesiara aizequés del Uibre un ull malicids,
reconcigent-i'hif? Salvem wna mica la meva dignilal
i la teva, Aquest Uibre vol condensar, de la manéra
més entretinguda 1 més innocent que he sabut, les
experiéncies d'un infant en el sew primer i sibit
contacte amb la realitat, Davant del primer capitol
de la primera edicid, prometia al noi que em Hegis,
de no fer-li moralitats, per deizar-li la dolga feina
d'anar-les traient ell mateir de la historia. Perd
vaig anar eserivint al dia i a la setmana, jo mateix
abandonant-me a alld que els fets em portessin, i el
darrer fet va dsser que la moralitat, en el pard-
graf final, sorti tota sola: no hi vaig resistir. Lle.
geiz-la, Dels dos ulls, hi éz dit, cal que 'un sigui
viu 4+ Ualtre amords, Uma actitud humoristica,
dones. Ja veig qui es cobreix la cara amb horror,
Humaorisme als infants! Fer quedar malament la
gent gran davant la petita! No és que hagi d’ésser
aizi sistematicament; ara, &i de tant en tant s'es-
devé, algun sgistema educativ pot trontoellar, perd
em temo que no totg els pedagogs es posaran con-
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traa mi. No ¢s qilestid tampoe, pobre de mi, de
I'humor transcendental d’un Cervantes, avui pastura
oficial de tants de futurs ciutadans nostres. El meu
assaig ¢s el dun hwmorisme enraonat, quotidia,
que distregui unes hores Uinfant de leg fadeses i
de les truculéncies que solen ésser-li servides, i que
el posen a rvisc de concebre el mon com un idiHi
eowbinue o com un inumeng escoreador, Ja que tants
d'altres li han volgut encolomar —dispenseuw-me el
mot, que sospito just— llurs erperidincies de fota
mena, des de la més senlimental a la més estimu-
lant, que em sigui permés ¢ mi de proposar.li les
meves beceroles d'experiéneia humoristica de la
vida. Ting la fe gque, en haver arribat, jo per la
meva banda i ell per la seva, a la quaraniena,
constatarem que havem triat el millor comi,

La primera edicid, per diverses inciddneies que
no fan al cas, resia estroncada en tretze capitols
solts. Avui la gentilesa de U'Editorial Muntanyola
t de PEditorial Catalana fa possible una scgona
edicid, completa i definitiva. Les opiniong falague-
res d'aomics meus, entre ells un dels nostres més
fing educadors, i les reserves bondadoses d'alires,
aleshores; 1 avui la collaboracid entusiasta del nos-
tre gran Apa, & no justificar, bé crec almenys
queé poden erplicar la meva gosadia de livrar-me
a la quadruple eritica dels infants, de les families,
dels literats 1 dels mestres d’estudi —que no 8¢ pas
qui em fa mds por,

Novembre de 1923,
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NOTA A LA PRESENT EDICIO

En el prefaci a la segona edicid d’aquest libre,
convocava el mew lector d'aleshores, 4 em convocava
a mi mateix, per a quan haguéssim fet els quarania
anys. Segur de tenir rad, em donava aquest termini
perqué el temps ho provés, Temo que nWesperava
massa, El temps ha portatl csdeveniments enormes
i arrossega cada die més angoira ; lanla, que sovind
un se sorprén de somriure i, mdés encara, d haver
somrigut, Sembla que nomdés hi hagi perdd per al
gsomris dels infants, Mai no sg'havia fet tant, no
diré pas per guanyar-lo, sind per provocardo, S’hi
empren mitjans de tota mena; literatura en primer
loe, truculenta o felic, tant se val: Uacte d'allargar
a Ulinfant uneg pagines mdés o menys virolades ja
crea en ell un delit que no consent a qui el fa de
jutjar el text que ofereix, ni abans ni després. Em
guardaré de pensar que tothom sigui igualment
irresponsable i gue entre tant de paperam no hi hagi
alpuna meravello; perd els responsables almenys
estaran amb mi per clamar al cel gue la major part
de tota agquesta literatura infantil és idiota, No vull
dir que reedifi avui les meves AVENTURES D'EN
Peror Marrasqui amb 'esperiil del qui ereu arreglar
alguna cosa; no, he comengat per ni arreglar el meu
Hibre, 8i no ¢s en detalls i molt superficialment ;
&i era idiota, no ens hi amoinem, continuard essent-
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ho. Potser el dono de now al piblic només per acudir
a la gita que deia: jo havent ultrapassat de molt
els cinquanta anys, i els infants que en alfre temps
em  llegiren acostant-ge jo als madurs quaranta,
A ells sobretot m'adrego. No parlarem: filosofariem
massa. El que m'ho pot dir tot, és que facin Uegir
ol Hibre als fills o fillols d'edat adient que deuen
tenir, com jo de moment el contaré als néls que ja
tinc, Els meus antics lectors i jo mateiz també ne-
cessitem el somris dels infants; « si aquest relat ens
l'obté, almenys hauwrd estal amb alguna cosa d'en-
tranyablement nostre,

Novembre de 1950,
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LA NAIXENCA D'EN PEROT

Es segur que cercarien per tot el mdén I no tro-
barfen una persona ni més menuda ni més espavi-
Inda que En Perot Marrasqui, Val a dir que bo i
amidat no deu fer d'alcada pas més que el dit petit
d'una eriatura; i, d'ésser viu, pron necessitat n'ha
tinguda, vist les que han arribat a passar-H.

El sen pare, que es deia Pere Marrasquf, era un
hon senvor de Barcelona, ni massa pobre ni massa
rie, ni massa jove ni massa vell, ni massa prim
ni massa gras, Si sortin al carrer, en veureu molts
que se 1i assemblen,

Quan es va casar, el senyor Pere Marrasqui ja
tenia tot de cabells blancs al voltant de I'orella.
Heuy de saber, perd, que sl a la senyora Marrasquf
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no se li'n feien, 68 perqué es mirava cada moment
al mirall, i aixi que se’'n veia un se 'arrencava tot
seguit, I de tant d'estirar va acabar pelada com
un meld; aleshores la pobra dama no tingué més
remel que posar-se perruca,

Tot aixd, dones, vol dir que el senyor Marrasqui
i la seva senyora, per a ésser ben bé alld que se'n
din uns nuvis, ja eren una mica massa grans, Per
aix0d encara tenien més ganes d'un hereu. Perqué
deien: “Ja és una bona pena que un g'hagi de pas-
sar la vellesa sense l'escalf dels fills: 1 que si un
té quatre guartets, vagin a fer cap als nebots.”

Perd, per bé que havien escrit a Paris, 'hereu no
venia. De tant d'esperar, cada dia estaven més tris-
tos 1 el genl se'ls anava tornant agre. El senyor
Marrasqui no parava a casa sind just per a menjar
i dormir; el dia, se'l passava al casino jugant al
ddmino I xerrant de politica. La senyora Marras-
qui no es movia del pis; i com que ja no li res-
taven cabells per arrabassar-se, feia flocs per al
gat, ensenyava de parlar al llore I renyava la mi-
nyona.

Per fi, un dia, que era el dia vint--nou de febrer
(justament el dia que es complien els dotze anys
de casats), el senyor Marrasqui, discutint amb un
senyor del easino, 1i etzibdi una paraula massa grui-
xuda ; el senyor s'enfurismi, i el senyor Marrasqui
en deixi anar una altra de més gruixuda ; la qiies-
tio és que si no els descomparteixen, la cosa hauria
acabat amb nyanyos. El senyor Marrasqui va sortir
del casino abrivat com una fera; | no sabent on
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anar, perque pertot arren g'avorria, se’'n va tornar
cap a casa,

Era mitja tarda. Feia anys que no havia tornat
tan d'hora, L’home no estava per a explieacions,
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de manera que ja es veia tirant a les escombraries
la perruca de la senyora Marrasquf si 1i comen-
cava a fer gaires preguntes. Truca, perd vet aqui
que aixi que obren ja se sent una mena de salt
al cor i com 8i el cor li digués: “Marrasqui, avui
t'espera una gran alegria.”

Vinga cerear la muller; per fi me la troba dins
la cambra, Sobre la tauleta de nit hi havia una
caixa de fusta, d’aquelles d’embalar, que feia ben
bé tres pams de llarga, amb tot de marques I eti-
quetes, Aixi que el veu entrar, la senyvora Marras-
qui ja 1i salta al coll:

—Al, Marrasqui, mira qu® han portat mentre
tu eres fora, Una caixa de Paris!

—De Paris, dius? Vols-t'hi jugar que és...

—8Si, Marrasqui, estic segura que és,,,

—Vatua la sajulida, al eap de dotze anys shan
recordat d'enviar-nos un.,.,

—Com que tens aquest geni, jo no 1I'he gosada
obrir fins que tu fossis aqui; perd no pot ésser
més que un..,

—...(que un heren, vatua Ia teva perrucal

I el senyor Marrasqui corre a cercar unes tena-
lles i un martell i comenca a fer saltar elaus, La
gsenyora Marrasquf 'ajudava tota neguitosa,

—Tindrem un niné que no n'hi haurd cap de
még ben plantat en tot el barrl,

—I &8 clar, dona, iqué vols que sigui 'herea de
can Marrasqui? Aparta’t, que em fas nossa,

Sota la tapa hi havia un jac d'encenalls.

—Que ben embalat que ve —din la senyora Mar-
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rasqui—, Den ésser una criatura fina com una
porcellana !

—1 és clar, dona, jqué vols que sigui I'hereu de
can Marrasqui? Aparta't, que no em deixes ma-
niobrar bé,

El senyor Marrasqui vinga treure grapats d’en-
cenalls; perd I'hereu np apareixia enlloe. A la se-
nyora Marrasqui se li anava estarrufant la perru-
ca; al bon marit, 1i anava tornant 'embraviment
del casino,

La caixa ja era buida d'encenalls; perd 1'heren
Marrasqui no hi era, Marit I muller s’havien deixat
anar cadascun sobre una cadira. Ella somicava:

—Pobrissd, se'l denen haver quedat a la duana,
tan bufdé que era,




26 CARLES RIBA

I ell va saltar:

—Vatua la cua A’En Pere Botero, que ho escriu-
ré al ministre i..,

I vet aqui que tot d'un plegat senten un ester-
nut, i després un ploricd net { prim, que de mica en
mica s'anava fent més fort: “Mié! mié! mieé!”

El senyor i la senyora Marrasqui fan un bot cap
a la caixa. Perd a la caixa no hi havia res. s a
dir, res fora de dues ¢ tres menudéncies d'ence-
nall. El naddé no era alli, dones. Escorcollen per
sota el llit, als. recons, darrera les cortines, als
armariets de les tauletes. Res,

“Mid! mid! mié!” Aquell plorieé no podia venir
més que de la caixa. La senyora Marrasqui torna
a mirar-la i de sobte fa un erit:

—Mira, Marrasqui! Mira, Marrasqui! Aquella
mica d'encenall es belluga!

I'aparten tots meravellats, ;1 no dirfen mai qué
me'n troben? Un marrequet de naixenca, tot nu i
pernejant i que no era pas més gros que el dit petit
d'una criatura. Perd tan menut que era, i feia
tanta de fressa com un nadé de grandiaria natural,

Aleshores, el senyor IPPere Marrasqui s'hi pensa
una bella estona i a la fi diu.., Perd, €l que digué,
ja us ho contaré un altre dia, que avui és tard i
vol ploure,
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LA CRIANCA 'EN PEROT

Déjem, dones, que, després de pensar-s’hi una
bella estona, el senyor Pere Marrasqui va fer, amb
tota solemnitat:

—Pere es diu son pare i Pere es dird ell; perqué
jo el reconee i proclamo hereu de can Marrasqui.

—1I és clar, no sé per qué encara t'hi has hagut
de pensar tant —salth la mare un bon xic indig-
nada—. ;Que np té tots els ets 1 uts de qualsevol
altre hereu? Ai, rei del meu cor i sol de la meva
vida !

I la bona dama comenci a bressar-lo en els seus
bracos i a resseguir-lo amb les moixaines que una
mare fa al seu nadd. Al senyor Marrasqui, ajupit
vora d'ella, 11 queia la bava contemplant-s'ho.
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Al bo i millor de I'ididi, senten un miol com nuna
trompeteta de fira. Era el gat que, segons el cos-
tum, els venia a cridar per sopar, La senyora Mar-
rasqui fén un xiscle:

—Ai, que se’'ns el menjard !

No hi hagué még remel que treure el gat de casa,
Per prudéneia, també es desferen del lloro.

Al eap de vuit dies el portaren a batejar., Perd
el senyor rector, no atrevint-se a administrar les
aigiies del baptisme a agquella cosa mintscula, ho
consulti amb el senyor bisbe. Il senyor bisbe es-
crivi al Papa de Roma, I el Papa de RRoma, despres
de rumiar-s’he bé, respongué que, puix que aquella
cosa mindscula tenia forma humana i bellugava i
vivin con tota eriatura humana, havia désser ba-
tejada com una altra qualsevol:; que al cap i a la
fi, Nostre Senyor és qui sap les coses del mon, i
no nosaltres,

Un altre problema fou de trobar-li dida que
I'alletés., No se'n presentava cap a la mida. A 1'dl-
tim, el senyor Marrasqui, que ja no s'acostava al
ensino, embabiecat com estava amb 'heren, tingué
una pensada. Agafii un comptagotes dels més fins,
I'ompli de llet ben diluida amb aigua, i el marre-
quet xuclava que era un gust. Pujava tan fort,
que en un dia se n'acabava gairebé tot un.

Quan el deslletaren, el senyor Marrasqui, que
sempre havia esperat que alld d'ésser tan menut
passaria, i que el sen heren seria un macip bo al-
menys per a artiller, comencd a donar-li l'oli de
fetge de bacalld, El menut se l'empassava —quan

I T T MR s |
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no l'escopia al nas del senyor Marrasqui—, s'en-
greixava, posava bon color, perd no creixia ni I'am-
plada d'un cabell.

Fora d'aixd, era una criatura eixerida com un
pésol. Li havien endegat una taula gran amb una
mena de barana perqué no caigués a terra; alli
tenia e seu llitet, allf menjava I dormia, alli es
reboleava i plorava i reia, feia rebequeries i picava
de peus, fela alegrois, deia “papa” 1 “mama”, em-
brutava calees i recons amb un gran delit, empai-
tava les mosques, espatllava les joguines, aprenia
les cancons que sentia al celobert, es ficava els
dits al nas, es descordava les sabates, demanava
tot el que veia, feia tots els sorolls que fan les cria-
tures sense passar-ne per alt ni un, estirava la
perruca de la senyora Marrasqui, exigia del senyor
Marrasqui tots els papers de l'aunca 1, si no, comen-
cava a pegar-se cops de cap contra la barana dels
geus dominis,

Fra un veritable maldecap. Calia estar-lo vigi-
lant sempre, Un dia que es descuidaren una mica,
me’l trobaren a terra trotant per damunt la catifa
del menjador, Semblava mentida que g'hagués po-
gut deixar anar avall per les potes de la taula. El
senyor Marrasqui prengué un determini i, malgrat
la intercessié de la mare, 1i pegh una bona surra,
perqué se'n recordés. Després 11 lligaren un casca-
vellet al eoll, perqué aixi, si s'escapava de damunt
la taula, almenys seria més ficil de saber on era.

Hi va haver adob per tres dies. Després, el se-
nyor Marrasqui prou li feia reflexions, la senyora
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Marrasqui prou el deixava sense xacolata al be-
renar: la mimiscula eriatura tot era baixar i en-
filar-se per les potes de Ia seva taula, com un mico,
La pobra gent estaven al caire de la desesperacid.

En tot aixd, I'heren de ecan Marrasqui ja havia
complert els c¢ine anys, Llevat del dia del bateig,
no 'havien tret un sol dia de casa, Només de pen-
gsar en el trafic del carrer, a la bona mami se li
glacava el cor, A més, el senyor Marrasqui tre-
molava d'imaginar el rotllo que es faria al carrer
si treia a passeig aquell fenomen. I com que el pis
era en un carrerd estret com un corredor, vet aqui
que de totes leg finestres només es veien parets
brunes I, abocant-se molt, una llenca de cel no pas
més ampla que una veta,

Aixd, el senyor i la senyora Marrasquf, no els
preocupava massa, perqué deien

—No vol dir res que aquesta criatura no sipiga
res del mon; pels exemples que hi veuria..

Perd venlen visites a la casa: ties papissotes,
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conegudes grasses i pacifiques. I en veure aquella
criatura tan eixerida, I que no arribava a ésser
tan alta com el menovell d'un nind, tot era estar-se
a l'entorn de la taula i fer escarafalls: “Al, Se-
nyor, quina monada! Perot, vejam si em puges al
palmell de 1a ma ! Perot, vejam sl saltes alxd ! Perot,
vejam si m'atrapes aixd altre.,” En Perot, segons
de quin humor estava, ho feia o no ho feia,

Perd quan les visites comencaven a enraonar sen-
se fer cas d'ell, el menut parava unes orelles d'un
pam, Es clar que sentia moltes | moltes bajanades;
perd també replegava paraules de coses que no
havia vist mai, 1 1l entrava una curiositat coent:
arbres, muntanyes, animals, tramvies, nens.,, totes
les coses del mén. Un dia va fer molt serids al
senyor Marrasqui:

—Papa, jo vull veure modn,

—Quan serds gran. Ara ets massa petit,

—] quan seré gran, ;seré gran com vostd?

—81 Déu vol —respongué el bon senyor, no gaire
convencut,

Ja era temps de pensar en l'educacidé d'En Perot.
El senyor 1 la senyora Marrasqui es passaren tot
un dia parlant-ne. Enviar-lo a un coHegi, no podia
ésser: posar-lo a pensio, els trencava el cor,

El senyor Marrasqui, dones, 11 va ensenyar ell
mateix de lletra. Al cap de pocs mesos En Perot
ja llegia de correguda ; vull dir que es posava sobre
el llibre | corria per la pigina, seguint les ratlles
I Hegint, Després va aprendre d'escriure; perd feia
una lletra que ealin llegir-la amb vidre d’rugment,
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I aviat va aprendre també les quatre regle:u i mol-
tes altres coses,

Foa I"inica manera que s'estigués quiet. s pas-
sava hores i hores en un reecd de Ia seva taula
llegint llibres; els que li agradaven més, eren el
“Robinson Crusgoe” i les novelles de viatges i aven-
tures de Juli Verne, Només esperava ésser gran
per a correr mon.

Perd ara les visites, veient-lo llegir, s’hi encan-
taven encara més i li venien amb més exigéncies,
Un dia una veina tingué la poca-solta de preguntar
per qué no 'ensenyaven en un cire, que guanyarien
els diners a cabassos, Els senyors Marrasqui s'hi
feren un panxd de riure; perd En Perot, que ja
n'estava fins al eapdamunt de passar-se la vida
taneat, s'ofengué amargament d'aguella proposta i
jurd dintre el sen cor que fugiria a la primera
ocasid,

Una altra vegada, la mateixa veina, que tenia
un parent que escrivia en diaris, insinui al bon
senyor la idea de fer parlar d'aquell prodigi a la
premsa, El senyor Marrasqui s'hi estufia inefable-
ment,

Vingueren a la casa dos periodistes, I'on amb un
enorme bloc de notes, I'altre amb una maquina de
retratar, El del bloe comench a fer preguntes i
el senyor Marrasqui a respondre-les, recercant dins
la seva memoria les manereg de dir més florides,
Quan la mami Iintervenia, ell i saltava: *“To
calla” : | eontinuava explieant les precocitats d'En
Perot, Perqué per a ell tot aixd era la meravella
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del minyd I no precisament la seva estatura, El
periodista prova de dirigir la informacidé per altres
camins més d'éxit del phablie; perd no hi havia ma-

nera de canalitzar el devessall d'entusiasme del
senyor Marrasqui,

A I'iltim, el de 1a miquina, que havia pres vistes
de la sala, no trobant-hi prou llum, demani auto-
ritzacié per a treure les fotografies al terrat. En
Perot ja es wvelé obert el cel. Perd el papi s'hi
oposfi aferrissadament; el sen fill era molt deliea-
det 1 no 1l convenia I'aire, Els periodistes Insisti-
ren, per gentilesa. Kl senyor Marrasqui salth amb

3
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un “no” confundent com un mac de riera. I els
macips, tots decebuts, s'acomiadaren,

El senyor Pere restd inaccessible. I l'entrevista
no es publici. En Perot, ferit per la incomprensible
conducta del seu pare, es renovili el jurament de
fugir,

L'ocasié vingué al cap de poes dies, El paph |
la mamj hagueren d'anar de precis a uns funerals,
Abans de sortir, feren mil recomanacions a la mi-
nyona, que era nova a la casa,

En Perot, que ja s'ho tenia tot preparat, aprofita
un moment que la minyona enraonava amb I'es-
combriaire a la porta, i s'arrenca el cascavell,
g'esquitlla taula avall i surt a l'escala per darrera
el cabds, que l'escombriaire havia deixat en terra.
No el repari ningud, éz clar,

Sentint que pujava gent, en comptes de baixar,
s'enfila escales amunt i arriba al terrat, La porta
era mig oberta. 8'hi esmuny, | vet aqui que me'n
vel... Perd el que va veure 1 1I va passar, prou se
val que ho deixem per a un altre dia,
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EL VIATGE AERI

Aixi que En Perot Marrasqui tragné el nas al
terrat, quin bé de Déu de cel blau va veure! Nomds
el coneixia pels sants dels llibres; 1 sempre se
I'havia imaginat com una mena de sostre molt alt
d'un paper molt fi.

En eanvi, amb el sol no s'hi havia enganyat de
gaire; només que esperava poder-se’l mirar amb
més franquesa,

Perd sobretot l'encantaven els nidvols, Feia un
vent suau, alt 1 seguit, i per sobre I'atzur clar flo-
taven mil arguitectures diverses, blanques i flon-
zes, 'una darrera D'altra. En Perot de seguida hi
trobd comparances, 1 aixd el diverti forca. Vet aqui
un ndvol que semblava la mami quan s'alxecava




36 CARLES RIBA

la perruca per gratar-se la closca. Vet-en aqul un
altre d'izual que el papi quan pesava figues acabat
de sopar: les ulleres a cavall del nassdé arroman-
eat, amb la berruga a la punta i tot, I un altre
com la mi del senyor Marrasqui quan 'empaitava
per damunt la taula per pegar-li una surra, i ell
se 1i escapolia. I un altre nivol tal com ell fanta-
slejava que devia ésser una nau. I un altre que ell
diria que era el lloro de Robinson. I per sota
d'aquests nivols passaven tot d'ocells, uns que
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. llancaven uns xiscles alegres, uns altres que vola-
ven en colla i sempre fent voltes, I encara d’altres
que amb prou feines s'albiraven.

Tot aixd ho velé en molta menys d'estona que
jo poso per a contar-ho. El just moment d'aixecar
el ecap. Perquée de seguida el distragueren unes
vens que enraonaven allhi a la vora,

En Perot havia aprég en els seus llibres que la
primera virtut de qui vol ecoérrer aventures ¢és la
prudéncia i estava decidit a practicar-la, Aixi sorti
del tot al terrat, i de puntetes i arrambat a la pa-
ret, and tombant la ecantonada del torratxd de
I'escala,

Eren dos bordegassos més o menys de 1'edat d'En
Perot, perd uns quants pams més alts. Estaven a
punt d'engegar un gran estel de paper verd, amb
un soldat al mig 1 una cua que arrossegava ben
bé mig terrat.

En Perot a la primeria resti embadalit davant
d'aquella maquina; perd com que era molt viu,
replegant uns mots de la conversa dels dos xavals,
i fent memoria de les seves lectures, aviat se Ii
acudi de qué es tractava, Aleshores tingué una
idea lluminosa: enlairar-se ell mateix dalt de l'es
tel | contemplar aixi més tros de modn, que ara Ia
barana del terrat li privava de veure. Seria un
viatget d'una hora, I després se’'n tornaria xano-
Xano a casa, perqué per aquells eamins del terrat
ja desesperancava de la somniada vida de Ro-

binson.
L'an bordegis ja tenia 1'este! dret enlaire i I'altre
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agafava el fil a punt darborar. Tot d'una se'ls
presenta En Perot Marrasqui:

—Bon dia, nanos.

L'un i l'altre, sorpresos d’aquella veuassa sense
veure de quina boca sortia, es giren, cerquen amb
els ulls. A la fi, I'un exclama :

—Bona I'hem feta! Guaita, tu, quin esquitx de
figura!

— Vols-t"hi jugar que és el nano del primer pis?
Jo que em pensava que m'ho deien per fer-me por.

—Oh, tu, i enraona,

—I1 belluga elg ulls,

—I va vestit per l'estil de nosaltres,

En Perot, que al cap i a la fl no sospitava que
la seva persona tingués res de particular, i estava
convencut que aquells dos nois i tots els nois del
moén havien estat tan menuts com ell, senti unes
grans ganes d'escometre’ls a patacades. Perd es
reprimi com tot un home, i continud amb poli-
desa :

—Deixeu-m'hi ser també a mi, ;voleu?

Els dos xavals esclafiren la rialla:

—Vinga, juguem, milhomes.

I es tocaven amb el colze | només feien que riure,
Perd en Perot dula la seva de cap 1 per res del
mdn no hauria tornat enrera. I segui:

—Doncs, sl em deixeu jugar, farem uba cosa. Jo
m'enfilaré dalt de l'estel | vosaltres m'arborareu
amunt,

—~Quines pretensions d’aviador!
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I es barrinaven amb I'index al front com aquell
que diu: “Estd guillat.”

—38Si no t'hi veuras, alld dalt.

—8i et marejards.

—8i passes per sota aquell vol de ecolomsg que-
daris encastat a l'estel de la colomassa que t'en-
gegaran,

—8i ens caus a sobre, ens deixaris fets una
truita,

—Posa-I'hi, posa-I'hi; renoi que ens divertirem!

—Ansia, quina broma que farem!

En Perot estava decidit a fer-los-en una, Perd
disgimula tant com pogué; es crend els bracos a
l'esquena, drech el cap I proferi greument:

—Dins la immensitat de I'espai, igual sou vos-
altres que jo.

Els dos xavals esclataren un altre cop:

—¢: L'has entés tu?

—Parla com un llibre aquest lloro.

—8embla el senyor Marrasqul quan renya la
mare —torna 1'un, que era el fill de la portera,

En Perot, decidit a acabar, dond cop de puny
sobre la sabata del que tenia l'estel:

—Bé, nanos, jque juguem o no juguem?

—Vinga, juguem i no toquem, ;sents? Hala, puja.

En Perot s'enfili com un mico fins a 'encreuat
de les canyes de l'estel i 8'hi assegué amb tot el
comfort. S'arrapit bé a uns cordills que I'un dels
xavals hi endegii i, sentint-se una mena de eapitd
de noveHa, comandi:

—Amunt amb aquella alegria!
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Kl vent era propiel, 1 I'estel comench a prendre
vol i a elevar-se majestuosament,

Per a En Perot alld era un bres enmig del
cel eristali. Dén meu, i quantes de coses mai vis-
tes! La ciutat ajaguda sota d'ell, ericada de pi-
nacles i cloquers, la carena clara a l'una banda, |
a l'altra el mar blau 1 lluent amb el port ocupat
per vaixells fumejants,

Aleshores En Perot comencava d'entendre moltes
coses de les quals només sabia el nom o la imatge
mal pintada. Els seus set anys s'inflamaren nova-
ment d'un gran desig de veure mdn | edrrer aven-
tures, Només de pensar en el pis sense sol, en la
taula on es passava la vida, en les visites Im-
pertinents, ja 1i venia un cobriment de cor,

La qiiestié era no tornar a baixar al terrat,
Perd ja els bordegasasos 1i eridaven:

—Perot, agafa't fort, que cabdellem,

—Esperen-vos una mica, cine minuts —exclami
en Perot,

—Cine¢ minuts més i pron, ;eh? que, si no, la
mare rondina.

L'aire fi, el sol amords havien anat insinuant-
se-li a2 En Perot nas amunt. Senti unes pessigolles
dins dels badius, un sobtat ensopiment als ulls...
Decantiy el cap enrera § amolld un, dos, tres for-
midables esternuts. Del terrat estant els degueren
sentir, perqud el fill de la portera 1i crida:

—38eris rie, Perot!

Perd una altra cosa preocupava I'exigu aeronaun-
ta. Els esternuts es repetien, ara dos, ara tres,
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fins a tretze. Calia de totes passades abastar-se
el mocador, perd tenia tots dos bracog ocupats a
sostenir-se a les eanyes travesseres de l'estel, En
Perot mird espai avall, Deixar-ne anar un era a
rise de la vida. Perd les reliquies dels esternuts li
feien tanta nosa sota el nas, faltar a cap de les
regles de condicia heretades del senyor Marrasqui
Il mortificava talment la consciénela, era tan imitil
el més poderds ensumar, que En [Perot optii per
arriscar un moment la closea, Tancd els ulls, resol-
gué la seva anginia; perd ai!, anava relliscant
avall...
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En Perot perdé el mdén de vista. Un grop de la
canya 'aturd. Sospira, obri els ulls, tornd a enfi-
lar-se amunt fing al seu llog¢, i sospiri novament,
Ningi no s'havia adonat de la seva tragédia, J
menys, que havia passat una mica de por,

En tot aixd, el vol de coloms que rondava pel
cel ja havia tornat al colomar, Només un ne res-
tava fora, que ara voltava l'estel amb una mena
de curiositat, L'home del colomar tot eren xiunlets
| fer-li senyals amb la canya,

Quan En Perot acabi de convéncer-se que ni
aquell ocell no havia estat testimoni de la seva
ridfeula aventura, tingué un gran acudit. S'aboci
a l'indret del colom fugisser, i féu un erit :

—Hi! menjaveces (perqué suposo que ets un co-
lom, 20i?), acosta't, que hem de parlar,

El colom, que anava a fer una capbussada, es
giri tot d'una 1 cuith cap a la Inesperada veu.
I digné.. Perd el que digué el colom, aixi ecom
altres coses que s'esdevingueren, han d’'anar en
capitol de banda.
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L'ILLUSTRE SENYOR DE ROCATALLADA

Doncs el colom fugitin vold eap a l'estel on En
Perot atalaiava com des d'un globus ecaptin, 1 li
digué:

—Vine perqué tu em erides, Perot; no ho faria
per ningd més que per tu; pergué la veritat és
que np estie per gaires raons,

—¢I com ho sap que em die Perot? —salth el
mindscul maelp, un bon xic intrigat,

En aquell moment els xavals feren un alire erit:

—Perot! Agafa't fort, que cahdellem

L'estel comencava a descendir., Perd com que
estava molt amunt, el colom [ En PPerot encara
tingueren una bella estona per a conversar.

—i Has gentit? —reprengué el colom—, No és

e T
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pas la primera vegada, Suposo gue no hi deu haver
cap més Perot per agul dalt dels nivols,

—Té, no hi havia caigut —assenti En Perot, una
mica moix, '

—1I a més —afegi el menjaveces amb una gran
seguretat—, ja et coneixia, It torno a repetir que
perqué ets un amie he vingut de segunida.

Tanmateix aquell colom es donava una certs
importincia. Perd En Perot, al cap 1 a Ia fi una
criatura, no s'hi fixd. I després, alld d'ésser co-
negut sense haver sortit mal de casa, el tenia tot
cofoi,

—Dones, miri, senyor...

—Senyor De Rocatallada, per servir-te,

—.Senyor De Roeatallada, com a amie i vol-
dria demanar un favor.

—Digues, Perot, digues.

—Dwones que em prengués a coll-i-be i em portés a
veure mon, ja que sembla que vostd no té ganes
de ternar al colomar.. Potser 1i seria igual..

—No hi trobo inconvenient, Perot. Tine els meus
motius per a fugir. Ara per ara me'ls reservo.
A més —continudl el senyor De Rocatallada— que
tu no deus pesar gaire mds que un mosquit, T avi-
80, perd, que tine un vol molt particular: m’agra-
da de tant en tant capbussar-me com sl tingués
un plom a l'ala, Aixd a mi em diverteix molt, perd
a tn potser et marejari...

—i¢ Que 8’ha pensat que s6¢ un nen petit? —salth
ofés En Perot, que una mica més can daltabaix

d'una batzegada de 1'estel,
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—Com wulguis, Perot, perd no estic per portar
inecs a coll,

I'estel era ja a pocs metres per damunt del
terrat, Kl fill de la portera cabdellava amb una
veritable firia, Quan l'estel passi arran del quar-
tet dels dipdsits, En Perot hi salti habilment,

El senyor De Rocatallada ja hli era, guaitant
amb una rialleta el pobre amo Sseun, que seguia
fent mil gesticulacions grotesques amb la canya i
un mocador.

Alxi que arribii En Perot, el colom 1I va fer
I'ullet signant-1i amb el eap aquella desesperaclo;
perd En Perot es posi un dit sobre el nas, i féu
tambeé 1'ullet, dient a cau d'orella del seu noun
amie:

—Pst! Recordl’s que aqui baix hi ha gent, senyor
De Rocatallada.
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Ara els dos bordegassos examinaven l'estel tots
preocupals,

—Vatua! No hi és!

—8Ii que I'hem feta bona, Tano. Cerca bé: potser
darrera la canya...

—¢ Vols dir que haura caigut? Semblava moll
lest,

—Potser se I'ha crusplt algun esparver; n'he
vist un que voltava 1'estel,

—Un esparver! Un ase amb ales! La mare, i
que ets idiota! ;Que no ho has conegut que alld
era un colom? Un colom que se i ha escapat a
Don Emilio, el comandant de la cantonada, Mira-
te’l com encara el crida. Vatua, sembla un pesca-
dor de canya, Posi-hi un ham, Don Emilio!

—. 1 els coloms també¢ es mengen les eriatures?

—Da-li! Una ecriatura com jo 1 com tu, és clar
que no. Perd allh, t'ho diré en confianca, Miquelet :
alld per a mi no és una criatura,

—: No? ;Dones qué és?

—Per a mi, és una d'aquestes coses que inven-
ten els homes savis. I el pare sempre diu gue el

senyor Marrasquf &s el senyor més gavi de tota
I'escala.

—: I qué vol dir, inventar?

—Vatua, només et falta un pam d’'orelles per
a ésser un ase de debd. Com es veu que no vas a
estudi, Inventar vol dir, com t'ho diré jo, vol dir
inventar una cosa, no sé com dir-t’ho, fer una cosa
novi...
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—Alixi digues que el senyor Marrasqui igual que
s'ha fet aquest se’'n farii un altre.

—Angela Maria,

—Dones, mira, Tano, em sembla que som uns
babaus d'encaparrar-nos-hi d'agquesta manera. Anem
avall, que ta mare et crida, i a mi el pare després
em tusta, sl trigo massa,

—I és clar, home, ja t'ho deia jo. Anem.

—Perd si el senyor Marrasqui ens pregunta...

—Dones 1i contestem que no en sabem res ni
hem vist res, Al cap i a la fi no direm una men-
tida gaire grossa,

I els dos tranquils plegaren els estres 1 se n'ana-
ren escales avall, xiulant i picant forca de peus.

El colom es passejava pel terradell dels dipd-
gits, inflant la papada i fent tot de réverdncies a
En Perot. Aquest estava encantat de tanta ceri-
mbnia, i ja es comencava a creure també persona
important, A la fi el senyor De Rocatallada s’atu-
rii, acoti el cap, i En Perot li puji a coll-i-be:

—Alanta, Perot, que el mdén és nostre,

I sense més prengué volada pomposament i amb
gran eshatec d'ales, Per un capritx vanités passi
per damunt el sen antie colomar. El comandant
senti revenir-li l'esperanca I un cop més brandi
gallardament la canya. El senyor De Rocatallada
9 capbussy com una pedra morta fins a freec de
nas del bon home, que s'estava mirant enlaire
amb el eap tot tirat enrera.

En Perot, sobreixint d'alegria, eridi des de la
seva sella de ploma:




45 CARLES RIBA

—Passi-ho-bé tingui, Don Emilio, i per molts
unys,

I ell i colom partiren com una sageta cel blau
enllha. El comandant, per a qui En Perot era invi-
sible, i per tant es pensi que qui havia parlat
era la béstia, de I'espant caigué assegut a terra, I si
no s'ha aixecat, encara hi deu ésser,

Els dos amics seguien ara llur viatge, sense més
incident que de tant en tant alguna de les tom-
barelles aéries que eren especialitat del senyor De
Rocatallada, Val a dir que En Perot s'hi divertia
tant com ell, perqué no havia conegut els tobog-
gans sind de sentir-ne parlar. Aixd si, des d'una
vegada que estigué a punt de precipitar-se més
riapidament i més sense remel que el mateix co-
lom, En Perot exigi d'ésser avisat per endavant
a cada capgirell, que si no, baixaria i es desdein
de tot pacte. El senyor De Rocatallada hi accedf,
perqué la vanitat de protegir En Perot fins li
feia oblidar que la situacidé estava tota a les se-
ves ales,

Travessaren la ciutat, passaren la carena, Enlla
era una gran estesa de terra plana i turons dol-
cament onejants. Volaren per damunt d'altres vi-
lea, de bosecos, de masos. Kn una casa de pagds, el
colom, que tenia bona vista, reparii deixalles de
vianda posades a la fresca en una finestra. En
Perot s’hi va regalar com un princep, perqué el
viatge 1I havia fet entrar bona gana. I'ins arriba
i pensar:

—Ara amb la vida UHiure menjaré més | ereixerd,
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Mentrestant el senyor De Rocatallada anava pi-
cant d'aqui i d'alli les menges que li convenien,
Després torni a carregar-se En Perot, | seguiren
e! cami.

Anaven conversant sense parar. Aviat s'obriren
I'nmn i l'altre a la confidéncia,

—Jo —deia el colom— sdéc d'una familia dis
tingidissima. Els De Rocatallada, tothom els co-
neix, Tenfem el casal a la roea mdés esquerpa del
coll del Bruguerar, ;No saps on é37 Jo tampoe, perod
ara hi anem. Un avi men va désser pres en un mal
filat amb tot de companys —val a dir que no pas
nobles com ell—, El pobre senyor, amb una muller
que 1lI van encolomar, després de mil peripdcies
que no fan al cas, va anar a raure, oh fortuna

4
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cruel !, en un aparador. Allf el va comprar aquest
idiota de Don Emilio, el comandant. El meu pobre
avl, aclaparat per la desesperacio, I val a dir que
massa enamorat de la meva avia, mai no va tenir
eama de fugir, El meu pare, nat en colomar, mal
m'estd de dir-ho, perqué al cap 1 a la fi és el men
pare, perd va amollir-se en aquestes blandicies de
ciutat, i amb la seva conducta afemellada no va
correspondre a les glorioses tradiclons de la fami-
lia, T després, mal m'esti de dir-ho, massa ena-
morat de la mare, En canvl jo, potser mal m'esti
de dir-ho, perd aixi que valg sortir de 'ou ja vaig
veure que aquella vida no feia per a mi. Aixd d'an
amo que sempre t'esth espiant cada moviment, que
et té per pura avaricia, que fins la femta aprofita
de tu, que et dbéna les veces quan vol I encara
fent-te-les gruar, que un dia va tenir I'acudit de
pintar uns quants companys de groe I vermell per-
qud gemblessin uns ocells de “Les mil 1§ una nits™ i
sobretot, aixd de fer-te donar aguests tombs al
voltant d'una canyvota que si bades se't fiea a
I'ull, qué et diré, Perot, aixd és indigne d'un De
Rocatallada, Encara no m'han casat, Per aixd sdce
llinre, Avui he fuglt, eansat de tanta eseclavitud,
Aniré a reconquerir el casal de la meva familia, i
alli em easaré amb una coloma de la meva ala.

—'é tota la raé —assenti En Perot—. A mi em
passava una cosa per l'estil.

I el marrequet contdi la seva vida reclosa, els
seus enuigs i les seves esperances,

—Alxi que t'he vist, ho he endevinat —repren-
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gué solemnement el colom—, Correrem una sort
comunga, Tot lo meu sera teu, i tot lo ten meu. Gent
com jo I com tu no som fets per a les mesquineses
de la societat. Hem de viure la nostra vida...

En Perot era encara massa innocent per a co-
néixer que la perspicicia i 'entusiasme del senyor
De Roeatallada eren pura fanfarroneria, A més,
tantes emocions ja el comencaven a ensopir.

L’iHustre colom, també, que comptat i debatut
no sabia on anava, cada vegada feia les parades
més largues I més freqiients. Més d'una vegada ha-
via hagut d’esquivar un cop de pedra engegat mas-
st bé 1 amb massa mala intencid.

Un moment que s'havia aturat en uns soles per
berenar, un roc passi fregant-li 'ala. Alld acabd
de posar-lo moix, El sol calava. Les ombres s'allar-
gaven melangiosament, En Perot dormia. El se-
nyor De Rocatallada, ple de mals pressentiments,
peénsava en un besavi seu que diu que havia mort
do desgricia,

Trajent-se les 1dltimes forces de les ales volava
per sobre unes oliveres cap a una roca, on s’havic
decidit a fer nit. En mig de l'oliverar hi havii
una masia.

Tot d'una sonii una escopetada, El colom,.. Pero
una bona histdria fa de bon esperar., Espereu-voi,
dones, sl us plan.







Cariror, V

PERDUT DINS LA NIT

El senyor De Rocatallada waciHd i exhali un
gemec

—M'han tocat! Perot, sOc colom mort,

En Perot es desperth amb un ensurt. Entre som-
nis I'havia sobtat 'espetec i tot de xiulets arran
de T'orella; el trigic lament del senyor De Roea-
tallada amb prou feines 'havia sentit,

El cor, que 1 botava com un cadell esverat, se
li anava calmant ripidament, Aviat es tornaria a
adormir. Repard d'una manera vaga que el colom
quela ; acostumat a les capbussades de lMoriginal
volador, anava a no fer-ne cas. Perd un altre sos-
pir ¢l sobth en el punt que el senyor De Rocata-
llada es posava tot colltort damunt la branea d'una
olivera.
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—Perot, jo em moro...

El marrequet ara es desensonyd del tot. Veié
sang en una ala de 'amie, Salth llestament a la
branca. Baix, venia corrent un home amb una
escopeta, seguit d'un bordeghs i d'un gos.

El colom, tentinejant damunt la branea, mormo-
lava :

—Adéu, Perot... ja veus de qué m'ha servit...
aquest aspecte... de colom.., de bose... Aixd d'és
ser... noble... té els seups... entrebancs... Aquest
serd I"iltim... jo... jo... et faig, hereu.., dels meus...
tl... titols...

Davant d’aquest rosarl de planys muntat en fil
de sospirs, En Perot restd tot perplex. A ell Ia
sang 1li donava idea d’algun nyanyo extraordin-
riament respectable, perd la paraula “mort” seguia
fanmateix sense significacié per a la seva inteli-
geneia infantivola.

De totes maneres, la cara del senyor De Roca-
tallada feia pensar que s'esdevenia alguna cosa
greu,

L'innocent minyd provii d’ensenyorir-se novament
de la seva experiéncia endormiscada, Perd dins el
cervell els records 1l giravoltaven frenéticament,
intitilment. Vet agqui que en el primer cas seriés
de la seva vida, els llibres no li servien, doncs,
de res.

—i;Qué 1i passa, Déu meun, qué li passa, que ja
comenco a estar amb Ansia? —pregunta a la fi En
Perot amb un veritable intereés,
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—Al... al... em moro... em moro... —declami
I'infelic volador.

—Ja ho s& —objectd el nin—, perd ;qué és aixd
de morir-se, que l'encaparra tant?
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—Morir-se... al..., morir-se és.., és,., anar a pa-
rar... per sempre... a la panxa... d'un senyor,,,

En Perot es gratd darrera l'orella, esglaiat, Co-
mencava a veure-hi clar, Es palpi rapidament tot
el cos., Perd trobant-se tanmateix sense cap esvo-
rane, net de vermellors sinistres, i fort, es tran-
gquilditzd una mica, I adhue féu un esforc per a
consolar el seu company :

—No serii res, senyor Rocatallada...

El malaurat eolom, sense respondre, provi d'allar-
gar-li una pota, perdé I'eguilibri § caigué esbate-
gant a terra. Peonfi encara unes (quantes passes,
De dalt de l'olivera estant, En Perot presenciii un
drama tristissim,

Aixi que el senyor De Rocatallada toch a terra,
el gos se li precipiti damunt amb un fort clapit,
'agafa brutalment pel coll 1 el portd, cuejant, al
seu amo, Aquest Pagafi amb un cert mal humor,
mentre el gos no se li movia de davant, contem-
plant-lo amb ulls i guinyolar de cobdicia. El bor-
degis T'examinava també amb curlositat.

—Pare, ;68 un colom de bosc?

—(la, escapat d'algun colomar...

El senyor De Rocatallada s'estremi entre les mans
del cacador i redreci el ecap amb un feble impetu
d'orgull, mormolant alguna cosa que En Perot no
pogué sentir bé. L'’home de l'escopeta segui:

—No valia la pena de sortir de casa. Aixd amb
prou feines paga el tret, No serveix ja per al co-
lomar, i1 si te'l vols menjar a un no li arriba a les
dents. Per menys d'un sou el dono al gos...
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—No, pare, guardem-lo per a la mare, que i
agrada tant el colomi,

L'home continuava escorcollant la seva vietima
gense cap consideracié. A la fi va fer amb menys-
preu : :

—Total res, Un perdigd a 1'ala, Aqueixes bes-
tioles de seguida I amb poea cosa estan perdudes..

—¢ I T'haurem de rematar, pare?

—1 68 clar, home, no ens el menjarem pas de
via en vin.

I home, xaval i gos s'allunyaren lentament cap a
la easa. El senyor De Rocatallada vinga estrebar
i debatre's indtilment, Inerepant el sen bhotxi amb
mots de supérbia 1 de dolor, Perd és evident que
I'home no l'entenia. Ja a les portes de la casa, de
les mans d'ell passd a les del minyd. Després tots
tres desaparegueren porta endins. Ara ja només
se spntin el glatir joids del ea.

En Perot resti damunt la branca de 1'olivera,
Immdbil d'esglal | encés de desig de revenja, Les
ombres de la nit comencaven a emboleallar totes
les coses. D'allfl a la casa hi havia com una cin-
quantenn de passes; una bona passejada per a En
Perot. Ara la casa era una massa més blanca dar-
rera les tofes grises de les oliveres,

Solament quan fou nit fosea, una nit ennuvo-
lada, amb un ventijol que movia el fullam fent-lo
frisar sinistrament, En Perot es féu ben bé eabal
de la seva situacié. El seu petit cervell s'avaloti
amb mil pensaments enyorosos., Vet-el aqui tan
lluny de casa seva, de la seva taula ben proveida,
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amb menjar a gust 1 a punt, amb el 1lit segur i
calentd, guardat pel pare i la mare que no hi
veien per altres ulls que els de I'hereuet. Ell els ho
havia pagat amb una fuga indigna, ;Qué devien
fer ara el pare I la mare, gind cercar-lo per tots
els recons, amb crits i lligrimes? 1 aguella gran-
desa de la nit, aquell infinit silenci ple de mil
petites vides que ell g'imaginava totes enemigues!
Sentin de tant en tant el free de les besticles que
campaven per l'olivera: fins un cop va semblar-li
destriar entre les tenebres dos ulls grans, rodons
i com lluminosos que el guaitaven fit; després li
passi arran d'orelles com una ala flonja i feixuga,
i aquells ulls s’'allunyaren nit endins amb una mena
d'ndol que el fén estremir.

Se li acudi el pensament que ja no tornaria mal
meés a casa seva, que finaria dins la panxa enlla-
minida d’alguna béstia del bosc. El miser Perot
no pogué més, I eselafi a plorar, Les lligrimes re-
galaven olivera avall

Entre un esquin¢ de nivols aparegué la mitja
lluna, amb una feble claror d'argent.

De sobte, En Perot senti que el palpaven amb
una mena de bastons llepissosos i més aviat tous.
F'éu un xiscle i un bot enrera, Abans no es tornés
a amagar la lluna, tingué encara temps d'albirar
una estranya béstia, foreca més grossa que ell, llar-
garuda, que portava sobre I'esquena com una closca
tota cargolada, i venia cap a ell arrossegant-se 1
fent postures amb el caparrd, coronat de quatre
banyes d’'estira i arronca.
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—No ploris, criatura. Quina manera d'enganyar
la gent! Vet aqui que jo em deia: Té, ja plou; i
em posava tot jolin, I eres tu que feies el bot, ; Qué
et passa? Explica-m™ho, que sé¢ un caragoel honrat ;
I vés a saber, qui sap si encara t’ajudaria,
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—Ah... jets... un... ea... ra... gol?t —barbotegi
En Perot, ja més tranquil. Perqué ell, que havia
llegit tant, sabia el nom de moltes de coses, balda-
ment no les hagués vistes mai,

—8i, home, i em dic Banyatrepada ; pobre, perd
bona persona, I tu, jqui ets, qué et passa?

—Jo... jo... em dic... Pe... Perot... Ma... Marras-
qui... I sdée... de... Barcelona... I estle... pe...
perdut,

I.a pobra criatura tornii a esclatar en plor. El
hon caragol 'amanyagava tendrament amb les ba-
nyes, De mica en mica En Perot s'anii asserenant
i explich tota la seva histdria a En Banyatrepada,
com d'un glop, sense prendre alé,

El bon ecaragol brandd el cap, toch 1'ase, i va fer:

—8i, ja és trista la vida, sl 8'hi pensa. Jo mateix,
gi bado, em trobaré que m'agafen § em figquen sota
una tapadora amb una colla d'altres infelicos com
jo, i m'hi deixen fins que em moriré de fam, per
després fer-me a la petarrellada; o bé vindri una
cuca de llum i em xuelard fing a no deixar de mi
més que la closen, I aixd no obstant, no m*hi des-
espero pas. Estarfem ben posats. Les coses s'han
de prendre tal com sén; o sl no, vés-te'n del mon,
que deia aquell. Mira, Perot, jo per ara no puc
més que fer-te companyia; demi, et presentaré a
un gat amic meu, ja vell, de molta experiéneia,
que em den algun favor, i ell de segur gque sabrd
que fer-hi, Es din Mitjacella, 1 viu en aquella casa
d'allf Ara qui sap per on corre. Mentrestant et
pots fiear dintre la meva closea | dormirem ple-
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gats, Estarem un xic justos, perd, noi, com a casa
ja se sap que enlloc,

El bon earagol s'estrenyé tant com pogué, i En
Perot s'entafora dintre la closca, no massa folgada.

—Només et suplico que estiguis quiet, Perot.

—Taré el que podreé, descansa,

Abans de ficar del tot el cap dins, En Perot en-
cara tornd a veure agquells dos ullassgog, rodons i
Huminoses, i a sentir l'alé d'aquell vol callat.
S'amagi tot esporuguit, dient a cau d'orella del seu
protector :

—: Qud és alld, Banyatrepada?

—Es un gamarts, Pobre de tu que et reparés,
que no se'n cantaria még ni gall ni gallina. Perd
aqui estiis segur, i més a la banda on anirem,

En Banvatrepada davalli pausadament i pausa-
dament s'and arrossegant fins a un rec. Era un lloe
tot humit, ple d’altres earagols, Les presentacions
foren breus, En Banyatrepada s'acomodi en un
recod

—Ara, Perot, bona nit, i no em peguis gaires
cops de peu,

—No tinguis por: tine molt bona jeia. Bona nit.

El nostre nind estava commogut i tranquil d'a-
quella franquesa de cor d'En Banyatrepada. Pro-
vil de dormir, Perd vet aqui que la ealor, la llefis-
cor, els records del dia ne 1i deixaven acluclar 'ull.
I sobretot, aquell company de 11it, que no s'estava
quiet un moment i roneava, i parlava alt entre
somnis: “Perot... enretira’t una mica... que no em
deixes respirar... Ja t'adobaré tu, Closcatorta...
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aquesta fulla és meva... fulg, que si no... puja a la
muntanya... vejam si d'un cop de banya et.,. treu
vi... veuris quines esses farfs...”

En fi, tota la nit aixi, Mai En Perot no havia
passat una nit tan larga i tan neguitosa, Més d'una
vegada prova de despertar En Banyatrepada:; el
bon caragol barbotejava uns quants mots i s'hi gi-
rava de l'altre costat,

Perd no hi ha mala nit que no s'acabi, Les pri-
meres clarors... Perd si aixd ja és un altre dia,
també pot ésser un altre capitol.




Caritor. VI

LA TORRENTADA

Les primeres clarors del dia, fresguiveles 1 ten-
dres, s'anaven escampant cel amunt, per reviscolar
des d'alli la terra atuida pel son, Les criaturetes
matineres de Nostre Senyor ja feien l'ull viu i la
volada eixerida. L'alosa amb cant alegre s'enfilava
en l'aire a copsar abans que ningd més el daurat
present de la llum. La piadosa oreneta passava
rabent davant delg porticons tancats, llancant el
sen xiscle reptador. La merla sortin de cacera,
assajant de tant en tant unes quantes notes en
la seva flauta dolefssima. El pardal ja vinga xer-
rotejar i pelluear d'aqui i d’alli, De les reconades
dels troncs eixien I'igll estivarola, el raspinell atra-
fegat, el pica-soques blavenc que no es cansa de
resseguir les escorces amunt i avall amb el sen
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bee robust com unes tisores, el gran picot del mos-
tatxo escarlati I la cua verda, que encoratja el sen
fustejar amb erits ressonadors, Kl rupit humil, que
porta al davantal la sang e Jesds, anava a fer
companyia al carboner i al llenyataire del bosec. En
canvi el bru gamards cuitava a amagar-se dinsg
I'ombra del seu forat, de por de perdre's per la
claredat del jorn i ésser victima d'alguna bergan-
teria dels ocells que a la nit s’han esglaiat de les
seves urpes.

Darrera l'olivera, la masia blanca somreia al sol
novell plena d’aldarull jolds: l'espinguet dels galls,
I'escatainar de les gallines, el bruel profund de les
vaques, el bram desconsolat del polli, el lladruc
sorrut | fidel del perdiguer, El masiaire, amb les
eines a coll, sortin cap al boel d’hort que verde-
java davant la casa. Aquest boei d’hort era tot
golcat de reguerons, nodrits per un vast safareig.

I en el rec que els omplia, bé ho recordeu, el
nostre Perot dins la clogca del sen amie el caragol
Banyatrepada., Passa de vegades, després d'una nit
de no poder acluear 'ull, que a la mwatinada hom
es queda que no esth ni adormit ni despert. Les
coses que s'esdevenen al voltant d'un, semblen una
mena de somni, perd més real que els somnis de
les nits de son felic. Aixi fou com un malson sob-
tat que En Perot senti acostar-se una gran fressa
d’aiglies ripides, amb borbolleig i xerrics ferdéstecs,
En realitat era que el pagés acabava d'aviar els
reguerons de 'hort.

A la primeria el nostre nindé s'havia imaginat en

R T T T Y e -1
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una terra de I'Africa misteriosa, damunt la qual
només ell havia posat mai la petja, Anava tot sol
amb el seu eavall, i eren, és clar, molt amies. Un
capvespre, que havien cavaleat tot el dia al llarg
del corrent d'un gran riu, el cavall se li atura de
sobte i 1i fa: “Jo Ja no pue més de trotar, Fem
nit en aquella cova™, I 1i assenyalava una mena
de balma cavada en una roea que feia fer un
recolze al curs mansuet del gran rin, PPerd a En
Perot 1i ve una aprensio: “;1 si el riu es desvia, i
ens inunda?" El cavall, rient, insisti que una cosa
que no havia passat en cent segles no s'aniria a
esdevenir en aquella precisa nit. El minidscul ex-
plorador, abans de posar-se malament amb 1'anic
amic que en aquell recé de mon tenia, calld, perd
no €3 convencé, I té: ara la calamitat ja els venia
damunt, I tota I'anginia d'En Perot era per dir
al eavall: “;Veus? ja t'ho deia jo". I per molts
esforcos que fela, no podia,..

No es desperth ben bé fins que senti 'esgarrifera
de la humitat. El cor li ballava com una aranya
penjada d'un fil, Oh bon Dén de les petites cria-
tures! E! gran rin s'emportava desapiadacament
el pobre Perot dins la closea, avall, avall, per ven-
tura eap a altres rius, eap al mar... Tragué el cap
fora, quin gustot d'aigua bruta! Esternudid, esbu-
fegh, amagd altra volta el cap, s’arrauli contra el
pacific Banyatrepada... Entrellued el caragol, tot
nimbat encara de la dolcor dels seus somnis, que
somreia com un beat en paradis. Ii agafii una ira
folla contra aquella indiferéneia estdpida, Pegi

5
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cop de peu a aquell caragol suiecida, se i aferry a
nna banya amb les ungles; kEn Banyatrepada se'n
tleseixi senzillament arroncant la banya, sense per-
dre ni un llue de la seva delicia. En Perot es que-




LES AVENTURES IPEN PEROT MARRASQUI a7

dil elavant-se les ungles als palmells de les seves
propies mans... S'ofegava. Obri la boca, crida la
mami desesperadament ; un altre glop d'aigua tér-
bola 'ompli de rabia [ de fastic. El riu se'ls em-
portava avall, avall, vertiginosament, El pobre Pe-
rot velé casa seva, la seva taula tranquila, la bona
senyora Marrasqui, encara sense perruca, portant-
li el didalet de llet de l'esmorzar; pensfi en Nostre
Senyor que aixl el castigava; aclued els ulls; es
conformd a aquella terrible cosa de qué el dia abans
tingué un entrellue, perd en persona d'altri, I gque
ara, teixida amb mil nocions disperses dels seus
Hibres que la membria 1i presentava amb una eruel
serenitat, apareixia inevitable davant seu: mo-
rir-se...

Tot aixd passi en una estona forea més breu que
el temps de contar-vos-ho, Uns guants segons; tan
pocs, que no hauria tingut temps de negar-se ni
una criatura un través de dit més petita que En
Perot,

Tot d'una, la forca matelxa de 'algua escopi eca-
ragol i companyia damunt el marge del ree, En
I'erot senti una batzegada I pensi: “Ja m'he mort”.
Perd vet aqui que no es moria. No esperava que
la mort fos una cosa tan senzilla, Ni fingels, nl di-
monis, ni res, Continnava sentint el fresseig de la
torrentada alli mateix al costat sen; | el sen com-
pany de 1lit que es bellugava 1 com sl sospirés
de satisfaceld, En Perot and tralent de miea en
mica fora de la closea el cap, després el cos fins
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a la cintura, perd sense gosar desclucar els ulls.
Decididament, En Banyatrepada parlava:
—L'aigua és mitja vida; Dés nos en do.

Un silenci,

—Perot, ;com has passat la nit? ;Com t’ha pro-
vat el bany? L'aigua era a punt avui, ni massa
freda ni massa calenta. Val a dir que aquesta ma-
sia té fama per les aigiies. Se la mereix, se la me-
reix. L'altre dia amb En Trencaclogques, que é5 un
caragol que ha corregut molt de mdén, gque ahir
te'l vaig presentar, precisament ho délem... Perd
iqueé tens, Perot? Parla, que m'alarmes!...

En Perot acabi de sortir del sen dormitori-vai-
xell-fantasma, | es quedi assegut tot moix a terra.
Provii d'obrir els ulls; perd la mitja becaina de
la matinada, i sobretot ’aigua bruta i la bava del
earagol 1i hi havien teixit una espessa cortina a
sobre, Es fregd 1 refregh els ulls, 1 fregant 1 par-
pellejant ana descloent-los lentament. L.es banyes
d'En Banyatrepada el palpaven amb vertadera
ansia,

—Perot, {que no et trobes bé? Vols que et vagi
a cercar una fulleta de marialluisa, un brot de
rebenterola, un bri de valeriana...

En Perot esclafi el plor:

—Vull... vull tornar a casa...

—Plora, Perot; el plorar també fa bé. 8i, home,
pla que hi tornaras, vatua les banyes del vei! Ja
t'he dit gque jo poca cosa hi puc fer, siné presen-
tar-te En Mitjacella, ;D’on ets, Perot, que encara
no ho 67 |




LES AVENTURES IPEN PEROT MARRABQUI 69

—De... Bar... ce... lo... na...

—Com si em diguessis Llticia. Perd tant se val.
Per ailxd som tanta de gent al mdn, perqué el que
no sap 1'un ho sapiga 'altre. No ploris més, ;jsents?
fque aixd no fa home,

En Perot s'assereni. Mird a l'entorn; velé les
oliveres, els bancals de I'hort gairebé tocant, la blan-
eca masia acompanyada d'uns xiprers esvelts, amb
el safareig lluent a l'un costat i, darrera, el puig
ardit plantat d'oliveres fins a mig faldar i d'alli
en amunt atapeit de verdor salvatge; I amarant
totes les coses un sol transparent, daurat, fi,
bondaddés.

El cor dEn Perot s'obrfi de bat a bat a 'opti-
misme: ara ja no necessitava meés que algunes
explicacions, i encara per compliment. S'eshravi
4 preguntes:

—¢0On som? ; Qué ha estat aquest bany? Et creia
meés formal, Banyatrepada., ;Qué faré jo ara amb
la roba tan xopa? ;A qui em presento aixi? 21 =i
em constipo? ;Qué menjaré per esmorzar?

El brau earagol, un bon xic estranyat, perd amb
mna impertorbable paciéneia, ani responent :

—Home, no ho hauria dit mai que per un bany
et posessis aixi. Jo em creia que els homes éren
com les granotes, que tan bé estiveu a 'algua com
a terra. Sempre se'n saben de noves, ;Que on som?
Mira, zveus la casa, davant mateix de nosaltres?
i Veus aquelles oliveres a 'esquerra? ; Aquella més
alta, d'un sol trone? (amb una banya la hi sig-
nava), Just, aquella, Doneg alll eng vam trobar;
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d’'alli vam anar al capdamunt del ree, a 1'es-
querra de l'horta, 1 hi hem passat la nit; 'algua
del safareig, a la dreta, passa per davant la casa,
va omplint tot de reguerons fins que dona la volta
per alli mateix on hem dormit, i baixa fins aquf
on som, on torna a tombar: de manera que hem
travessat tot I'hort. Ja veus que jo no hj tine eap
culpa, Perot; paraula de caragol formal, gque m'he
pensat que t'hi adelitaves tant com jo. El millor
que pots fer, si tanta por tens de refredar-te, per
meés que jo no bi crec en refredats, perqué qui sap
on ja fora jo, 1 comenco a ¢ésser vell; dones el
millor que pots fer és llevar-te la roba, torcar-te
bé tu, | deixar-la que s'eixugul al sol; mentrestant
anirem a veure agquest gat que t'he dit, i sempre
pel cami trobarem alguna fulla per rosegar.

—iTot despullat? —saltdi En Perotf, vermell i
confis,

—i I qué, home? Tots hi anem, nosaltres; no t'ha
de veure pas ningd més..,

—; 1 aquell pagés?...

—Ni se n'adonara, vatoa el vergonyos ; cuita, gque
et pot ésser dolent tanta d'estona mullat...

En Perot, gairebé convencut, es posi a descor-
dar-se el vestit.

Del vestit A'En Perot, no n'hem parlat fins ara,
perqué fins ara no comenca a tenir importincia.
Com que no li sortin gens car, la senyora Marras-
gqui sempre el vestia com un princep. Ara portava
una roba, brusa i calces tot d'una peca, de seti
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vermell, cordada amb un sol botd, de la grandaria
d'una lentilla, lampant com un argent,

En Perot se 1'amolli amb forca amanyogament
de dits (a c¢asa sempre li ho feia la bona mare) i
e] deixii ben estés a terra, posant-hi damunt unes
quantes pedres (no pas més grosses que pésols i tra-
ginades amb bé prou escarris) perqué no volés, Des-
prés, ajudant-lo solicitament aguella bona persona
de caragol, es torci amb uns immensos pimpols,
vellutats com un llencol rus, que la bona sort havia
fet volar fins per aquells indrets; | acabant de
vencer, gracies a noves paraules d'En Banyatre-
pada, la repugnineia d'anar nu, | girant-se adesiara
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a mirar amb anginia la bella roba que deixava
sota el sol amords, En Perot, al costat de l'amie,
parti en cerca del famds Mitjacella.

dQui diria les iMusions que anaven omplint el
cor del nostre Marrasqui? Perqud el caragol, to-
cant-lo a ecada moment del bracg, 1li deia..

Perd el que li deia, va massa enllacat amb el
que vindri al capitol segiient,




CaritorL VII

LES INFLUENCIES D’EN BANYATREPADA

Deia En Banyatrepada:

—Creu, Perot, que és la béstin més distingida
dels encontorns. Una bellissima persona. Atent, ser-
vicial, enraonat, i al mateix temps valent, que
plantaria ecara a tres gossos camusos alhora, I de
tan bon consell, que sl les bésties ens decidiem a
proclamar la repiblica, no trobariem millor pre-
gident. Perd estem desavinguts; tot sdn enveges |
rancinies i ambiecions, i el temps passa i la Joana
balla, 1 'home fa de no=altres el que vol. Pacién-
eia, Perot; jo ja comenco a ésser vell.. En fi,
que tots hem estat joves 1 ens hem fet iHusions de
redimir la classe. Aixd vosaltres..,

—Ei, a poec a poc, Bauyatrepada —saltii En Pe-
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rot amb un imponderable orgull—: ja us ho fareu,
no m'emboliquen a mi entre les bésties.

81 el brau earagol hagués estat un senyor De
Rocatallada, no hauria deixat passar aixi com aixi
aquesta indelicadesa A'En Perot. Perd En Banya-
trepada arronch de seguida.

—Dispensa, amie, veritablement m'he precipitat
massa a parlar. Perd ja et pols pensar que jo, un
pobre caragol, poca cosa pue guanyar én una revo-
laeid. ¢Tu ereus que hi hauria cap de les bones
breves per a mi? I ¢a! En fi, que és millor no
capficar-s’hi 1 deixar fer, que, pel temps que ens
queda de vida, no val 1a pena de perdre una banya
0 que t'esbotzin la closea... total per fer la fortuna
de quatre entremailiats, amb més dents que ver-
gonya i més urpa que talent.. La politica, Perot...

Perd no era precisament aixd que interessava En
Perot. A més, ani reparant que En Banyatrepada
tenia un vici molt poe gentil: era d'aquella gent
que van enraonant I a cada tres passes s'aturen,
se't giren de cara I et toguen sobre el brae, t'amoi-
xen la solapa, o et compten els botons de 'armilla,
i desprésg tornen a caminar tres passes més 1 a
repetir la comédia. T és clar, el brau caragol ho
feia amb la banya dreta de dalt (perqué, aixd s,
amb tota la deferéncin, donava la dreta a En
Perot), 1 la pidica ecriatura se sentia aquell con-
tacte tou I bavds sobre la pell nua i no tenia prou
mans per a cobrir-se, Perd, comprenent gque no li
convenia de posar-se malament amb el caragol i
forca encantat de la iHustre coneixenca que anava
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a fer, desvii abruptament la conversa cap a la
sevia direceid primitiva:

—. I per qué i diven Mitjacella, n agquest gat?

—HRes, aquells motins que vénen de petit i un
no se'ls tren mai més de sobre, Aquest gat va
néixer qui sap on, potser alli mateix d'on tu dius
gque ets fill, 1 de ecadell el van portar al mas, I una
vegada cree que va anar a olorar no sé si una
cun de misto que cremava a terra, la qiiestidé és
que es va quedar només amb la meitat del bigoti i
la meitat de la cella, I Mitjacella els uns, Mitja-
cella els altres, tothom el coneix per Mitjacella.
Estie, perd, que ell es fa dir un altre nom, i que
es posa fet una fadria si el criden pel motiu...

—Dones vés-hi amb compte —aconsellh En Pe-
rot—, ;I quin és el seu propl nom?

—Té, ve't aqui que no me'n recordo; I'he sentit
dir, perd d'altres mal-de-closques té un.., En fi, que
ni que em tallessin les banyes, I com gque fa ben
b dos estius que no he tingut ocasié de parlar-li,
perqué ja veuras, Perot, cadascld a casa seva I Déu
a la de tots: aquesta ha estat sempre la meva
divisa ; dones vull dir que alld que es diu un tracte
seguit no existeix entre nosaltres..

Aqui fou En Perot qui s’aturd, amb un cert es-
verament ;: perd l'optimisme d’En Banyatrepada fou
un bilsam eficac i prompte,

—Amics, si, ho som de debd; Jo, sempre el sa-
Iudo, almenys amb les banyes, i ell moltes vegades
em contesta; de manera que bastara que jo li
digul : Amic, em convé que feu tal cosa o tal altra

E AP o5
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per mi, i serdt com i m'ho demanés ell a mi, gue
més d'un favor em deu..,

Aixdh dltim fou dit amb una seriosissima reser-
va, Tota pregunta hauria estat inconvenientissima.
Sobretot, a l'edat del petit Marrasqui, vna iHusio
ofega moltes curiositats.

on aquell moment, a més, En Perot féu un crit
d'alegria :

—Alld é3 un gat, ;ol? Es ell?

—Visca, Perot; com anell a la banya; perque
com t'he dit, com que no ens tractem gaire ara,
encara que d'amies tant com vulguis, I aquest se-
nyor gat és un rodaventures d'alld més, potser ens
haunria costat una mica d'ensopegar-lo,

Era un gat enorme, tot ell d'un eendrat rossenc i
barrat molt regularment de negre, com un petit
tigre. Avancava sense pressa, amb la coa mig cai-
guda en una ondulacié graciosa, girant el ecap ara
a I'una banda, ara a 1'altra, amb un mirar malfiat,
concentrat I desafiador en els ulls, que eren d'un
groc metiHie 1 pregon.

En Perot se senti envait d'un respecte mesclat
de por. El cor com si se 1I'n pugés al paladar, Es
trobava el coll nuat 1 la boea eixarreida, Una ve-
gada més, | més que cap altra vegada, senti la
vergonya d'anar nu. De bona gana s'hauria engi-
ponat almenys un cenyidor amb alguna fulla d’oli-
vera., Perd nl era senyor dels seus moviments, ni
els esdeveniments li'm deixaren el lleure. El gat
g'aturd a gratar-se tot just davant dels dos amiecs.
Unes prisperes cols els arreceraven; d'alli a la
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casa hi devia haver un centenar de passes, o sigul
unes cine o sis milles de les d’En Perot.
En Banyatrepada féu encara al sen protegit:
—Jo et presentard, i em dispensaris que em retirl
de segulda, perque el sol comenca a plear 1 a mi
no e convenen gaire aqueixes calors,

—1I wvols dir que..,

—Ja ho cree, home; tal com t'he dit. Basta que
Jo et recomani,

I acompanyd aquestes paraules amb un gest d'ab-
soluta seguretat. Immediatament s'avaned, tot gren
| reverencios, cap al gnt, que ara es llepava solem-
nement l'avantbrac I la pitrera.

—ExceHentissim senyor...

En Mitjacella el mird un segon amb aquells ulls




8 CARLES RIBA

sens, freds 1 profunds, i tot seguit continud lle-

pant-ge,
—Eminentissim amie, tine el gust de presentar-
vog el men company FPerot.. —;Com te dius més,

Perot, que no me'n recordo?...

—Perot Marrasquf, per servir-lo.., —barboteja Ia
mindscula eriatura, amb una ven tan escanyada
que si hagués portat eamisa ni el coll de la camisa
no 'hauria sentit.

—Ah, si, Perot Marrampinya...

—Marrasqui —corregi En Perot, amb veu un xie
més forta,

—Marrasqui —segui aquella brava persena de
caragol, impertorbable—., Dones aquest jove, que és
d'una IMustrissima famfilia de...

—De Barcelona, per servir-lo,..

El gat alxecd un instant els ulls, amb sorpresa,
perd al moment torni a la seva tibada indife-
riéneia,

—...8'ha perdut per una série de circumstinecles
que ell us explicari amb més detalls, Jo espero que
vos que sou gat vell i d'influéneia i de molt de
tacte i que sabeu on teniu 'urpa dreta, el podreu
gular 1 aconsellar i defensar millor que jo. En fi,
que és una llhstima que un jove de les qualitats
d'En Perot Ma... Marrampinya...

—Marrasqui —corregi En Perot, eada vegada més
segur I més estarrufat.

Marrasqui, en fi, que g'hagl de morfondre en
I'obscuritat i.., i... sf, vull dir que... que, d'alld, que
no arribl allf on ha d’arribar, 1 ara, excelentissim
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senyor, em dispensareu que jo em retivi, I fins a
una altra, 1 a la reciproca sempre, ja ho sabeu;
i tu, Perot, tamhé ja ho saps, cantonada de Ia
Morella Ratada, pedra nimero 3, recdé de la dreta.

I el braun caragol Banyatrepada s'acomiadi tot
lent i satisfet. Restaren el gat | En Perot 1'un en-
front de 1'altre. Un silenci. Per fi el gat, molt
delicadament, perd inevitablement, amb una pota
de davant, sense treure les ungles, palpi En Perot,
el tombii com qui tomba una peca de domino, 1'exa-
mini de I'nn cantdé, esperdt si bellugava, aleshores
I'examini de l'altre cantd, 1'olordt, gird la cara, i
e grath sota l'orella mirant el cel amb una mensa
d'apeHacié a la pacléneia divina,

En Perot, que havia sentit les angtinies de la
mort, es redrech groce i trémul, cobrint desespera-
dament la seva nuesa amb totes dues mans. Com-
prenia que era indtil de fugir: estava a la mercd
d'aquell magnific senyor,

Perd el magnific senyor s'havia distret dell i
seguia amb un cert interés les maniobres innocents
d'uns pardals que pellucaven per alll, a una pru-
dent distineia de les seves urpes, En Mitjacella ani
estirant amb exquisida cura el coll, I els ocells tot
d'una pegaren volada, El gat resth un moment
embadalit; perd de seguida es recordd de qui era
I mird glacialment En Perot,

El pobre nind esperava tot escorregut, El mag-
nifie senyor badalla i se li conegué un intent de
partir. A En Perot llavors se I escaph un gest de
stiplica. Alguna cosa que 1i devia fer pessigolles
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cap a una cuixa retingué per sort el gran Mitja-
cella, que es clavi amb fiaria les dents sobre la
pruija i g'hi llepd enérgicament. En Perot encara
esperava. El gat es redrech de nou; un estossec
de la misera criatura H féu girar els ulls cap a
ell; la seva cua esbategh frisosa sobre terra,

En Perot tinqué l'esma que alld no era gaire
bon senyal,

Per fi el magnific senyor enraond. IParlava amb
la boea torta, a mitja veu, mirant gsempre a I'altra
banda :

—Jove, el veritable mérit s’enlaira sol. Tots hem
lluitat per ésser qul som I per estar on estem, Tre-
balli, faci’s home, no vulgui deure res a ningid.
I sobretot —afegl ja aixecant-se, I en un to mig
de burla mig d'indignacié— sempre he vist que els
animals de la seva mena es presenten a les per-
sones d'una manera més convenient..,

En Perot, al capdavall de la vergonya 1 de la
decepcid, s'anava a excuosar: “Es que..”, perd el
gat ja havia girat cua [ s'allunyava com aquell
que no li ha passat res, observant d'aqui 1 d’alli,
sense interessar-se per cap cosa.

Il nostre Marrasquinet es tornii a veure sol, en
pais estrany, en un arreament sens dubte impre-
sentable, Ni recordava 'adreca que li havia donat
el caragol, ni crein tampoe que, baldament I'hagués
recordada, En Banyatrepada li servis de gaire
cosi més,

Decidi de vestir-se, fos com fos, Corregué al lloc
on havia deixat la seva roba. Perd, oh dissort, oh
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sorpresa !, el vestit vermell d'En Perot, amb el botd
lHlampant com un argent, oh burla del desti!, no hi
era. Escorcolly d'aci § d'alli, reconezué la rodalia:
les mateixes pedres, els mateixos brins; vet aqui,
en un cantd, les sabates i els mitjonets; perd la
camisolina ni el vestit, enlloe.

Cansat de cercar, atuit per la seva =olitud, s'as-
gegud moix i pensivol en un palet. Pobre Ierot,
sense amies I tot despullat gsind les sabates, 1 en-
Cara xopes !

Tot d'una, d'enlli de T'hort, arribd un erit d'una
dona: “Fora d'agui, mala béstial...” En Perot..
Perd el que va fer En Perot un altre dia us ho
contard, Ara deixeu-me anar a passeig una estona,

6







CariTor. VII1I

UN PARENTESI, UN NOU AMIC
I UNA EXPLICACIO

Lector Impacient, he tingut un escripol. Acabat
d'eserivre ['anterior episodl, jo anava passejant i
rumiant-me Maventura segiient, quan tot d'nna se
m'ha acudit que més d'un pare | d'una mare que
d'amagat em llegeixen deuen estar amb I'al al cor
quan pensen, respectivament, en el cor de papi del
senyor AMarrasqui 1 en el cor de mami de Ia se-
nyora Marrasqui,

I m'ha semblat que és de conseiéneia apaivagar,
mal no sigui sindé de passada, I'insia d'aquesta part
tan digna del meu piblic.

Dones vet aqui que en tornar d'aguells funerals
malastrucs, el primer pensament de la soHicita
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parella Marrasqui fon, ja s'endevina, d'anar a veure
I'heren, Perd I'hereu no era damunt la seva taula.
Ni sota, NI en tot el menjador, Ni al corredor. Ni
a la cuina,

La =senyora Marrasqui somicava | eridava el sen
infant; el senyor Marrasqui, que s'havia proposat
de no perdre Ia sang freda, parava tanta d'orella
<om tenia per si sentis cap feble so del cascavell,
Perd agquesta esperanca falli, quan una segona ins-
peccid, meés minuciosa, de la taula, palesii el cas-
cavell sense En Perot,

—Es tracta, dones, d'una fugida —proferi el se-
nyor Marrasqui, quadrant-se davant de la seva
senyora—. Sempre t'ho havia dit jo que una gabia...

Perd calli en see, davant el doll de llagrimes de
la pobra mama. A ell també i espurnejaven els
ulls,..

Habils preguntes fetes pel senyor Pere a la mi-
nyona posaren en clar que, contra totes les ordres,
la porta de l'escala havia rowmds una bella estona
oberta.

Llavors tota I'escala fou posada en commoceid,
comencant per la portera. Per les galtes d"En Tano
es posi a desfilar una tal corrua de colors diver-
sos, que tothom concebé sospites, Sota la metralla
d'interrogacions, amenaces i Hidhue promeses d'In-
dult disparada sense treva pel senyor Marrasqui i
deu o dotze veines alhora, el valent minyd sucumbi
I conth fil per randa les escenes del terrat, Jo no
s& quin sant o quina veina aturd els punys indignats
del senyor Pere,
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Les veines restaren encara discutint si el colom
s'havia menjat o no I'infant fugitin, El senyor Mar-
rasqui se'n puji a easa, per donar a la seva senyora
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lleure de desesperar-se de gust, i tenir-ne ell per a
adoptar una resolucié. Tota la nit se’l va sentir
passejant-se amunt i avall de la cambra.

L'endemf de mati, la resolucié era presa. Amb
el cor ple d'esperanca, el senyor Marrasqui digué
a la muller: “Posa't tranquiHa”, i voli cap a la
delegacid de policia més propera,

—Me'n passa una com un cove! —exclami el
bon senyor, sense ni prendre ald,

—Digui, digui —hom i va respondre des de
darrera una taula, preparant ploma i paper,

—DM'ha fugit I'hereu!

—(Coses de joves, Els joves, cal tenir-los sub-
jectes, Expliqui’s, expliqui’'s,

E] senyor Marrasquf comenc¢i a descabdellar la
histdria. Darrera la taula hom anava prenent no-
tes. Perd en arribar al punt de 1'estel, hom pari de
prendre notes. 1 en entrar en coHacid la sospita
de qui sap si el colom, hom s'alxecd solemnement ;

—Perd, 2és que vosté es vol burlar de I'antori-
tat? —hom vociferd.

2l senyor Marrasqui assaji una réplica, Perd
hom P'agafi pel brac i l'ascompanyfi suaument,
enérgicament, fins al carrer.

Fins que no es trobf sol, el pobre pare no s'adond
que tot ho havia dit, llevat d'un detall: l'extraor-
dinaria estatura del seu fill. Perd tot intent de
tornar a entrar a la delegacié fou inutil,

En arribar a preséneia de la seva senyora, el
senyor Marrasqui, sense un mot, s'abaté sobre una
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cadira, Marit i muller es miraren amb un ulls com
dues taronges...

Aquell era el moment que En Perot era sobtat
en la seva solitud per una veu femenina que deia:
“Fuig d’aqui, mala béstia!”

El nind, en sentir aquell erit huma, § encara de
dona, es reviscold 1 prengué una deeisié sibita:
confiar-se a la gent del mas. Ja estava escarmentat
de fiar-se de bésties, S’aixech del palet, encoratjat,
perd malmirrés dhaver d'escometre aguelln eami-
nada deja,

Bé sabeu com és de rapid el pensament, Tant
com un llampee s’acudi tot aixdé a En Perot. Encara
no havia comencat a fer la primera passa, gque ja
en veié venir, a llarg galop { amb la cna dreta, un
gat, I encara no I'havia acabada de fer, que el
gat li pegava trepitjada i empenta I ja me'n tenin
el pobre Perot altra vegada assegut, perd ara a
terra i amb una macadura fresea al seient,

El gat s'havia quedat mirant cap a la casa, amb
una seriositat contrariada i mofeta alhora, i mor-
molava :

—Malviatge de senyora Tuiles, no 8hi pot viure
a la vora d'ella!

Perd en sentir el gemec d'En Perot trabucat, es
gird tot sorpres, 1 féu, de pura férmula, amb una
polidesa un bon xie eixelebrada:

—Al, dispensi.

Era un gat adolescent, esprimatxat, d'un color
si fa no fa com els d'En Mitjacella, perd sense




88 CARLES RIBA

la lluissor rossenca damunt del fons cendra, tam-
bé barrat de negre, i amb uns ulls blaus una
mica encantats, molt francs, oberts i a lucs som-
rients i tot. Es contemplava En Perot amb una
curiositat tranquilla, gens impertinent,

—Perdona —continui el gat—, no t'he volia fer.
La mestressa del mas, la senyora Tuies, m'ha ven-
tat un cop d’escombra. Sempre diu que sdéc massa
llarg d'ungles, Manies. Tot per una llenca de can-
galada. Jo no entene com sOn tan rancis la gent,
A mi em sembla que si en tingués com ella dues
de penjades al rebost, gque ni el dimoni ne hi arri-
ba, no em vindria tant d'aqui com aixd. Jo séc
aixi, tant ne tine, tant ne dono,

En Perot estava encisat d’aquest parlament., Ben
altra cosa que la Xerrameca de vell xarue d’En
Banyatrepada, gque sempre li sortia amb qiiestions
que tant se li'n donaven, En les paraules del gaté
hi havia un do d'interessar, una finor, vna cordia-
litat jovencana que corprenien. En Perot ja només
conservava la desconfianca 1 la raneilinia al seient,
Sense gairebé ni adonar-se’'n, s’hi fregi amb una
ma. El gatd se H acostdl repetint excuses:

—¢T'he fet mal? T'ho prego, dispensa'm, Tas-
seguro que no ho volia fer,.,

Aquesta humilitat enardi En Perot, el qual tingué
una frase célebre:

—Encara que no ho volguessis fer, no m'havies
de macar amb aquesta firia!

—En fi, miny6, no sé qué dir-te més —replici
el gat, amb una certa Indiferéncia desdenyosa; |
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al mateix temps s'estiregassi traient un bé de Déu
d'ungles que a En Perot 1i tornaren a caure aquella
intencié d'ales que ja li havien comencat a créixer
al cor.

—Veurns, senyor gat —adobii amatent En Pe-
rot—, no t'ho deia per renyir, de cap manera;
nomeés em queixava, perque m'esperen nns quants
dies de no poder seure de gust...

—; Només per aixd? —salth el gatd esclafint Ia
rialln—: ja et cerecaré jo cada coixinada de vellut
que et passaran totes les coissors. A part de tot,
m'agrades, ;Com te dius?

—Perot Marrasqui,

—Xoca-la, nol; una mica més som tocayos, que
dinen a Barcelona, Jo em dic Barrusqui.

—Tant de gust —respongué En Perot, a qui el
genyor Marrasqui havia instroit perfectament en
totes les finors del tracte social— ;A Barcelona
dius? Jo en sdc..,

—: 8i{7? Jo hi tine una tia. Jo, no; jo sie d'aquest
mas. Perd quan era petit havia sentit contar mol-
tes coses de Barcelona a un gat que em penso que
n'era fill.

—:Un gat de Barcelona? —salta En Perot, tor-
nant-se vermell,

—S8i, un tal Mitjacella. ;Que el coneixes?

La mindscula eriatura, assaltada pel mal record,
torni a sentir 'abséneia de In seva roba, Perd es
refén de seguida: aquell gat Barrusqui no sem-
blava fixar-s'hi, A més, 'estrenyien un eixam d'an-
glnies; altra vegada es decidi per obrir el sen cor



90 CARLES RIBA

de bat a bat, Al cap i la fi, amb la confidéncia
no podia perdre més del que fing ara havia perdut.
Un nyanyo, no l'esverava tant com aixd; [ la idea
que bé podia morir entre els ullals d'algun d'aguells
amies, no era propia per a fer una estada gaire
llarga en el seu pensament de set anys.

En Barrusqui I'escoltava amb els ulls mig clues,
amb una gravetat que En Perot no hauria esperat
gaire: es vela que no en perdia ni un bri. El nostre
Marrasquinet anava descabdellant el fil de les se-
ves aventures, descuidant-se, és clar, de forea de-
talls, encastant en la relacié molts “no men
recordo” ; perd En Barrusqui, sobretot en arribar
als esdeveniments del reguerd i a 1'encontre amb
En Mitjacella, 1i adreci tot de preguntes, que En
Perot no entengué ben bé on anaven a parar.

A la fi el gat s'aixeci:

—~Cal posar-nos a 1'obra, amie. Fia't de mi; m'in-
teressa el ten cas., Jo fins a I'hora de dinar no
tine res a fer.

—¢ I 'esmorzar? —insinuii En Perot, que de mal
de cor no s’hi veia,

En Barrusqui es grati sota l'orella,

—Per un tall de meldé un general va perdre una
batalla, Marrasqui, Primer que tot, cal trobar la
pista del teu wvestit.

I veient que a En Perot se 1li posava una cara
llarga d'un centimetre, va seguir, per consolar-lo:

—A dinar, menjarem com uns princeps; perd
m'has d'ajudar. En agquest mas hi ha una tal se-
nyora Tuies que em té 'ull a sobre; molt sovint
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també m'hi posa la punta de la sabata. No hi vul-
guis cap tracte. Sempre ha estat el meu prinecipi
que, alld que tu et pugunis prendre, no ho vulguis
esperar de 'humor de ning.

En Marrasqui | En Barrusqui escorcollaren 1'in-
dret on havia desaparegut la roba,

Mentrestant, el finfssim gat anava explicant a
En Perot el perqué de la conducta del magnifie
senyor Mitjacella, Diu que tot just era cadellet,
quan els senyors de Barcelona havien vingut en
aquell mas a passar-hi uns quants mesos amb una
eriatura malaltissa, En Mitjacella era la joguina
indispensable de la criatura, Perd d'altres coses
I'anaren (distraient ; a més es posh bona, i en é&sser
hora de tornar a ciutat el gat ja era un destorb,
El deixaren al mas. Al and creixent com tots els
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gats del mas, Fins ara feia cosa d'un mes, que
ell, En Barrusqui | un altre gat jove del mas,
estant-se acabat de dinar sota la taula, sentiren
una conversa d'uns cacadors amb el noi del ma-
siaire, Parlaven d'una bestianssa fera que vin a
I'altra banda de mdn, que 8'assembla a un gat com
aquest —i assenyalaven En Mitjncella—, perd vint
vegades més gros | que es din “Tigre”, Alld eapgiri
el cervell d’En Mitjacella; i comench que ell pla
s'havia vist a Valgna clara del safarelg, que ell
no era un gat, que ell, si havia visent al mas fins
gleshores, era per condescendéncia, que no shavia
cruspit tota criatura vivent de la casa per pura
miserichrdia, que ell no es dein Mitjacella, sind
Urpaferéstega, que €ll se'n tornava a la selva i
qué 86 jo quantes atrocitats prometia,

—En fi —acabi En Barrusqui—, ara viu dalt
del puig; només baixa per aqui a la rapinya: cree
que ja se n’ha emportat dos o tres pollets i la hi
tenen jurada, Pergué val a dir que ara ens fa
cada rebuf, i ens mira amb una tal supérbia, i
gira cua amb un tal aire de perdonar-nos la vida,
que qui com nosaltres ens hem partit sempre amb
ell el plat I mai no ens ha vingut allh que es din
duna llepada, no ho perdona.

—S8i, com a ml,,, —comentii En Perot tocant
l'ase, 1 crelent-se amb aquell gat-tigre tan ofés
almenys com En Barrusqui.

—Val a dir, perd —afegi aquest, mirant-se En
I'erot amb un ull garneu—, que si En Mitjacella
és un tigre de per riure, la senyora Tules és una
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pantera de debd. Vuall dir que no esperis res de la
gent d'aquesta casa, A més que, en el teu cas,
tractant-se d'un fenomen, sempre es perilla més..,

—¢ Que vols dir que s6c alguna cosa estranya?
—=salta En Perot, al capdamunt de l'esbalaiment,

—No, perd s8'ha de confessar que no en corren
gaires,,, T'ho die —afegi immediatament— no per
mortificar-te, sindé per fer-te veure que dels homes,
ari per ara, no convé que ten fiis.

—Jo estic amb tu en tot I per tot —salth En
Perot, una mica abstret.

Els dos amics s'estrenyeren la dreta, sileneio-
sament.

En les paraules d'En Barrusqulf... perd jo ja estic
cansat d'escrinre 1 ben segur que també vosaltres
de llegir. Fins a una altra estona, si a Déua plan.







Carirorn IX

BARRUSQUI, DETECTIU

Recordo textualment els mots suggestius amb qué
cloguérem l'anterior ecapitol: “En les paraules d’En
Barrusqui...” Doncs bé: en les paraules d’En Bar-
rusqui hi havia, sens duobte, una sincera amistat;
perd també 1'interds de captar-se per a les seves
enmpreses I'ajuda d’aquell cervell 1 d’aguelles mans
humanes, mogudes ara per dues forces omnipo-
tents: la necessitat, i el deler de revenja,

L.a veritat é3, que gqualsevol observador més ave-
sat que En Perot a peneirar en els mniltiples |
enganyadors recers de la malicia humana (i aixé
d’humana, en el cas que ara ens apassiona, prou
es ven gque & una manera de dir), hauria pogut
cacar d'alld més hé en els nlls d'aquest extraordi-
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nari gat un llampee d'ingpiracié dissimulada ; aque-
lla mena de cosa indefinible i inequivoea que fa la
mirada d'un que pensa: “Té, ara hi caicl..”, perd
que li convé de fer com qui no en sap res,

En Barrusqui, amb un aire metddie, responsable
i fred, escorcolli encara rapidament la rodalia,
apama, escarbd, sospesa, flairh i Adhue lleph detalls
diversos; i acabada la detectivesca informaclo, di-
gué a En Perot, herméticament :

—Tu espera’m un moment aquf, Jo vaig a ins-
peccionar I'hort. Convé anar e pressa, i potser
tu et cansaries de seguir el meun pas. T sobretot
—afegi allunyant-se— prudéncia I enteniment...

Perd el nostre Marrasqui restd tot moix, abstret
i un si é no ¢és enfellonit. “;ENl era aixi una
cosa que no en corren gaires?” I recordava el mot
precis del gat, dit amb una franquesa tan gra-
closa que no se'n sabla ofendre del tot: “Un fe-
nomen.”

El misterl mateix d'aguest mot, que el senyor
Marrasqui havia evitat sempre de pronunciar da-
vant del seu fill, contribuia forca a augmentar la
sorpresa d'En Perot.

Entrellueava ara la rad de moltes amargors de
la seva vida: l'estar reclds a casa quan el mdon
era tan gran 1 bell, les visites que disposaven d'ell
com de cosa propla, aquelles evasives del senyor
Marrasqui quan li demanava per viatjar i veure
terres, les rialles d'aquells nois que l'havien en-
lairat amb lestel, 1 sobretot, el record que meés
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el punyia, perqué era el més recent: el menyspreu
d’En Mitjacella, el gat-tigre,

Si En Perot hagués conegut d'altres infants, bal-
dament fossin dos o tres pams més alts que ell,
hauria vist que tots havien patit si fa no fa coses
iguals, I aixd al mdén sempre és un consol. Si ha-
gués estat un filosof, com potser ho serd a vint-i-
cine anys, com més fenomen es trobaria, més raons
imaginaria per a creure's un gran home.

Perd ara com ara, val a dir que el nostre Perot
podia sentir alguna tristesa de les paraules del
gat; perd aquestes reflexions, I tres pigines més
que n'ompliriem 8i no ens haguéssim d'enfastijar
tots plegats, al eap 1 a la fi qui les fa sée jo, i
no ell.

Ell es passejava d'ael i d'alli, amb les mans a
I'esquena, moix com us he dit, perd sense pensar
res de determinat, En Barrusqui trigava, 1 men-
trestant En Perot passa per una tal aventura, que
una mica més es trenca l'enfilall de la seva vida, i
per tant el dels nostres contes. Perd tot és bo
quan acaba bé: i la fi del perill fou, que En Perot
ja no es recordia més de sl era o no era un fenomen.

Dones vet aguf que el nostre amic, despulladet
com anava feia unes quantes hores, comencava a
sentir esgarrifances de fred. Pensd que alguna fulla
folgada i flonja 1'abrigaria com umn llencol, Cer-
cant d'aqui 1 d'alli, me n'arriba entre les arrels
gruixudes d'una olivera centenaria, Oh espant! Per
darrera el trone apareixen uns mostatxos trémuls,
un musell rosat, uns ulls blaus, metiHics, profunds

7
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i eruels: la cara malastruga d'En Mitjacella ! I des-
prés de la cara el coll tibat endavant, les desapia-
dades wurpes, el cos llargarut 1 botador, la cua
expressiva, K] terrible gat passa sense fixar-s'hi.
Perd a En Perot, el mén se li esborra de davant
dels ulls. No veu sind aquella fera que 1'odia, no
pensa sind a amagar-se i fugir, Albira un forat,
recobert d'herbei esgrogueit; i1 obliddés de l'expe-
riéneia de les seves lectures, oblidds de les sivies
recomanacions d’En Barrusgqui, se n'hi entra sense
rumiar-s’ho gens, com en un port de salut,

No havia fet deu passes de les seves, quan vet
aqui que de dins de tot de la terra surt una veu
pregona, esquerdada, allargassada, de vella de mal
geni :

— Qul demana?

—Ave Maria! —respongué En Perot, una mica
encongit.

—Passi, passi —tornd la wveueta llagotera.

En Perot vaciHid un moment. F'éu una altra pas-
ga; perd el cor, de tan fort que 1l batia, i feia
nosa per caminar, I vet aqui la veu, ara meés prop:

—; Que mno troba la porta? Avall | a mi dreta.
Ara vine.

En Perot féu una passa enrera. Al eap 1 a la fi
alld era molt fose. Tot d'una senti contra la seva
pell un alé calent, i aquella veu que remugava
baix baix, tocant a la seva mateixa orella:

—Renoi, 1 quins palpissos té aquesta cuca!

L’expressié de llamineria doni a En Perot temps
per a un pensament (i és sabut que és en els instants
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de greu perill que es pensen les coses més ab-
surdes) ; i el pensament fou una frase cara al
senvor Marrasqui, 1 mil voltes explicada a En Pe-
rot: vet aqui que fugint d'EsciHa havia anat a
ensopegar amb Caribdis, Sobretot —i aixd és forca
més important— i donid temps per a no pensar
res mes 1 pegar mitja volta 1 ventar a correr cap
a la llum del dia, amb tant d'aire, que els talons
i timbalejaven sobre el eclatell, Al seu encale corria
i esbufegava tambdé¢ alguna cosa.

Perd, oh desti aferrissat! Al llindar mateix de
la llum sotjava el musell impacient de.., A'En Mit-
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Jacella! En Perot se senti perdut. Dues morts per
i escollir. 8'anava a decidir per la mort, almenys
desconeguda, que 1i oferia la tenebra subterriinia,
quan de la gola tigresea sorti una veu familiar:

—Corre, Perot, que la talpa se't cruspiria!

Era En Barrusqui, L'esverament 1i 1'havia fet
confondre amb En Mitjacella,

En Perot acaba d'eixir del forat fatidie, 1 g’ar-
recerii, panteixant i segur, darrera el seu com-
pany, De dins la fosca veié emergir un musell
punxegnt, unes dents esmolades, un front llustros
I uns ulls petits, enllunernats, decebuts,

En Barrusquf toci En Perot del brac¢c i se l'en-
dugué, Li explica brenment com havia anat a raure
a la lludriguera d'aguella vellarda de talpa, que
no es veu mai tipa; el repti pel sen eixelebrament
i rigné com nun beat I'alucinacié de la pobra eria-
tura:

—Realment ens assemblem, Només que jo tine
els ulls blaus 1 ell els té grocs. Deixant de banda
que ell en fa un i mig com jo, i sobretot, que jo
sGe més bona personi...

Liesglai s8'ana apaivagant dins el cor del nostre
Marrasquinet, Demanhi a En Barrusquf noves de
les reves recerques.

—ExeceHents —respongué el bell gaté—, Tine una
pista, Vejam si coneixes aixd que t'ensenyaré,

I corrent a l'indret on En Perot havia estat as-
segut (on En Barrusqui esperava {robar-lo, i per
aixd, ple d'ansia de no veure-'hi, ho havia deixat
alli per cerear-lo amb més desembards) tornd amb
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unes mintscules peces de roba blanea entre les
dents,

—La meva camisal! Els meus calcotets! Vatua!
—exclamd En Perot, picant de mans com en un
teatre i botant com un eabrit. I sense com va ni
com costa, sg'ho posa, baldament fos encara moll,

—+1 el wvestit de sobre? —continud, posant-se
serios de sobte,

—De mica en mica, Perot. Des de l'indret on tn
havies deixat la roba he anat inspeccionant el
terreny urpada per urpada,k A la fi he trobat la
camisolina sota una col. Al cap d'una certa dis-
thncia més, he Ilucat els calcotets darrera una
bleda, Jo aleshores m'he fet les meves deduccions:
el punt on tu ho havies deixat tot i el lloc on he
trobat aquestes dues peces estan en linia rgg,m

v’?-'
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I 1a linia recta, ;saps on mena? Just a la porta de
la casa, Doncs a la casa hi ha el ten vestit vermell.

—i I qué? —interrompé En Perot, en to d'escep-
ticisme,

—:; Et sembla poe —continudi En Barrusqui, im-
pertorbable— quan el mén és tan gran, saber que
la cosa que un hom ha perdut és dins uns limits
certs? I encara he dedult més. No t'ho ha furtat
cap home: un home, quan furta una cosa, se 'ama-
ga dins la butxaca ; no s'explica, dones, com se 1i
han anat esmunyint aquestes dues peces, Deixant
de banda que tu no eres pas lluny i, un home,
I'hauries sentit venir. Ha d'ésser, dones, una bés-
tia, una béstia de la casa, I una béstia més baixa
que e] planter, I vet aqui: és la garsa eixalada que
tenen a la masia,

En Perot, meravellat del talent d'En Barrusqui,
demanid explicacions sobre aquest lladre, El gatd
les hi dond.

—I ara —conclogué, no sense petulancia— el
nostre camp d'operacions seryi dins la masia. I com
{que estd vist que no se't pot deixar sol, | a més et
necessito, he ideat un mitja eficacissim per a trans-
portar-te: la meva orella.

—Visea ] —execlami En Perot. I and per cavalear,

Perd un dubte sibit I'aturd amb un peu en l'aire,

—4Vols dir, vols dir, Barrusqui —pregunti el
nind amb una certa impertinéncia, perd amb unes
visibles ganes de deixar-se convéncer—, vols dir
que aquesta pista és ben segura?

—1 tant —salti En Barrusqui, desconcertat per
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la sortida 4A’'En Perot—: si jo mateix he vist la
ZATSA...

I pari en sec, adonant-se de la seva indiscrecid.
La veritat era que En Barrusqui, abans del seu
encontre amb En Perot, havia vist passar la garsa
amb una cosa vermella al bee, perd no s'hi havia
enfondit, Només en explicar-li En Perot el cas,
havia anat lligant caps, fins a arribar a les bri-
llantissimes deduccions detectivesques fidelment
transcrites més amunt.

El bergant de Barrusqui temé¢ un moment que
tots els seus plans se n'anessin en orris, perd el
nind, tot ell innocéncia i bona fe, no veié en la
relliscada del gat sind una nova prova de la seva
sublim perspicicia. Es limitd, dones, a fer:

—Ah! Bi é aixi..

I sense més compliments, s'enfild a I'esquena del
gat i, arrapant-se a la pell generosa del coll, es
ficdA dins l'orella ebneava, arrecerada, molsuda, d'En
Barrusqui. 8'hi estava forea més en comoditat que
dins la closca d'En Banyatrepada, Un entrellat de
borrissol llarg i finissim hi feia de paravent, dis-
simulant-lo a tota mirada exterior.

—Només tingueg compte de no tapar-me el fo-
rat —aconsellha En Barrusqui—, Agafa't fort,

I al mateix temps, pegi bot 1 corregué cap a la
casa.

Alli s'esdevingueren cosSes que encara sobrepas-
sen la meravella de les que fins ara he contat.
Tant, que val la pena de posar-s’hi de nou un
altre dia,







CariTon X

UN APAT SUCULENT

A galop remés, En Barrusqui travessi l'hort i
arribd a la porta de la casa, Estenallat al sol hi
jeia el perdiguer. El gatdé cregué imprescindible
d’aturar-se, pontar l'esquena, ericar tots els péls
de la cua 1 fer un estufit de provocaeid ensenyant
la blaneca rastellera de les dents, El gos, ensopit i
poltrd, mogué un xic les orelles (potser no pas
per res meés (que per espolsar-se una mosca), ron-
dinf, es mig redreci mirant amb uns ulls de poea
cosa, com si supliqués, En Barrusqui mig aixeci
una urpa, presta a garfir., El gos féu un petit
lladrue sentimental, com volent dir que ell no hi
tenia cap culpa. En Barrusqui bufii novament, ac-
centuft el gep i després de mica en mica I'and hu-
miliant i passd lent, recelGs, arrambat al muntant

T TR p
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de la porta, amb una amenaca I un menyspreu
als ulls,

En Perot, des de la seva llotja de guaita, con-
templd I'escena amb un ai al cor. En cas de lluita,
aquell estatge semblava tanmateix forca primpa-
rat. Estava deeldit a pegar bot a terra. Perd no
passi res. I En Perot sospiri.

— Qué sospires, Perot? —xiuxiveji En Barrus-
- qui, no sense ironia,

—Home, vull dir gat; no guanyaré prou per a
espants..,

—No ha estat res. Una demostracié de forces.
Cal fer-se respectar, Si vols paun, que se sipiga que
saps fer la guerra. Ol més —afegi— no sé de qué
el planys: ;vols dir que sense els ensurts que has
tingut aquest mati, haurieg arribat dejd fins a les
onze sense adonar-te'n?

—i Ja son les onze? —salti meravellat En Perot.

—I quatre minuts,

—: Que també coneixes el rellotge, tu? —pregun-
td una mica destarotat En Perot, que es creia dnic
en agquesta cléncla,

—No, ni em cal: sée tan sensible jo al pas de
les hores com tu ho puguis ésser al pas de la
llum o de la calor o del fred, I aixd, amb 'exactesa
d'una miquina,

En Perot no acabli de capir ben bé la frase, bona
cosa inflada, del gatd,

—Dens haver llegit molt tu, Barrusqui, perqué
parles com un llibre.

—No s8¢ de llegir ni em eal,
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—Aixi tot el que saps digues que deu ésser alld
que el papa (i amb el tendre record els ulls del
Marrasquinet s'entelaren de Illigrimes) anomena
“ciencia infusa”,

—Pse; experiéncia de la vida i moltes hores
d'observar i rumiar,

En Perot observil el lloc on es trobaven. Una en-
trada gran, fresea i ombrivola; cap a un reed, la
llar, amb una cassola borbollejant; cap a T'altre
cantd, els fogons, nimbats d'efluvis suculents. Vora
els fogons trafiquejava una dona: En Perot no li
vela sind l'esquena ampla 1 massissa. A mi es-
querra de la porta hi havia el peu de l'escala per a
anar al pis de dalt., Un rellotge de caixa, bru, llar-
garut I panxut, hi feia de sentinella, En Perot es
quedd encantat amb l'enorme péndola, que bran-
dava sense cap mena de pressa, sempre amb aquell
tie-tac igual, sec 1 pregon.

La dona entregirii el eap per mirar I'hora; En
Perot entrelluet uns ulls petits i plens d'insia, Al
cap d'un moment es tornfl a girar: era ben de veure
que l'hora la tenia enquimerada. En Perot ara veié
unes galtes rodones, vermelles i lluents, un bracos
com un garrots, unes mans colrades, untades una
mica de tot que, oh meravella! agafaven, ;qué
era alld? Ah, si, una escombra i... no veié res més,
En Barrusqui venth a cdrrer tan rabent, 1 acali
tan de ecop les orelles, que En Perot necessitd tota
la seva habilitat d'equilibrista per a no caure,

L'anginia de la correguda el priva d'entendre
ben bé els erits i els ahues que acompanyaren aque-
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lla accid ineguivoea de la dona: només 1i sembli
que eren uns renecs molt gruixuts,

En Barrusqui se n'havia entrat per una porta al
costat del pen de l'escala. Darrera d'ell entrd un
altre gatet, negre com una moéra, amb la punta de
la ena blaneca, els ulls blaus i una cara una mica
de tauji,

—Hola, Piteu! —saluda alegrement En Barrus-
gqui—. Ah, espereu, que us presentaré

En Perot descavalei.

—El meu amiec el senyor Perot Marrasqui, de
Barcelona. En Piteu, favorit de la senyora Tules.

—Tant de gust de congixer-lo —digué En Perot,
reverint amb el cap.

En Piteu prova de fer algun compliment; perd
no li va sortir, Aleshores es grath 1'orella, | es
queda esperant que En Barrusqui parlés,

Aquest va fer 2 En IPerot, a part:

—E8 un pagés..,

I fort, a En Piteu:

—I qué, nigricia, ;qué hi ha avul per dinar?

—Per als masovers, arrds amb colomi, Per als
MOSS08,..

—Prou, ja he triat. I a proposit: jon és la garsa?

—Ara corria pels xiprers..,

—Bé, vigila-la... Ja et cridaré, Dos miols llargs
i un de curt.

En Piteu sorti lentament.

En Barrusqui esclafi la rialla,

—ES un bon xicot..,
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—Se 1I ven, se 1I veu —assenti En Perot—, .1
qué hem de fer amb la garsa?..

—Primer que tot pensem en el dinar, No hi ha
reg pitjor que anar a esgarrapades amb el ventre
buit.

—¥Es veritat que estie dejd, ;Quina hora és?

—Dos quarts de dotze menys sis minuts..,

En Perot toch l'ase amb amargor I es posi a
fer un tomb per la sala. Era evidentment un men-
jador : una taula rdstica al mig amb una lira d'ace-
tilé penjada al sostre, molt baixa sobre la taula,
cadires de boga, armaris reconers, tot dins una
penombra fresca, a causa del moscam.

En Barrusqui 1i explicd com En Nasi, el maso-
ver, d'encii que els senyors de Darcelona s'havien
acostumat a passar els tres mesos d'estin a la
masia, din que era tot un altre: ja no volia menjar
gsinéd al menjador dels amos (que era justament
alli on ara eren ells dos), 1 en ecanvi feia dinar
els dos mossos a Ia cuina, i de tant en tant llegia
el diari, i sobretot, tot ho volia a I'hora en punt:
dinar a les dotze, sopar a les set, colgar-se a les
vuit,., Una veritable monomania, que, si no la hi ate-
nien, era cansa d'espaventosos terrabastalls amb
la senyora Tuies,

—1I aixd —conclogué En Barrusqui— tu no saps
com afavorird els nostres plans,

En un angle obac del menjador, gota una cadira,
En Marrasqui i En Barrusqui deliberaren llarga-
ment i tan baix, tan baix, que el coHotge roman
un secret de la historia.
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A la fi s'aixecaren, i IEn Perot es fici dins l'ore-
lla del gat, Eren les dotze menys cine minuts. Se
sentiren unes passes adelerades, i la senyora Tuies
entrit tota remugant i bruseca, obri un portico, llan-
¢d un formidable udol de “Nasi, a dinar!”, i co-
menci a treure atuells dels armaris.

En Barrusqui, al mateix temps, s'havia esmu-
nyit cap a fora. Tot aixd que ara us diré, es va
esdevenir tan rdpidament, va ésser fet amb una
tal llestesa, en un tal silenci, que no se n'adoni
ningli. Ja era una obra consumada, que encara la
senyora Tuies no havia acabat de parar taula,

En Barrusqui es posia davant del rellotge, i amb
un bot ben ealeulat es penjh de potes a la fines-
trella rodona darrera la qual branda la péndola. De
I'orella del gat, En Perot g'aferrd tot eixerit a una
de les cadenes dels pesos, 1 cadena amunt, amunt,
com un mico, arribi a la maquinaria, d'on enfi-
lant-se per les inmimeres rodes edmodament esglao-
nades, passi al capdamunt de tot de la tapa, Saltar
d'alll a 1'esfera I asseure’s a cavall de I'agulla fou
un joe senzill Eren les dotze menys un minut,
Arrepenjant-s’hi amb tota la seva forga, l'agulla
anid davallant fins als dos quarts, Tot seguit En
Perot desféu.el cami; I prou és cosa palesa que
davallar acostuma a ésser més fiicil que pujar.
Entri novament a l'orella d’En Barrusqui, el qual
salth a terra i es posi a dissimular en un recd,

En aquell moment entraven el Nasi amb el noi,
tots entendrits amb la sentoreta de 1'arrds ; darrera
d’ells, els dos mossos amb una cara llarga com el

S PRI |
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dejuni d’En Perot; perqud ells no havien de tenir
part en la saborosa menja.

Tot s'esdevingué com els nostres mindsculs amices
devien tenir ealculat. La senyora Tuies entra al
menjador la triomfal cassola, cenyida de confor-
tadors encensos. Perd En Nasi, metodie 1 fred, mira
el rellotge. Només eren dos quarts! Crit a la Tuies.
La Tuies, tranquila, fa:

—8i, ara tocaran les dotze,

—Mentida, que manca mitja hora!

—Que no!

—Mira-ho tu mateixa,

Esverament ; patacada; guinyols de la senyora
Tuiles; reptes, picament de peus, Per fi En Nasi,
per no interrompre el ritme de la seva vida, se'n
torna amb els mossos a la feina. La senyora Tuies,
perplexa, se'n puja esecales amunt |1 es tanca a la
cambra per esbravar la bilis,

La cassola, ben tapada, aixd si, romania sobre
la taula deserta,

En Barrusqui fa veure que ¢8 desensonya i mo-
dula a En Piten els tres miols convinguts. En
Piten, que en comptes de vigilar la garsa dormia
beatificament, acudeix com tot un gat. Tots tres
se n'entren al menjador. En Barrusqui —ja sense
massa pressa, pergué els restava mitja horeta de
coll— cerca i recerca I furga i1 torna amb un tros
de cordill. Després es posa tan dret com pot da-
munt la taula; En Perot, amb bon aire i destra
punteria, engega 1'un cap de cordill per ding la
corba que fa el brac del llum. Aleshores estira
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avall, lliga 'altre cap a la nansa de la tapadora, i
ja me'n teniu la corriola més senzilla 1 eficac que
hi hagi en cap aljub de la terra, Després d’aixd,
jn gairebé ni val la pena de contar com la tapadora
s'alxecii en l'aire dolcament, i com els dos gats,
en uns quants viatges, deixaren I'arrds buit de
colomi, T tornant-ho a jaquir tot com abans, no
hauria dit ningd que alli els follets havien fet
feina bona,

En un recer solitari darrera la casa, els dos gats
i el nostre Perot Marresqui comencaren a fer els
honors de les exquisides menges, De sobie En
Perot, que elavava les dents en un tendre palpis de
cuixa, el deixi caure amb esgarrifament:

—Ara cale que aquest colomi era.. era el meu...
el meu amie..., senyor... Rocatallada!

—¢ I qua? —objectd filosdficament En Barrus-
qui—. (No é8 llei de la vida que mig mdn es mengi
laltre mig moén?

En Perot vaciHd enecara; perd la gana vencé, i
enterrit dins el seu ventre mintiscul un bon tall de
Ia memaria de I'iHustre senyor De Rocatallada.

Havent dinat, En Barrusquf{ gronxi una estona
En Perot damunt la seva cua; després tots tres
feren la pilota.

Encara abans de perdre en el son toia cons-
ciéneia, sentiren les dotze batallades del migdia
—d'aquell migdia retardat de mitja hora— i tot
seguit, de dins la casa, uns grans crits de sorpre-
sa, renecs, injiries, plats trencats, cops, somicons,
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excuses, la ven d’En Nasi, per un moment un xic
meés clara :

—Prou que ho veus que els gats no han pogut
désser: iquin gat aixeca una tapadora i torna a
tapar? Golafre! Llépola! Gurmanda!

I la senyora Tuies:

—Aixd sén les bruixes! Jo me n'aniré d'aquesta
CASA...

I encara més patacades i rebombori indefinible,

En Piteu, En Barrusqui i En Perot dormien com
uns santets,

Deixem-los-hi estar i bon son fins que es des-
pertaran,







CaritTon X1

DINS LA GOLA DE LA MORT

En Perot fou, de tots tres, el més amatent a
despertar-se. La primera part del son havia estat
una delicia; perd després —també hi devia fer
que el ventre 11 pesava— 1l comencaren a venir
males fantasies, sobretot una angtinia com si esti-
guég dintre una olla 1 el fessin en estofat. Ofe-
gant-se, obri els ulls. Es trobd submergit al fonsg
de tot d'una vall de peél tebi, flonjo I embullat, a
fravés del qual la llum moribunda del dia es fil-
trava a faixes grises, negres |1 rosses. Per amunt
de tot, aixecant molt els ulls, albiri una llenca de
cel, melangiosament blau. A la fl acabd de reve-
nir-li 'esma, Ara ho entenia: estava entre els dos
gats amies, En Barrusqui i En Piteu; 1 es vela que
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tot dormint devia haver anat lliscant avall avall
fins a quedar-se entre aquells dos panxons tan su-
culentament atapeis. Vet aqui dones la xafogor,
I'ofec i els mals somnis.

Sestiri tant com la seva bona educacid i 1'exi-
giiitat de l'espai 1i permeteren, i després s'and en-
filant amunt, no sense dificultats, Insegur encara
per l'ensonyament, 1 ecalia arrapar-se amb brad,
perqué aquelles muntanyes peludes pujaven 1 bai-
xaven en un bleixar fort I molt repetit.

Arribd a la carena d'En Barrusquf, La bestiola
entreobri una escletxa d'ulls, estiregassii una pota
i, bo i refermant amb impaciéncia el cap en la seva
positura de repds, barbotejd uns mots incomprensi-
bles. A En Perot 1li sembld, tanmateix, endevinar
alguna de les paraunles amb qué En Nasi, a I'hora
del famds dinar, havia fet fugir escruixida la se-
nyora Tules, que ja és molt. Aixd, la veritat, ho
trobii molt poe propi d'una béstia tan gentil com
En Barrusqui. I com que tenia temps, fins hi va
fer alguna reflexid I tot: “De pore 1 de senyor se
n’ha de venir de mena”. “Ja és bo que quan un
esti despert enraoni polit com una patena; perd
sl voleu saber si una persona és fina de debd, feu-li
pessigolles quan estd de cap al coixi”,

En Barrusqui senzillament s'hi havia tornat a
tombar, com el gran senyor que pot dormir des-
cansat perqué ja té mentrestant qui 1i fa la feina.
En Piten, taujd i bonastre, aclaparat per la ven-
tura del seu ventre, amb el musell encara greixds
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del senyor De Rocatallada, servia de matalis a
En Barrusqui,

En Perot salth a terra, amb ganes d’esbargir-se,
And per ficar-se les mans a les butxaques, postura
caracteristica seva. Perd, oh el mal record! El seu
vestit vermell no existia, I els calcotets no tenien
butxaques, Aixd devia ésser un inexplicable des-

cuit de la senyora Marrasqui. Pensj de fer-li'n
adonar tan bon punt tornés a Barcelona.

Del vestit, ani a pensar, bo i passejant passe-
jant, en la garsa. El nom no li vingué aixi com
aixi a la memdria, tanmateix. Amb les mans ple-
gades a l'esquena —recurs segur per a donar im-
portincia als pensaments— En Perot tot era ru-
miar plans de batalla contra el lladre de la seva
roba. Quan el passeig I'acostava cap a En Barrus-
qui, se sentia escometedor 1 abrivat com un lled;
quan el passeig el n’allunyava, el nostre petit heroi
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comprenia 1a necessitat d'ésser pacient i astut com
un detectiu.

Mentrestant, els dos gats dormien,.,

Tot d'una, un moment que En Perot aixeci els
ulls per donar l'arreveure al sol, que ja només en-
senyava mitja cara enlld de les oliveres, veié dins
la mitja llum acostar-se un ocell més aviat gros
que petit, que volava fins gairebé a tocar a terra.

El nostre Marrasqul s'aturh a observar-lo, pre-
guntant-se: “zDeu ésser la garsa? 1 basqguejava
per recordar els detalls gque 1li havia donat En
Barrusqui,

L’ocell passfi, rabent, pel costat mateix d'En Pe-
rot. Aquest senti 1'aire del vol, callat | decidit;
entrelluch un plomatge gris | bru, que semblava
molt dol¢ 1 lleuger. ;

L'ocell s'allunyd, tocd a terra { tornd a wvenir.
Ara En Perot diria que havia destriat una bocassa
enormement badada, amb una mena de bigoti es-
ciis, ericat i értic; i darrera la boca, uns ulls im-
mensos, rodons i botits, I sobretot, confirmi que
aquella gola a punt de fer dpat, produia un zum-
zum sord I seguit, com una roda que giravoltés
molt de presss,

Mentrestant, els dos gats no desclucaven 1'ull...
I En Perot cop de preguntar-se, perplex: “;Deu
ésser la garsa?”

Per un sentiment mig de curiositat, mig de fan-
farroneria, En Perot es plantii a contemplar aquell
ocell que bhé podia ésser el seu enemiec. NI mai
que ho hagués fet,
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Igual que qui veiés venir un llamp, vet aqui la
boeassa enfilada de dret eap a ell, que s'acosta,
s'acosta... En Perot té amb prou feines temps de
reparar l'abisme rolg, agafatos, insondable... Es-
fereit, déona la volta per fugir; perd se sent inevi-
tablement atrapat, xuclat, emportat alre amunt,

El crit que fa es perd dins aquella bonlor, que
ara li omple les orelles i I'eixorda desesperadament.

I quin corrent d'aire! Alld és I'hurach que passa
I brunz 1 I'atabala i I'arrossegaria avall de I'avenec
si no fos...

Sl ne fos que En Perot, com tothom gque eaun,
havia perdut el mdén de vista, perd no l'esma
d’aferrar-se a qualsevol cosa, i s'havia arrapat amb
mans i ungles a la llengua de l'ocell engolidor.

Cosa, era vist, que a aquest no devia plaure gai-
re. Perqué tot era donar cops de gola com aguell
que se li ha entravessat un mos, 1 estrebar la llen-
gua, i sobretot —baldament sigui una mieca lleig
de dir-ho— d'ensalivar-lo per fer-se més amords
aquell tall tan eixarreit 1 de mal empassar, Perd
En Perot s'hi aferrava amb tota I'inima; I com
que ja no dubtava que s'hi feia la vida (i quina
mort tan llepissosal) s'escarrassi per recobrar la
sang freda 1 evadir-se, com fos, de I'abisme.

I la ventada brunzent no cessava d'entrar; i dins
d'ella, fregant la testa esbalaida del nostre Marras-
qui, passaven diverses bestioles, malastrugues! que
la mort xuclava sense pietat: ara un mosquit, ara
una arna, ara una falena, ara, quin fastig! un
borinot...

S S N
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L'ocell no podia engolir: el borinot es debatia
en el vese contra la nostra petita eriatura humana.
En Perot, ja del tot retornat gracies a l'endérgic re-
picar d'ales del sen company de dissort, decidi
d'acabar, Puntada de pen c¢ap aqui, puntada de
peu ecap alld, bona unglada I ferma apuntalada,
aconsegui d'arrossegar-se fins a treure els ulls fora.

Un moment es veié planant a poca distincia de
terra —prou, perd, per a esberlar-s’hi el cap— ep
un vol irregular, neguitds, oliverars endins. Al
lluny del lluny albird els seus gats amies com es
despertaven, s’estiraven, feien un parell de tom-
barelles plegats, s’escuraven les urpes, es rentaven
la cara i partien tan tranquils com si mal no ha-
gués existit un Perot al mdn.

En una altra ocagld, aquesta indiferénecia 1i hau-
rin fet sagnar el cor; perd ara el nostre Marras-
quinet no estava per filosofies, Ni tan sols havia
tornat a pensar si l'ocell que tan bellament se'l
volia eruspir era la garsa o no,

En realitat —i Ja deu ésser hora d'assabentar-
vos-ho, encara que sigui entre paréntesis— aquest
era l'ocell que en unes bandes ne diuen xiboe, i en
altres indrets l'anomenen enganyapastors, que té
una mica la figura del faleillot, el plomall del mus-
sol 1 la eara del gripau, i que cada vespre surt
amb la boca badada i es manté de tot alld que 1i hi
fa entrar el vent,

Dones bé; En Perot, decidit a campar, arborat
d'ira, féu un erit al seu ocell-presé:

—Vatua el desdentegat, rellamp, que sl no bai-
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xes de seguida a terra I no em deixes anar, et tallo
la llengua abans de ecinc minuts.

Jo no sé 8i é8 que la veu d’En Perot retrunyi
molt espantosament dins la boea de 'enganyapas-
tors, o 8i és que aquest entengué realment les ira-
des paraules, o si és que la bestiola ja no podia
més de basqueig i d’anginia, o tot plegat; la qiies-
tié és que en un moment fou de potes a terra. En
Perot, llest com un mico, tragué els bracos fora, es
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penji del bigoti trist que decorava el bee, pegi
salt 1 vet-el aqui dret i fet una llastima.

Respirem, Jo ja comencava a témer que 'emocio
no em delxés acabar la contalla,

En Marrasqui i l'enganyapastors restaren mi-
rant-se;: i l'ocell, amb aquells ulls rodons i botits,
fela una tal mirada de babau i de burleta alhora,
que En Perot esclatii. Vermell, barbotejant, de pun-
tetes, engegh —oh meravelles de la ira!— un
auténtic renee, i ventd al xiboe una bufetada que
el va fer trontollar.

L'ocell, consclient potser de la seva culpa, mare-
jat encara d'aquell meos malastrue, solament troba
esma per a exclamar, amb un suprem menyspreu:

—Malparlat !

I... 1 no tota la vida ha d'ésser pas donada a les
histdries: ni la vostra ni la meva. Reposem, dones,
vosaltres 1 Jo, que un altre dia tornarem a parlar
d'En Perot 1 les seves aventures.
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UNA BONA FAMILIA

En Perot Marrasqui —sembla que érem aqui,
;0l7— ennuegat per la firia, incapag de formular
un pensament que tingués cap ni peus, senzillament
s'hi tornd a apuntalar i amb l'altra ma ventd una
altra bufetada a l'altra galta de 'enganyapastors.
I al mateix temps engegi una altra paraulota, no
diré pitjor que la primera perqué tots els renecs
son prou lleigs,

Fl xiboe es balandreja, perd no perdé la calma.
Amidd En Perot amb la mirada dels seus ulls ro-
dons 1 botits, i proferi tranquiHament:

—Mala llengua! Ja he fet bé de no empassar-
te'm : deus ésser més coent que una cantarida,

I girant cna es llancd a volar, sempre amb aque-
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lla bocassa oberta com una petita balena dels aires
crepusculars.

En Perot resti frendétic, deambulant tres passes
cap aqui, quatre cap alli, no sabent qué fer de
les mans, adés plegant-se-les a 1'esquena, adés cer-
cant d'endinsar-les dins les butxaques que no exis-
tien, adés estrenyent-se les temples amb un gest
tragie, adés torcant-se —baldament no sigui massa
polit de contar-ho— algun regalim de la saliva de
I'enganyapastors que s'escorria de la samarreta cap
aquells calcotets, ai!, feia només dos dies gairebé
tan blancs i fins com unes tovalles d’altar de
monges, En suma, que qualsevol que en aquests
moments hagués vist el nostre Perot, hauria dit:
“Igual, igual que el seu pare...”

i Misterioses lleis d’heréncia? ; Perniciosos efectes
de I'exemple? Oh pares que tenin fills, per menuts
que siguin! No renegueu, no us abandoneu a la
ira davant d'ells! Un infant, per pocs centimetres
que pugi del sdl, reté eadascun dels vostres gestos
i de les vostres paraules com una einematografia
fidel; 1 miren si ha d'ésser vergonya per a tot un
pare de familia, d'ésser desacreditat d'aquesta ma-
nera davant d'un valgarissim enganyapastors o xi-
boe, digueu-ne com vulgueun,

En Perot s'andt asserenant de miea en miea, Les
circumstincies eren realment greus. El sol qui sap
on parava; de claror de dia encara n'hi havia prou,
perd cada moment més feble i més trista. Corria
una biscor que feia arrupir, sobretot qul com En
Perot anés més aviat prim de roba.
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I a més, i sobretot, impossible de saber a quins
lloes havia anat a parar. Ell bé estiregassava el
coll 1 s'hi aleava de puntetes: no albirava res a
tres pams del nas, Per primera volta s'adond que
aixd d'ésser tan menut té almenys un gran incon-
venient: i és que un grumoll de terra ja tapa tota
una perspectiva,

Pel que els ulls assolien, el paisatge havia can-
viat: en comptes Gels xiprers discrets {1 de les
oliveres pacifiques, hi havia d’altres arbres més
feréstecs, entre matolls atapeits i cantals feixues,
Era palés que s’havia acabat el conreu i1 era en
ple bose,

En Perot no sabia qud resoldre, Com el cel des-
prés de la tempesta, després de la ira el sea enteni-
ment era més elar., En tot veia prou perills. ;Tor-
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nar a la casa? Encara que li hagués estat conegut
el cami, la nit sobrevindria abans d'arribar-hi.
I posat que hi pervingués, ;qul hi tenia, d'amics?
;La senyora Tuies, boca-sutza i geniiida? (Cal sa-
ber que En Perot, sl durant la ira no pensava res,
passada la ira detestava amb tota I'inima les
maneres de carreter.) ;En Barrusqui, que aixi 1'ha-
via perdut sense ni intentar una recerca? ;Aquell
peuterrés de Piteu? ;En Nasi, que un dia o altre
s'assabentarin de gui i havia endarrerit el re-
llotge?

;: Romandre al bose, dones? El nostre Marrasqui-
net pertot arren vela passar ombres sinistres: en
I'aire, per entre les soques, per dins el fullam. Amb
tot, no hi havia altre remei.

En Perot no s'encongi, Un dia I mig d’aventures
li havia trempat el cor com un acer, El jorn novell
portaria d'altres solucions, Ara com ara el millor
parer era de cercar un forat, atrinxerar-s'hi 1 pas-
sar-hi la nit, Com a darrera seguretat, En Perot
e3 ressegufl la figora, I després pegh un tomb amb
la mirada en 'aire: el bosec era tanmateix ben gran
comparat amb ell I és alld que diuen: aneu a
trobar una agulla en un paller; com qui diu: aneu
a ensopegar un Perot dins una selva, (El mot “sel-
va" no correspon a l'exacta realitat, sind a les
fantistiques lectures A’En Perot. Ell, en el fons de
tot del seu cor, encara hi afegia 1'adjectinu “verge”).

Pensat | fet. Es decidi per una alzina, tota eli-
vellada 1 bonyeguda., S'hi enfild, no amb la seva
agilitat caracteristica, perquée la panxeta, rublerta
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de senyor Rocatallada, no se li havia acabat de
desatimbalar del tot. Arribf en un foreat, a l'altura
d'un home de grandiria natural, Des d'alli atalaia:
el terrenys descendia suaument; perd de la casa,
ni lloe,

Passava que els arbres no 1li deixaven veure ni
el bose, ni enlld del bose. A més, I'enganyapastors
havia en realitat tombat una mica el pnig; tal-
ment que sense ésser alld que es diu, ni molt menys,
lluny de la casa, semblava ja que estigués a I'altra
banda de mon,

Després inspecciona l'arbre, Perd, jqué era allo,
alli tocant Una mena de botja de cuc de seda,
enorme, filosa, inflada i buida; no calia ésser ex-
traordinariament savi per a encertar de seguida
que era un niu. I jo afegiré, pel meu compte,
perqué la deductiva d’En Perot no arribava a tant,
un niu de mallerengues de cua liarga.

A T'un costat badava una embocadura. En Perot,
encuriosit, hi fich el cap. Oh dolca meravella:
deu, quinze, vint caparronets blanes, bellugadissos,
arranjats dins l'estretor del niu amb la polidesa
dels grans d'una magrana, A la vista d'En Perot,
aquells quaranta ullons d'agulla s'iHuminaren ; tota
la nierada s'estremi I en brollh una piuladissa
alegre, mesclada de petits xerricaments i de mitjos
mots embarbussats que només una mare enten-
dria, Al primer cop d'ull havien pres, dins la grisor
del erepusele, I'embalum d'En Perot pel de la mare.
Error que duri un sol moment! Perd En Perot,
confiat 1 deeidit, ja s’havia fet lloe, i en primer

9
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terme, pensant: “Allf on n’hi eaben vint, n’hi caben
vint-i-un.”

Elg ocellons, que iniciaven la protesta, es dis-
tragueren per Parribada de la veritable mare, La
senyora Mallerenga venia, jo no us diré suada i
esbufegant perqué seria impropi, perd imagineu-vos
una cosa aixi en una ocella,

Portava alguna cosa al bec; vint becs es bada-
ren per copsar-ho; vint veuerrines grinyolaren ben
clar: “A mi! A mi] Mare, a mi!” En Perot, per
esperit de batxilleria, per imitaci6, i una mica per
gana, obri també la boca. Com que estava en primer
terme, 1 per forca en un niu tan ben ordenat el
primer terme devia correspondre al més gran, la
presa 1i va escaure a ell, Perd aixi que En Perot se
genti a la boea el mal gust de loruga, Pescopi
com una escopetada a la cara de la senyora Malle-
renga. Aquesta esclatd: “Fill desnaturalitzat! Alxi
pagues els escarrassos de ta mare? ;Que vol dir
aquest rebuf? Després que ets el preferit entre vint
o vint-l-cine, que ja n'he perdut el compte! De ecap
a cap de dia enfilant-me i fent equilibris, tomballo-
nant i foretejant, pellucant i basquejant-me per
péixer-vos i encara m'ho escopiu al nas. Demanen
fills: desentranyeu-vos pels fills; crieu fills, erien
pores. Oh, ;i per qué tant de cridar que us portes
encara una oruga? Sobretot tu, el més gran; jo pla
us deia que ja era hora de dormir., I ara prou:
s'ha acabat; quan vindrd el pare li ho contaré tot;
ja sabeu que el pare..”

La cosa anava amb empenta; la senyora Malle-
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renga, remenant la llarga cua | estarrufant les
ales, en tindria per estona, En Perot, molt segur,
decidi d’acabar; i aixi, fingint la veu, somici :

—Mare, ha estat un esternut!..

La senyora Mallerenga, amb un eert esbalaiment,
fici el cap per la boeca del niu. Perd ja no shi
veia. Mormold :

—Aqueixa veu,.., aqueixa ven.. em sembla que
no és de ecap dels meus fills, Perd, ves, recorda't
de vint fills un per un.., Quina creu, vint fills per
A una mare..,

En aquell moment arribi el compare Mallerenga,
regald el més petit amb una bestiola i anfi per
entrar a casa. La muller el deturd, I comencd d'ex-
plicar-11 el cas 1 els seus dubtes, solliciti renys, un
acte enérgic, un correctin,

Perd el pare, tot greu 1 amords, respongué:

—Noia, per aixd sou femelles, per portar els
comptes dels fills que teniu. ;Qué en trauréd de
moure un terrabastall, de maear-los el carp6? Qué
vols que et digul, noia: gquan torno al niu, wvull
disfrutar de la pau de la famfilia.

I sense dis res més, s'ajocd tranquiHament, La
senyora Mallerenga brandii encara dues o tres ve-
gades la cua, féu uns quants escarafalls més |
s'ajoch al costat del marit,

En Perot pensi: “S6n una bona familia..” I se
senti tot segur sobre el ja¢ de ploma fina, covat
per una bona mare.. Acluci els ulls, 1li sembla

sentir l'escalforeta de la senyora Marrasquif...
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Dins el niu s'ana fent un gran silenci, una gran
quietud, Fora ja era fose,

En Perot dormia... Dén li doni somnis de rosa, a
ell i a tota la nierada de mallerengues. Santa nit.
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L'HEROISME D'EN PEROT

En Perot veia desfilar per davant del seu cor
adormit un seguici d'imatges meravelloses: una ille-
ta d’Orient, poblada d’arbres, d’aromes i ocells amb
grans plomalls daurats i llargues cues de plirpura,
Ell s'hi passejava, nOnic estadant humi ; damunt
I'ina ma li seia un lloro especialissim, de totes
leg colors de |'iris, amb el gual sostenia interes-
gants converses; a l'altra mi portava un para-sol
fet amb la pell d'una cabra d’Angora. Els lleons
i els pumes, en passar, el saludaven amb tot el
respecte | 11 oferien llurs serveis: griicies a ells,
tenia sempre caca fresca per a la seva taula. En
una mindscula badia, lluent 1 didfana com un safir,
es gronxolava una canoa, tallada en una escorca
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de canyella benolent, En Perot era felic. ;Qul pen-
sava en el ecarrerd obscur de Barcelonal..

De sobte es desperti amb un ensurt. La claror
del dia era més aviat una esperanca que una rea-
litat. Tot el nin estava en commoeid. D'altres ar-
bres del bose arribaven uns pst! grinyoladissos i
enérgics; senyor 1 senyora Mallerengn eren a l'em-
bocadura de llur casa, amb la ploma esborrifada i
el bec a punt de colpir. Tot l'estol de caganius
tremolava, mirant-se els uns als altres, perqué gquan
pare | mare g'estufaven d'aquella manera, alguna
se'n devia esdevenir. Perd no se'n movia ecap bni
una mica; altrament, si tot plegat resultava que
no era res, s'hauria perdut aquell bell ordre, I nli
per al cap de familia més expert, no era pas cosa
d'un moment de reorganitzar-lo.

En Perot tragné fora un ull, després l'altre;
guaith entorn dins la mitja llum indecisa, que no
se’'n podia dir ben bé punta d’alba. D'antuvi no
destrii res; a la fi, darrera una soca veina, dos
parells d’'ulls rodons, fits, fosforescents.., En Perot
intensifich la seva mirada, escorcolli dins la seva
memoria abaltida: ell coneixia aquells ulls,

Unes vagues sospites creuaren el sen magi{ en
vol esmunyedis, iEra possible? No ho gosava
creure.

Tot d'una aquells ulls es mogueren, avancaren
arran de terra, snaument, decididament, I'on parell
geguint 1'altre,

L’excitacié de marit I muller mallerengues s'ac-
centufi paraHelament; En Perot senti uns quants
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retalls d'un angoixds didleg que es tingueren a can
d'orella :

—La porten de cap fa més d'una nit; perd mali
no s’havien atrevit tant com avui.,

—HEspera't encara; vulgui Déu que..,

—ES aquest tigrot que el desbarata...

—] el fa anar davant..,

—¥s ¢lar, é8 jovenet, i oferint-1i alld que en dinen
el lloe d’honor, 11 fari rebre les picossades més
dures,

—:; Es que encara penses defensar-te?

—Si; massa sé que és Inidtil: pobres fills del
meun corl..,

I aqui la mamj Mallerenga exhalii un sospir tan
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trist, que a En Perot li va fer l'efecte que li ama-
nyogaven el cor com un tros de paper.

Havia conjecturat bé, dones: aquells dos parells
d'ulls fatidies no eren sind, per dir-ho aixi, 'avant-
guarda d'En Mitjacella, el gat tigre, I, oh cosa
esbalaidora!, del seu amic Barrusqui., ;Anaven de
cacera? Aixi ho semblava. ;I en companyia ami-
cal? Es aixd que el tenia més perplex,

Ara els dos gats s'havien estirat, a 'aguait, dar-
rera un minso matoll. De tant en tant interrompien
I'aguait i conferenciaven breument,

En Perot senti unes fortes punyides al ventre:
evidentment el senyor De Rocatallada protestava
contra la llel tan fredament enunciada per En
Barrusqui: que mig mén es menja 'altre mig mon,
El nostre Marrasquinet pensii encara en la dolea
nit tot just passada d'hoste en aquell nierd con-
fortable; es recordd de la seva mare; en l'esbart
dels mallerenguinsg imagind els germanets que no
havia tingut; wvelé el sacrificl d'aquell pare |
d'aquella mare, resolts a perdre una vida que podien
salvar, tot per no abandonar la fillada; 1 les lli-
grimes li ompliren els ulls de pessigolles,

Perd es reféu tot seguit; al reblaniment succei
un heroisme generds. Se senti home i rei de 1'uni-
vers, Kll salvaria el niu.

Sense pensar-s’hi més, perd tampoe sense preci-
pitar-s'hi massa, agafa per una ala compare Malle-
renga i din, rapidament:

—Nop tingueu por; deixen-he per mi. Tornen al
nin i espereu-me,
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Marit i muller, sobtats per aquella preséncia im-
prevista, es giraren amb esverament; perd la sin-
ceritat, la bona fe, l'energia que traspuava tot
aquell homenet, els infongueren de seguida un pro-
fund respecte. Sabien 1'home capag de totes les
crueltats, perd també de totes les nobleses : I aquell
home mintscul, que ara ignoraven d'on sortia, era
evidentment dels nobles. No s'aturaren a fer pre-
guntes inoportunes; giraren la larga I graciosa
cua i entraren dins el niua,

En Perot, llest com una mallerenga, s'esmunyi
trone avall, i en un purissim silenci, sense ni fer
erulxir una fulla morta ni ensopegar amb una pe-
dra, s'arrossegi fins al matol]l darrera el qual aguai-
taven les carnisseres bésties,

Bellament arrecerat, parda l'orella: els dos gats,
sense bellugar ni un pél del bigoti, sostenien con-
versa durant 'aguait, Perd tan baix ho felen, que
En Perot només n'arreplegava adés una filagarsa,
adés un parrac¢, perd interessantissims:

—iAquell esquitx de minyGé? —deia En Mitja-
cella—. Per a establir definitivament la meva fama
de tigre, em convé menjar-me un home; perd quan
un tigre es menja un home, n’ha de deixar almenys
pelleringues com a comprovants, I ara tu digues:
icom é8 possible de deixar ni una pelleringa d'una
cosa tan menuda?

En Perot senti un gran desig d'escometre a pa-
tacades aquell insolent pretensiés. Fins ara, en
certa manera, havia tingut En Mitjacella com un
¢ésser inabordable per a tothom, i aixd al cap 1 a
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la fi consolava la seva vanitat ferida: 1 vet-el agui
gsostenint un dialeg, fins donant explicacions. Alxd
sobretot l'irritava ; perd tota una familia ara con-
flava en ell, i es contingué. A meés, es delia per sen-
tir la resposta d’En Barrusqui, per fixar d'un cop
amb aquest inexplicable amie les seves relacions,

La resposta li arribdi rompuda i vaga. En Bar-
rusqui, clarament, afalagava el babau d’En Mitja-
cella; a la fi i proposii —es veu que interessada-
ment— el niu de les mallerengues com un bon
desdejuni en espera de dinades millors.

—Mallerenguins ! —contesti En Mitjacella amb
menyspreu—, A un tigre com jo, que necessita per
a esmorzar almenys un niun d'estrucos...

En Barrusqui insistia, diplomjticament; 1'altre
feila mil escarafalls, perd de mica en mica, com
aquell que fa un favor, s'anava entendrint, En
Perot, velent imminent 1'escomesa, es tornd a arros-
segar cap al seu arbre.

Mil projectes 1i bullien dins la ment; a la fi
n'aferri un, el més senzill de posar en practica.

N'enfili calladament alzina amunt; pare i mare
Mallerenga l'interrogaren amb els ulls, Ell, amb
gest solemnial, es posi un fndex al nas reclamant
gilenci; amb 1'index de l'altra mi assenyali les
dues galvatgines, que avancaven inequivocament cap
a l'arbre, En Mitjacella davant, a reraguarda En
Barrusqui,

I en el just moment que En Mitjacella prenia
les mides per al sen salt tigrese (perqué havia
posat com a precisa condicié de I'aventura procedir
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com a tigre 1 no com a gat), En IPerot, inflant la
veu i formant botzina amb totes dues mans, féu
retrunyir els ecos del boge amb un clam terrible:

—Fora d'aqui, males bésties!...

A aquell inesperadissim repte humi, els instints
de gat domeéstic wvenceren tot delit de feréstega
correria; i els dos gats s'esquitllaren igual que si
fugissin de l'escombra de la senyora Tuies,

Ara que tenim salvat el doleissim niu de les
mallerengues, jo seria del parer que descanséssim
tots plegats de l'anginia. Acomiadem-nos, doncs,
fins a una altra assentada,




CariTorn XIV

EN MANS DELS HOMES

Qui diria l'agraiment de mare Mallerenga en
veure la seva nierada fora de perill, els batements
d’ala, els xerrics expressius, les fregadetes de bec,
el devessall d’elogiiéneia! Només una mare de vint
fills, sense comptar la colla que en tenia de dis-
persos pel bose, ja amullerats i amainadats, se'n
podria formar idea.

En Perot no sabia qué dir-hi, ni com estarrufar-
s8'hi, Se sentia I'nmo del bosc: a la sola veu seva
els enemicg s'esvaien.

El senyor Mallerenga, amb un piular de bariton.
aAfegia les seves felicitacions, Lloava la sang freda,
l'agilitat, la inventiva, la decisid, el cop d'ull, les
cordes vocals d'En Perot, Com a ocell de mdn, con-




144 CARLES RIBA

tava anécdotes | fela cites de grans capitans i de
subtils detectius. A la fi, s'oferi a En Perot en
tot i per tot; encantat del faver rebut, hi volia
correspondre d'una manera o altra: servei, consell,
apat o do. Oferia tal com la gent senzilla fa, que
l'oferiment és una exigéneia | s una ofenza el
refis,

En Perot no sabia qué demanar. Gratant-se la
closca tot perplex, s'adonii dels vint ecaparronets
dels mallerenguins, tendrament blancs amb una
diadema negra; pensi en les gracioses cues, ocul-
tes al fons del nin, perd que es podien suposar sem-
blants a les dels pares; I li vingué un fantistic
acudit, Signant la nierada, que sense entendre el
que s'esdevenla comencava a despacientar-se amb
el rosec del paidor, mormold, timidament:

—¢I... 8l me'n donaven un per a tenir-lo... dins
una gabia?

Mama Mallerenga féu un bot, estufii les ales i,
tremolant-li el bee, devia anar a dir alzun exabrup-
te, Sort de la intervenecid prudent del papd, que
amb molt bones raons, encara que no sense ener
gia, prova de fer comprendre a En Perot que la
seva demanda era desproporcionada, inoportuna i
fins 1 tot de poca conscidéneia.

Com se sol esdevenir, ln calma del refiis atia el
desig del demanant; i1 alld que havia comencat
com una fantasia fugivola, s’obstinf com un capritx
sense remed,

—No els vindrd pas d'un.., —insisti el minitdseul
minyo.
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Mami Mallerenga esclati :

—Poce saps tu el cor d'una mare..,

Perd papid Mallerenga interrompé, contenint-se
amb prou feines, aixd sfi, perd encara senyor dels
seus nervis; i enfila un nou reguitzell de reflexions
coronades per una negativa neta,

10




146 CARLES RIBA

I aqui esclath En Perot. Es posa a picar de peus,
a batre’'s de cap contra el nin, a plorar sense la-
grimeg (cosa que vol dir senzillament bruelar), a
descordar-se la poea roba que li restava damunt,

Ja la indisciplina, abrandada pel mal exemple,
es calava entre l'estol dels eaganius, Oh terrible
perspectiva del desordre! Papd i1 mama es consul-
taven, destrets, amb els ulls.

Tot d'una, papa Mallerenga tingué una salvadora
inspiracid, gairebé d’humorista, Toch persuasiva-
ment En Perot amb la punta de 'ala, i com aquell
que cedeix, va fer-li:

—Hsth bé: zja tens la gibia? Perqué, si no, se
t'escaparia.

En Perot, eacat I meravellat, interrogia, amb un
ulls com unes taronges, I arrossegant molt la pre-
gunta :

—: Se m'escaparia?...

—81, home, portant-lo a la mi se t'escaparia,

—I... quan tindré la gibia... ;me’'l donara?

—8{, aleshores... te'l prometo,

—i Me'l promet?...

—Paraula de Mallerenga,

El petit miny) resth seré, convencut, i fing agraft,
Mentrestant, mami Mallerenga ja havia iniciat les
seves excursions llestes i atrafegades, i tornava
adés amb una oruga, adés amb un parell de pu-
gons. Amollava la presa dintre d'un dels vint becs
i se’'n tornava de cacera, Per a ella En Perot com
gi ja no existis,

Papa Mallerenga, una mica impacient, perqué ha-

R T e
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via de sortir, entretenia el minys. Aquest 1i con-
tava la seva histdria, aixi per alt per alt. A la fi
el bon ocell, sempre fecund en recursos, com a
experimentat pare de famflia, aconselli :

—A tu, ara alld que més et convé és dormir...

En Perot s'encanth davant d’aquesta avinentesa :
al cap 1 a la fi, de dos dies ench que no havia
pogut tenir els ulls aclucats quatre hores seguides,
I és sabut que en agquesta edat les criatures neces-
siten dormir-ne ben bé non o deun. A més, la recent
rebequeria 1'havia aclaparat forea.

Amb un gran contentament, dones, senti com el
bon senyor 1i oferia per dormitori el fons del niuo,
Els ocellons s'enretiraren en perfecte ordre, escol-
taren reverents la invitacid al silenci que el féu
el pare; i En Perot, amb un gran badall, s’ajoci
sobre el jac estret, calentd, acotxat de dolea te-
nebra.

No trigh a reprendre el somni de la seva illa dau-
rada, Fora, a les clarianes, 1lufa el sol novell..

Aixi g'escoldl una hora, dues hores, i tres I més,
fins a mitjan mati: les mallerengues, molt sovint
sense recordar-se de no fer renou, vinga péixer
llurs petits; En Perot vinga dormir i fantasiejar.

I vet aqui que al mas havien arribat els senyors
de Barcelona, per passar-hi les dues festes que hi
havia seguides, I tal com s'acostuma, hli havien
anat un dia abans per tornar-se’'n un dia després:
tot plegat fa quatre festes, En Nasi I la Tules
sabien I'arribada ; per aixd havien tingut nna certa
pressa a cruspir-se el colomi, En Barrusqui, és
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molt probable que en tingués esment, perd sigui
com sigul np n'havia resat res a En Perot; perqué
un gat que sho valgui, sempre es guarda un secret,
com qui diu una poma per a la set.

Dones el fill dels amos era un minyé si fa no
fa dels anys del masoveret que ja coneixem, [ del
nostre Marrasqui petit. Ben entés, de grandiria
natural Com és just, En Badd (aixd és, el masiai-
re), féu a En Paquitu (no cal dir-ho, el barceloni)
els honors de 1'heretat.

Tombant d'aquif 1 girant d'alli, badant per aquest
cantdé I fent malesa per aguella banda, els dos
bergantells arribaren a I'indret on s’esqueia I'alzina
de la nostra historia.

Tot és En Badd aixecar els ulls 1 exclamar :

—Upa, quin niu!

L'altre s’atura en sec, embriac de curiositat:

—; 1 hi deu haver ocells?

—1 és clar, espera't, que amb un no res el tenim.

L'agil camperol s'enfild alzina amunt. En I'a-
quitu se’l guaitava fet un badoe,

Abastar-lo era cosa facivola, perqué no estava
gaire més alt que el cap d'un home. En Badd, aga-
fat, 1 no massa segur, de 1'una mi a una branea,
amb Taltra md, oh imperdonable malifeta !, pegi
estrebada al niu, Perd mentre sacsejava per des-
prendre’l del foreat, vet aqui que acudeixen els pa-
res, amb la ploma estufada, llancant uns xerrics
sinistres, planyivols i furiosos alhora,

La mallerenga té el bee robust, | s6n comptats
els enemiecs que li facin por, En Badd se sentf una
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eruel picossada als dits; la cofssor i féu lancar
un xiscle, amollar la presa 1 deixar-se anar alzina
avall.

Que aquest chstig, | cent vegades més dur, afli-
geixi qui afolla el niu dels ocells innocents !

Dones el niu resth mig penjat 1 brandant, amb
'emboeadura cap avall; dos o tres mallerenguins,
pobrissons, caigueren tristament a terra. En Perot,
al qual les batzegades del nin havien fet somniar
que estava mar endins en gran tempesta, enflld
també, bo 1 adormit, 'obertura, I ja me'l tenin
rodolant daltabaix fins a terra, on es quedh esti-
rat, groe, estemordit.

En Paquitn havia estat amatent a la calguda
dels ocellics; i en el moment en qué els anava a
plantar grapada, s'adoni de I'infeli¢ Perot. El qual,
per a millor dormir, s’havia desempallegat de roba:
vull dir que anava nu com les bestioles de Nostre
senyor,

Quina sorpresa en veure'l! En Baddé s'hi ajupi
també, xuclant-se el dit.

—Vatua, quin ocell més estrany : sembla una per-
sona,

—i Una persona dins un nin? —preguntii En Pa-
quitn, que com a cintadd tenia els seus dubtes.

—Dones potser és una cueca..,

—i I np té pas veri?..,

—Massa no me'n fio; ;i has vist com queia del
niu?

—Com aquests altres ocells,

—Dones poe s'hi assembla...
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— I &i l'esclafavem?..,

—Espera't, mirem-lo bé abans.

Els dos marrecs examinaven En Perot de tots
costats, sense cap eseripol,

—Jo —féu el barceloni, timid i irresolut— ho
ensenyaria a casa,

—Ca! no pas jo. El pare, d'ench que llegeix el
diari, diu que els nius no s'han de tocar...

—Dones, (ho vols deixar aqui?..

—Veuras, 21 sl té verl I fa eria?..

—Ja ho hauries de saber tu que ets de fora,

—I tu, que vas a estudi?

—Hi ha moltes coses al mén —replich filosodfi-
cament En Paquitu— que no les ensenyen a coMegi...

—Dones..,, dones, vatua, ja ho sé! ;I si ho doni-
vem al gosl..

—dJusta! Ben pensat! ;I si 1i agafa mal de ven-
tre..,

—Upa, que riurem.

I agafant En Perot, encara sense esma, per uns
cama, les perverses criatures corregueren en cerca
del perdiguer. Perd a les poques passes ensopeguen
En Barrusqui, que, fos com fos, no havia volgut
perdre de vista el sen niu de mallerengues, Aixi
que atalaia el mos, el gat miola, redreca la cua, es
posa dret, déona voltes fregant-se contra les cames
del minyd, amb els ulls cobejosos i ostentant les
dents, El minyd, cop de fer amb En Perot la figue-
reta a En Barrusqui. A la fi, 'amolli. Per un
voler de Dén, que sempre vetlla per les seves cria-
tures, el gat no l'atrapi al vol entre els seus
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terribles ullals; i En Perot caigué sobre una her-
ba, flonja per bona ventura.

El gat s’hi llanca, 1'olord i...

v 1 l'emocié em fa tremolar la ploma. Només
tine 'esperanca que el cor d'un gat, baldament bés-
tia, sigui més sensible que el dels bordegassos afo-
llanins,







Caritor. XV

L'AMISTAT D'EN BARRUSQUI

Délem que el gat es llanch sobre.En Perot, i
l'olori amb un cert interés, Aleshores aixec) els
ulls a la eara dels dos minyons, com estranyat.
S'assegué sobre leg potes, i amb una urpa de dar-
rera es grath al costat de l'orella. Després s'hi
torni a posar de quatre potes i el resseguf nova-
ment de flaire. En Perot continnava nu, inanimat,
boecaterrds, i no pas net com una patena, val a
dir. Tot ell plegat oferia un color de pols que
explicava, si no excusava, la crueltat dels dos
IMArrecs,

A I'iltim el gat es va decidir, agafii En Perot,
molt delicadament, entre les dents, mird de redill, i
venti a correr amb un desmarxat galop de polli,
Els dos bordegassos, forca divertits, provaren de
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seguir-lo; perd el gat ja no s'albirava enlloc. Al-
guna cosa els distragué i tots dos s’allunyaren cap
a noves enitremaliadures, sense la idea més lleu de
llur erim,

En Barrusqui s’havia emportat el seu mos, o si-
gul En Perot, cap a una reconada del safareig,
entre unes morelles i un munt on s'anaven aboeant
diverses brosses i immundicies de la casa. Per a
dir-ho en un sol mot, un femer, Alli esperava estar
arrecerat de competidors,

Deixaa la pobra criatura gentilment a terra, i
es tornd a gratar sota 'orella amb una indiferéncia
absoluta. Després se'l quedid mirant, amb el cap
graciosament decantat,

En Perot obrf una escletxa dmlls, féu un gemec
i arrufi el nas. Realment, la vida no el tornava a
rebre amb una sentor que la fes desitjar gaire.
Perd no era encara gens senyor de la seva esma;
provii de tombar-se de cara amunt. No se sentia
alld que es din baldat ni 1i feia mal precisament
cap indret del cos: només era que, tal com estava,
estava bé.

En Barrusqui comenciy a llepar-lo afectuosament
(es pot creure que també amb una certa llami-
neria continguda). En Perot s'estremi sota aquell
raspall tebi, humit | raspds; perd com gue no po-
dia aHegar, per exemple, que l'encetés, va deixar
fer, no sense una mena de delicia. En ésser que el
tingué ben resseguit de 1l'esquena, En Barrusqui,
amb la seva urpa encoixinada, el tomba i el poli
una mica de davant.
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Aquesta cura acabdi de reviscolar En Perot. No
era com a casa, perd no es podia demanar res mes,
a fora, 1 vora d'un femer.

Ja tot net i nuet, com si sortis de la capsa, En
Perot es recolzd i s'assegué, abracant-se els genolls
amb les mans. Es contemplava En Barrusqui, ple
del dubte de sl somniava encara o no. El gat espe-
rava, amb senyorivela paciénecia, que el minyo
parlés,

A la fi En Perot obri la boea i barboteji :

—Tine set; tine fred...

Romput el sileneci, En Barrusqui, com & En Pe-
rot no s’hagués planyut de res, asseguri amb una
perfecta elegancia:
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—No t'estranyi que no te m'hagi cruspit: la nos-
tra amistat ho veda.

L’infelic amiguet nostre, que ja se sentia ben cas-
tigat per la seva escapada, mormold amb el cor
eixamplat d’agraiment :

—Gricies...

-—iQue et pue servir en res? —continua la poli-
da béstia,

—Tine set; tine fred: vull tornar a casa —es la-
menti novament En Perot,

—¢Tornar a casa, abandonar la verdor de I'hort,
la serenor del cel, la llibertat sagrada de ['aire,
la meva amistat? —declama En Barrusqui amb una
veheméncia ben mesurada, T s'hi assegué,

En Perot s'aixeci. El primer glop de vida que
s¢ sentia inflar-l1i el cor, 'adolldt impetuosament, en
una rancuniosa invectiva:

—¢ La teva amistat? I ho dius tu, que m’has dei-
xat perdre enmig del bosc, sense preocupar-te gens
de cercar-me, tu, el detectiu que no sap reparar
una persona dalt d'una alzina ! Em parles d’amistat
tu, que vas piblicament de cacera amb els meus
enemiecs, tu que a l'esquena en dius mal 1 a la
cara...

Perd alld només era un glop de vida, com hem
dit, i aviat va ésser escorregut, Al mateix temps
el gat, que d'antuvi havia dissimulat la seva torba-
cid llepant-se un flane, s'ensenyori dels seus ner-
vis i, estirant unn pota fins a tocar En Perot amb
Ia punta d'una ungla, escandi molt distintament
nquestes paranles:
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—Dones si et consideres deslligat de tot nexe
d'amistat amb mi, te'm puc engorjar sense inde-
licadesa.

En Perot comprengué millor el gest que les pa-
raules i reculi.

—A mi, una béstia no =se m'empassa aixi com
aixi,

En dir aixd, pensava en la seva aventura amb el
xiboc; perd En Barrusqui 1i passi delicadament
una urpa per darrera l'esquena, amb les ungles
tretes de manera de fer-les-hi sentir sense clavar-
les-hi: és a dir; un gest equivoe, que tant podia
ésser amical com devorador. En Perot, que les tri-
fulzues tornaven cada vegada més optimista, pen-
sf: “Ara em donard explicacions”, T una mica més
ending de la seva pensa, hauria pogut afegir: “I
jo me’'n declararé satisfet".

Perd res d'explicacions. El gat, sense retirar la
seva urpa de 'esquena del macip, digué, com aguell
que honora un inferior amb la seva confianca:

—No & si t'han dit pel bose, que els amos del
mas son aqui. Cosa que per a tu significa quatre
dies de bons #fpats i 'avinentesa de tornar a Bar-
celona.

En comptes d'explicacions, dones, una notieia in-
teressada. Un lampee de claredat travessi 1'ente-
niment d'En Perot: En Barrusqui el necessitava.
Alxi, per a fer-se respectar, calia fer-se valer.
I'erd poe politic encara, imagind que el millor cami
era enraonar dret 1 de front,

—Es que tu —digué En Perot, massa vanitos,
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a més, per a prescindir de fer el viu— és que tu...
em necessites,

En Barrusqui no s'immutd; amb les dents se
cerci alguna cosa cap a l'anca | després respongué
fredament :

—Veuris, sl et tine, et puc fer servir; en canvi,
tu tens la meva ajuda: almenys un wvehicle, T =si
no et tenia, me'n passaria com me'n passava abans
de conéixer-te, Deixant sempre de banda la giies-
tié de cruspir-te'm o no, que és absolutament di-
ferent,

I bo i dient aixd, pegii uns tustets a l'esquena
del mindscul macip, el qual s'adonii que les ungles
del gat eren prou nombroses i punxegudes.

En Perot se sentia tan a mercdé d'aquell despd-
tic amie, tan humiliat per una béstia, ell que suara
havia exnltat en el gen prestizi de rei de la ereacid,
que els nlls se 1i ompliren de llagrimes.

En Barrusqui se'l contemplava, mig amb afecte
mig amb malignitat.

—Alguna altra vegada —va fer admirativament—
he reparat que els homes, quan us en passa alguna,
feu ulls de constipat. &

—EsS que... és que ploro, imbécil —salth En Pe-
rot, com una firia,

—Ah, ja —conclogué el gat— fendmens de la vos-
tra fisiologia...

En Perot no entengué aquestes estranyes parau-
les. Perd el moment que intentd d'escorcollar-ne la
intencid, el distragué un xle de la seva ira. No Ia
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trobd, perd; 1 aleshores, Ingénuament, decidi de
sortir de dubtes.

—Bé —proferi, mirant d'asserenar-se— ;som
amics 0 no som amics?

—FKFins a la mort —respoengué emfiticament el
gatd,

—iPue comptar amb la teva ajuda?

—A canvi de la teva,

—Perd ;hi pue comptar de debd?

—: 1 per qué no? —somrigué el gat—; iper qué
t'he de fer notar el meu dret a la llibertat? ;No
el tens tu igualment?

En Perot reflexiondi una breu estona; els darrers
mois d’En Barrusqui I'havien tranquiHitzat i afa-

lagat ensems. A la fi digué, amb una gran energia:
—La meva condicié per a la nostra alianca és
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que, la primera cosa a fer, I no t'ajudaré per ecap
altra abans, és de recuperar els meus vestits,

El gat resti un moment suspés; ell ja no pen-
sava sind en I'dpat de migdia, en la temptadora tau-
la de senyors que passen les festes fora. Perd, vis-
to la decisié incommovible del seu aliat, s’hi avin-

gué:
—D’acord —va fer. I al mateix temps li oferi

l'orella per pujar.

El minyd s’hi repapi confortablement, instant-lo
n apartar-se d'aquell femer nauseabund.

El gat, sense massa pressa, parti, mirant a 1'una
banda i a laltra.

—1I perqué no dubtis més de la meva amistat
—encara digué— sipigues que per to, 1 sola-
ment per tu, m'he captat 'alianca d’En Mitjacella,
per altre nom Urpaferéstega,

En Perot, dins el seu estatge mobil, botd i1 obri l1a
boea per proferir un devessall d'injldries. Perd En
Barrusqui el contingué amb aquests mots:

—Ets massa criatura per a ésser politiec. M'ha
basiat de presentar-me com a aprenent de tigre
perquid ell em prengués, diguem-ho aixi, sota la
seva proteccié, Ara a mi em toca de fer servir
aquesta proteccié d'alianca. I ha bastat de dir-li
que tu, en tornar a Barcelona, escamparis la nova
d’haver vist un tigre auténtie, que es deia Urpa-
feréstega, perqué s'obligués a ajudar-te amb les
seves urpes fins a la mort,

—; La mort de qui? —interrompé el minyd, es-

verat.

R i aend = = TN gy et
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—La d'ell —aclari el gat, ben segur que somrient
per dins,

En aquell moment En Perot, de dins la seva ca-
seta de guaita, aixech els ulls i...

I és vist que les aventures del nostre mintdscul
amie per ara no s'acaben, Caldrd dones explicar

per ordre, | eapitol per ecapitol, com fins ara
hem fet.

11







Carirtorn. XVI

LES GRANS PENSADES D'EN PEROT

En Perot veié un gran ocell, negre i blanc, que
coerria de bancal en bancal, d’erol en erol, fent
petits bots i curtes parades, durant les quals picava
d'aef 1 d’'alli amb el bee | rumbejava la llarga cua,
dreta i lluent,

En Perot de seguida s'ho va pensar. 1 digue a
En Barrusqui, amb veu ennuegada per 1'emocid:

—iEs Ia...7

—Oi, la garsa —assenti el gat, mirant de reiill
cap a la seva orella, Perd és clar, no 1i fou possible
d'albirar el nostre petit amie, que, dret dins ['ore-
lla, i aferrant-se amb totes dues mans a la gene-
rosa pelussa, s'abocava tant com podia per veure
a pler amb qui se les havia de tenir.
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- Aquell bee llarg, robust i tallant, aquelles ungles
corbes | punxegudes, no eren per a fer gaire goig
a la seva mindscula persona.

En Perot es fixi Immediatament en la cosa que
e! senyor Marrasqui havia predicat sempre com a
indici infallible del cariicter de la gent: la mirada.
I com es pot pensar, l'aprensid el convencé que
la garsa tenia molt mala mirada.

En Barrusqui senti un tremolor dins la seva ore-
lla, ;Era En Perot que tenia por? 8'hi hauria
jugat mitja dotzena de ratolins que si. I qué no
hauria donat a més per veure-li la cara! Forca
que provava d'arribar-s'hi amb els ulls. Perd per
bé que diguin, no hi ha ningid tan espavilat que
s'arribl mal a veure les orelles.

Mentrestant, En Perot reconquerf la seva sang
freda, Passi mentalment llista dels seus aliats: En
Barrusqui, I'Urpaferéstega, En Piteu sl convenia:
quiatre contra un, ;Qui és que havia tremolat? Ni
es recordi més que havia vist fugir, esporuguits
d'un simple erit, dos d'aquests companys d'armes;
només veia —després d'un chleul un bon xic en-
farfegador— que eren cinguanta-quatre ungles
(sense comptar-s'hl ell) contra wvuit; deixant de
banda aquelles tres rastelleres de dents, contra un
bee sol.

La garsa no semblava fer gens de cas d'En Bar-
rusqui, el qual s'havia assegut sobre les potes i
T'esplava de darrera una tomaquera estant,

En Perot posi en ordre els seusg pensaments,
Linica cosa important era haver el vestit: la resta,
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o siguin les batusses, podia interessar aquells gats
amb pretensions de feres, perd a ell, no. Ara ho
veia clar: ells no imaginaven altre mitja de fer
una conquesta, sind les urpes, Aixd era de bésties;
perd no era digne d'un home com En Perot, que
ultra ésser home inteligent, era home menudissim ;
é3 a dir, que no tenia més arma que 'asticia.

Se 1l acudf tot seguit un pla, I en parla al gat:

—Escolta, Barrusqui: | la garsa, gquan arreplega
una cosa, jquée en fa?

—8i é8 bona per a menjar, se la menja; & no,
se la desa,

— I les desa totes al mateix amagatall?

—Sambla.

—Dones aixi, sabent aguest lloe, trobarfem el
meu vestit. ;El coneixes tu?

—No m’hi he fixat mal, Perot; altra feina tine,

—Brava cosa! Només cal no perdre d'ull la gar-
&4, 1 esperar que rapinyi alguna cosa, 1 aleshores...
la seguim | vet aqui.

—Esperar ! —exclamii En Barrusqui, tocant a la
seva manera 1'ase, Perqué I'hora de dinar s’apropa-
va, | era sens dubte molt més convenient, almenys
per a ell, de farcir-se el paidor, que no pas de cobrir
les carns insignificants d'En Perot.

—Aleshores —reprengué aquest endevinant Ila
impaciéncia del seu aliat —es pot—, com t'ho diré
jo —i cercava el mot— es pot... provocar, si, pro-
vocar la troballa,

—Aixd ja m'agrada més. Rumia-t"ho —afegi pe-
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resosament. I féu unes quantes passes més, perqud
no se li escapés la garsa,

En Perot guaiti, guaiti entorn, un bon xie per-
plex. Perd la bona fortuna, i també que les aven-
tures 1i anaven esmolant l'enginy, 1i oferi ben aviat
una arriscada i per tant bellissima ocasio,

Vet aquil que 'nmo del mas, alld que passa, amb
aquella por d'avorrir-se durant I'horeta que els to-
cava fer de tren, havia comprat una pila de dia-
ris. Ara, aixd també sol passar, amb prou feines
n'havia llegit quatre ratlles, Entre pregunta {'En
Paquitu [ que la senyora a cada moment necessi-
tava coses del maletf, I que sempre hi ha passat-
gers amb ganes de xerrameca i hom és feble |
també té coses per a contar, el trajecte havia trans-
corregut fugivolament., Ell pensava: “Prou que em
vagard de llegir al mas". Perqué no desesperava
tampoc d'ensopir-s’hi, Perd en arribant, tot seguit
el Nasi I'havia pres pel sen compte: que si la plu-
ja, que si l'oliva, que si la roja, que si el pugd,
que si aquella vaca, que sl les tomaqueres aixd i
les patates alld, que si el mercat, que si el senyor
Tal, en fi, que s'havia escolat tot el mati fent
d’amo.

Perd com que el senyor Punti (aquest era el sen
nom, segons que va tenir entds més endavant En
Perot) no comprava els diaris per fer-ne papers
per al rebost, aprofiti aquella mitja horeta d’abans
de dinar, Per fer-se ben bé I'efecte que era fora, i
també per estar més tranquil, cerci una figuera
ben atapeida i vna mica apartada, s'assegué a terra
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ben estirat de cames, prengué el primer diari de
la pila, es cali les unlleres i comencia a llegir, com
aquell gque ho entén tot,

En Perot I'havia lluecat aixi; i sobretot havia re-
parat a mig nas del bon senyor la lluentor de
les ulleres, que per a ell hanrien fet una magni-
fica bicicleta de grandiria natural, 1 tota d'or.
Perd ara no l'interessaven com a vehicle, gind com
a cimbell per a la garsa,

La qiiestié era haver-les lliurement., El mitjh se
li acudi com en un llampee diabdlic

Don#i riapidament instruccions, més ben dit, or-
dres al seu gat, el qual, per darrera el senyor
Punti, el carreja fins al peu de la soea.

En Perot g'enfilia trone amunt. Mentrestant el
gat, bellament arrecerat, sotjava el bon senyor, i
de cua d'ull seguia, al lluny, els moviments de la
garsa,

I vet aqui que En Perot —les criatures totes se
les pensen !— es8 posd darrera un pimpol com qui
din darrera un paravent, s'apuntaldi 1 amolld avall
de primer un rajoli, després un raig, de seguida
un doll desfet que de mica en mica es va anar
aprimant fins a esdevenir un gotellim, un espurneig
ialafino res.

L'aigua (diguem-ho aixi) matematicament dirigi-
da, ecaigué amb dolea fressa al bell mig del diari
estés, hi rellised, i and a mullar I'arrodonida pan-
xeta del senyor Punti, Aquest, és elar, tingué un
irrecontable espant, es tird enrera 1 aixeci el cap
per veure d'on era que plovia, Perd ja és sabut que
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amb les ulleres de llegir de prop un hom no ghi
veu de lluny; el bon senyor se les llevi d'una re
volada, En aquell moment just li sembla com si el
ruixat 1li perseguis molt particularment els ulls.
L'home, d'instint, es va aclucar ensems que es re-
drecava, cosa no massa ficil, deixant les ulleres
sobre la pila dels diaris per tenir les mans més
lliures. En un moment el bon senyor havia calcu-
lat que la regada no podia provenir de cap ocell,
gind que devia ésser alguna malifeta d'En Paquitu
0 més segur daquell dimoniet de Badd. Perd en

ha%%&ﬂf/ Wﬂf
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obrir els ulls, albiri els dos culpables presumptes
a una distinecia impossible. I dalt de l'arbre, res,

El senyor Punti restiiL esbalait, extatic, amb el
cap enlaire | els bracos fent nansa, contenint la
seva sorpresa 1 la seva ira alhora.

Mentresant a esquena d'ell En Barrusqui, en un
perfecte silenci, agafi les ulleres entre les dents
i s'eemunyi cap a darrera una bleda.

No sabent gqué pensar-ne i ja incapac de seguir
la lectura, el pobre senyor s'espolsi la panxeta, i
ani a arreplegar les ulleres i els diaris per tor-
nar-se'n a casa. Perd, oh nova meravella! les ulle-
res no existien, Ja me’l teniu de gatameus llambre-
gant I palpant per terra,

Aleshores En Perot, a esquena d'ell, s'esquitlla
figuera avall i 8'and a reunir amb En Barrusqui.

Tot d'una que tingué el seu amic instaMat dins
l'orella, el gat, amb les ulleres entre les dents,
arrenci a correr per sortir al davant de la garsa,
Aprofitant un moment que aquesta badava, En
Barrusqui...

Perd com que és bona cosa de saber-se dominar
la curiositat, jo seria del parer de deixar 1'aventu-
ra aqui I acabar-la un altre dia,




Carpitor. XVII

EL SALT DEL TIGRE

Estavem, si no m'erro, que la garsa badava. Apro-
fitant aquest moment, i sempre per consell d'En
Perot, En Barrusqui deixii les ulleres al bell mig
del cami que la garsa duia. I samagi, tan enfon-
dit en la seva funcié detectivesca, que ni una rata
no I'hauria fet moure.

El sol batia damunt els cristalls i I'or, amb una
resplendor blanca i daurada per a enamorar la
garsa mes indiferent del mon.

La nostra comare Badabec, que aquest nom te-
nia dins la societat Irracional del mas, repara tot
seguit la magnifica presa. Desplegh en ventall la
cua de bells tornassols, estufii les ales retallades,
féu sentir un poe la seva veu aspra i xafardera.
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En Barrusqui, des del sen recer de guaita, se la
contemplava, amb els ulls mig clues pel ressol. La
cosa ja comencava a interessar-lo,

Tot d'una, la garsa deixii caure el bee damunt
les ulleres, les aferrd fortament I ventd a cérrer
amb alegres bots,

El gat tresch darrera d'ella. A cada tres passes
s'aplanava llarg a terra, arroncant tan bruscament
les orelles, que En Perot necessitava tota la seva
atencid per a no ésser-ne engegat fora, I més quan
Er Barrusqui dues o tres vegades g'espolsi el ecap,
brandia l'orella, 1 Adhue s'hi gratd i tot, fins a re-
cordar-se que precisament era per aquell amie gue
se 1i bellugava dins l'orella, que es feia la festa.

Comare Badabec se n'entrii pel portal. En aquell
moment era, per fortuna, desert. La Tules 1 la se-
nyora Punti rodaven per fora escatint si pararien
taula sota l'emparrat o sota un arbre, En aquest
segon cas, aixd de taula és un dir: perqud resultés
més camperol, bastava amb ung tovallons estesos
a terra 1 asseure’s entorn de la cassola a tall de
moro,

Mentrestant a la enina les menges estaven en
aquell dole¢ punt gque ja es couen soles, I quins
perfums tan prometedors, valga'm Dén!

Enlla d'enlli, En Perot entrelluci encara el se-
nyor Punti que donava tombs a la famosa figue-
ra, mirant adés en 1'alre, adés pel sdl, amb una
cara d'embarblescament per a fer pletat a gqual-
seyulla,

En Barrusqui, arrambat contra el muntant de la
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porta, proferi tres o quatre miols que prou es co-
neixia que eren cosf convinguda. De dins la penom-
bra de sota els fogons, sorti En Piten, tot negre |
taujd, En Barrusqui, rapidissimament, li assenyali
un Iloe estratégic, dient-li ensems:

—Esmola't les urpes i, en fer jo senyal...

En Piteu, amb una certa mala gana, parti a col-
locar-se, En Barrusqui encara tingué temps de sos-
pirar-li baixet baixet:

—:;Qué tenim per dinar?

L’altre comenci a enumerar plats; perd En Bar-
rusqui salta, impacient:

—A]l gra, al gra: vinga el plat de resisténcia,
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—Un conill amb tomiquet que els angelg hi
refilen,

En Barrusqui no es pogué estar de llepar-se el
musell, que resseguia l'aire flairés tremolant com
el d'un conill,

En aquell moment En Mitjacella (Urpaferéstega
d'eneit que era tigre), tragué dins 'entrada no diré
precisament el nas, sindé uns ulls i un bigoti i uns
ullals encesos d'afany d'acreditar-se.

En Perot, que no llevava l'esguard de sobre co-
mare Badabee, no se n'adona d'antuvi. 8i no, ben
segur que s'hauria decandit de 'espant.

El tigre avanecd tot gronxadis, recorrent amb els
nllg I'imbit de l'entrada per amidar les seves pos-
sibilitats de salt. Després s'acosthi a cau d'orella
d’En Barrusqui, Per bona ventura no era l'orella
on s'estava En Perot, Si no, ara penseu quin es-
glal, el nostre petit amie, en sentir les paraules
de I'Urpaferéstega :

—J0 comenco a matar..,

—Un xiec de paciénecia, oh rei de la selva! —con-
testi En Barrusqui—, Jo de tu m'apostaria al cos-
tat de la porta: un ull fora I un ull dins, Des
d'alll ets I'amo de la situacid.

El consell encanta la fera, avida de carnatge.
Dins el seu pensament ja s'adjudicava la part més
molsuda de comare Badabee,

La qual durant totes aquestes maniobres que he
dit, havia anat avancant cap a un recé a l'altra
banda dels fogons, on hi havia una estiba de mals
endrecos: cabassos, fustots, garbells, tot teixit de
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teranyines. 8'hi enfonsd fins a mig cos, 1 en tornd
a sortir, ja sense les ulleres.

En Perot pich de peus I de mans dins 1'orella
d'En Barrusqui: el seu pla es complia com una
cosa escrita. I sobretot, sense batalla, Sentia una
ardent pruija de correr a regirar la calaixera, per
dir-ho aixi, de comare Badabec,

Aquesta passa per davant d'En Barrusqui. Es mi-
raren com dos que es coneixen, perd que no se sa-
luden, i res més, Passi a free del taboll ’En Pi-
teu, el qual amb el eap va fer signe a En Barrusqui,
com aqguell que din: —;Qué he de fer? Perd En
Barrusqui romangué impassible,

Comare DBadabee, trobant inconvenient aquella
manera de mirar, sense decantar el eap ni aturar-
se proferi:

— Que tine micos a la cara?

I passd avant, tota remenadora. En Piteu, con-
fés, gird cua,

Mentrestant, En Perot ja se nhavia entrat ama-
gatall endins, Alld era a casa un drapaire, Com
que era fose, a cada passa ensopegava. Alguna cosa
a la fi se 1l entortolligh als peus 1 caigué de melic
sobre una rotllana dura amb revora. En refer-se,
palpa... (Era el seu vestit? Ho tragué cap a fora,
que sempre g'hi veia més. El cop no I'havia enga-
nyat: el seti vermell, el boté lluent com un ar-
gent... Un bon xie desplanxat, perd encara es po-
dia portar.

Se'l posi com pogué, | sospird amb una immen-
sa satisfaccid,
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Cerecii En Barrusqui, perd no hi era, Tot d'una,
cap a la porta, senti un gran aldarull. Aleshores
fon testimoni d'un drama tristissim,

Vet aqui que I'Urpaferéstega, a l'aguait des de
part de fora la porta, deixii passar la comare Ba-
dabec, En ésser que ella fou un bon tros lluny, el
gatiis mesuriy la distanela, la trobdt digna d’ell, i se
1i llanch d'un salt, Perd el fatxenda, en comptes
de fer-ho en silenci, acompanya l'arremesa amb un
gran crit:

—8o¢ el tigre!

Es ¢lar, entre el erit i la caiguda, la bona coma-
re Badabee tingué lleure d'esquivar-se, i el terrible
gat ani a batre no d'ungles, siné de nas, perqué
el salt ja no li arribava, contra el perdiguer, Aquest,
que jeia estenallat al sol, es redreci amb un lla-
drue de contrarietat, I me'n volen aleshores d'es-
garrapades | mossos 1 cops de musell i miols |
clapits!

La garsa qui sap on parava; En Barrusqui s'ho
contemplava amb delicia, sense cap voluntat d’in-
tervenir.

Un moment, els dos adversaris restaren separats.

El perdiguer es planyia, Invocant cel | terra per
testimonis de la seva innocéncia; el gat ja se sentia
damunt del cap el llorer de tigre vencedor, I tan
abstret estava caleulant el bot definitin, mortal,
sobre el seu enemic, que no s'adond d'’En Nasi fins
que la grapa li caigué inevitable, irremissible, al
voltant del bescoll,

Amorrat contra terra, entrelluch tothom del masg

R PN TR e A
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fent rotllo: mossos 1 amos, homes i dones I eriatn
res. Ell mormoli pensant si els esveraria:

—80ec un tigre!l...

Perd ningld no en féu cas, Al contrari, tot eren
opinions per a exterminar-lo ripidament. Ell prov
e3 debatia, estrebava: En Nasi tenia molta més

forca,
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A la fi algd porth un sac; tot de manasses 'afer-
raren pertot arreu del cos: la gola del sac s'obm
i es torna a cloure damunt d'ell, ben fermada amlL
una corda. Després penjaren el sac en una branca
i alli el deixaren fet una firia per a havent dinat.

La gent anava entrant, amb comentaris sinistres,
En Perot se senti altra vegada desconfiat 1 sol
arraulit contra el munt dels mals endrecos,

Perd En Barrusqui no trigh dos minuts a désser
hi. I per primer salut va fer a En Perot:

—(Cal pensar en el dinar, amie.

Sembla, dones, petits lectorg meus, que se'n va
a preparar una de nova. Aixi potser valdri més
que jo m'hl posl de bell nou també,




Carfror XVIII

PER A MENJAR SOPES CAL PENSAR-SE-LES
TOTES

La companyia d'En Barrusqui revifi immedia-
tament el bon humor d'En Perot. La temuda ba-
talla no havia estat res, almenys per a ell: tenia
el precids vestit, I'amie, i un dinar a punt: al dia-
ble dones 'encongiment de cor.

En dos bots fou dins l'orella d'En Barrusqui i
s'hi assegué amb les cames penjant.

—Pobre Mitjacella! —féu; perd no és gue ho
sentis gaire endins,

En Barrusqui branda filosdficament Ia testa i
respongué amb una banalitat: que si la vida, que
gl la sort, en fi, aqueixes coses que diu tothom.

En Perot insisti:
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—: I si el salvivem?

Perd el gat oposa la urgéneia del dinar: amb el
ventrell buit és impossible de tenir grans ldees.
Aixd no vol dir que tot seguit no soHicités d’En
Perot, molt frescament, que se'n pensés una per-
qué no s'haguessin d'acontentar amb els rosegalls
del senyor Iunti

En Perot recorda aleshores que també a ell I'ha-
via abandonat dins la gola del perill, I trobi cla-
rament 1'explicacié que no 1li havia estat donada:
En Barrusqui era un egoista perfecte. Si algun
favor n'havia rebut, era sempre en interés d'ell.
Perd com que al cap i a la fi feia de bon tractar,
i sobretot el paidor era una pessigolla continua, de-
cidi de servir-se'n ell per ln seva banda; I en aca-
bat ja veuria.

A cavall ’En Barrusqui, En Perot examini la
rodalia; En Piten completd la informacid.

En Nasl i els mossos ja dinaven; com que els
amos hi eren, el masover feia ostentacid d’humili-
tat i menjaven tolts plegats a l'escd de V'entrada.
La Tuies servia els senyors: comptant amb ella
no se n'havien dut minyona,

Després de molt considerar-ho, s’havien resolt per
'emparrat. Hi transportaren la taula del menjador.
Hi estengueren les tovalles, que feien una certa
fortor de bugada, d’espigol i de romitic alhora,

Hi disposaren els plats, en tres piletes prome-
tedores de gran diversitat de menges. La senyora
Punti g'indigna, com deia ella, en el seu fur intern,
perqué la vaixella estava molt escrostonada, | aixd
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era indicli que en absénela dlells la masovera la
feia servir a dojo,

Fl senyor Punti es passejava amunt i avall, en
fastijat sense els sens diaris i amb vna fam que
el caragolava, perqué a Barcelona ja faria un quart

que hauria comencat a dinar. En la seva impacién-
cia arribA a ajudar les dones i tot.

Mentrestant, i en vista d'aquestes dades, En Perot
i En Barrusqui celebraren sessid secreta. El nos-
tre petit amic degué tenir un acudit famds, pergué
En Barrusquf se'l queda mirant, 11 pegd un tust a
I'esquena i adhue 1i 1llepd la cara amb la llengua ;
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i un gat, perqué s'abandoni a tals expansions, ha
d'estar posseit d'un extraordinari entusiasme,

En Piteu, sense tenir cap part en el consell, resti
conjurat a cdrrer a la crida: “fins a risc de cops
d'escombra ; fins amb perill de la vida™ afegi si-
nistrament En Barrusqui, assenyalant tot solemne
el sac on es debatia en va 1'infelic Urpaferéstega.

Tot arriba en aquest mén; i també arriba 1'hora
del senyor PPunti, Els tres de la familia s’entau-
laren; la Tuies corria de la parra a la cuina i de
la cuina a la parra; En Nasi | la resta dels ma-
ginires, mig drets, mig asseguts, amenitzaven el
dinar dels senyors,

Passi l'arrds, passi l'esqueixada, passaren les
croquetes comprades fetes a Barcelona. En Bar-
rusqgui n'acceptdi —per dissimular segons ell— al-
gun retallet; des d'un recd, En Perot s'ho mirava
amb una certa salivera. Per fi s'anuncii 'entrant
meravelléos: el conill amb tomaquet,

La Tules ja era cami de la cuina; En Barrusqui,
amb el pretext d'anar-se a cruspir un mos pidiea-
ment en un recer, recolll En Perot, i amb ell dins
I'orella desaparegué sense que se n'adonés ningu.

Tombd la cantonada I a llarg galop anA a atu-
rar-se a l'altra banda del gran safareig, Un cop
alli, En Perot tragué el cap i, fent botzina amb
totes dues mans, comencd a llancar erits d’auxili,
a la primeria penetrants, després planyivols, a ls
fi tots febles, com d'una criatura que es negués
a l'aigua.

L'efecte fou com us poden imaginar, i no hen
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oblidat que la ven d'En Perot era tan forta com
sl el seu cos tingués la grandiria comuna,

Tothom s'aixecd de taulan i corregué cap a l'in-
dret d'on venien els clams. Les dones corrien fent
escarafalls de llistima; el senyor IPunti, donant
consells; En Nasi, fent ciibales sl devia ésser la
criatura de tal mas o de tal altre; En Paquitu i
En Badd, els afollanius, els movia més que res la
curiositat i la bellugadissa general; 1'un dels mos-
808, que era nedador, ja es descordava per passar
la mi per la cara a tothom.

Al mateix temps, per l'altre costat, tornava, sem-
pre rabent, el nostre Barrusqui. En Piten, peu-
terrds 1 perplex, ja hi era a punt de rebre ordres,

Valga’m Déu, i quins platg tan ben servits!
Quin baf flairds, quina abundinecia I guin bon as-
pecte! En Barrusqul, sl el temps no hagués urgit
tant, s’hauria entretingut una bona estona a res-
seguir-ho de nas i de pota, el gran sibarita,

Perd eada segon valia ben bé una unen de eonill.

ol s T e R
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En Perot descavaled i dirigi les maniobres. El plat
del senyor Punti era evidentment el més desitja-
ble, Com que ell portava el pes de la familia, a
ell corresponia sempre el tall més molsut: les dues
cuixes I un parell de palpissos del mig.

Els dos gats 'escometeren, dones, a la primeria:
que si la cosa tot d'una es girava de mal borris,
almenys no es perdés tot, Després buidaren els al-
tres dos plats. Tot fou traginat amb el més perfecte
escripol en un recd préviament aparellat amb pa-
pers i pampols ben nets; perqué En Perot havia
declarat que menjar a terra li feia fastic.

Del safareig arribava el traiit dels qui cercaven
el negat sense trobar-lo. Els gats es deeidiren a
llepar la salsa dels plats deserts; perd el nostire
Marrasquinet, prudent 1 ealeulador, els ho prohibi
amb tota l'energia. En Barrusqui es pich i apressi
En Perot que se li enfilés a ['orella.

Perd el nostre nind, ja com aquell qui din amb
el peu a l'estrep, els féu adonar que, deixant-ho
aixi, qui de segunida seria objecte de sospites eren
ells,

Aleshores, a indieacid seva, sobre la salsa desem-
parada dels plats, anaren transportant els rebuigs
que restaven a la cassola: el coll, les costelles, el
cap...

I romangueren tots dos asseguts a cada banda
de la taula, fent el desentds I com qui espera la
continuacid de 1'dipat,

Jo ara per al meu descans us proposaria a vosal-
tres d'esperar la continuacié de la histdria, La
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tenin tan segura com els nostres herois llur dina-
da; I a ésser pacients tindreu més mérit, perqué
una bona histdoria val forea més que un tall de
conill,







Cariton XIX

LA TRAYCIO

El nostre Perot seguia dins l'orella d’En Bar-
rusqui, Perd alld d'esperar el desenllac de l'aven-
tura a la cara de les mateixes victimes, essent aixi
que el boti ja no era ficll que ningl els el tornés
a prendre, 11 sembld divertit, molt despistador, perd
per a ell massa arriseat. La seva roba vermella
fein de bastant bon albirar damunt la grisor d’En
Barrusqul,

Aixi suplich a aquest que el deixés entaforat en
un recd, per exemple al mateix amagatall del men-
jar, que alhora el guardaria. Perd En Barrusqui,
jo no sé sl per malfianca, insisti en la conveniéncia
de no monre's per aleshores i tant. En Perot, cada
vegada més angunids per la malifeta s'obstind |,
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mig pieat amb En Barrusqui, que es negava a ser-
vir-li de wvehicle, digué que ell l'esperava alli on
havia dit, i davalla.

Perd cap a la meitat del cami, senti la fressa de la
gent que tornava del safareig famds: 1 esporuguit,
s'amagi dins el primer recer que se li oferi. Des
d'alli ho wvela tot; perd només que tragués el nas
fora, restava absolutament al descobert. Es de-
cidf a prendre paciéncia i mird,

Vet aqui que tothom tornava a poe a4 poe I es-
corregut, perd ences d'ira, El senyor Punti assegu-
rava que, baldament les muntanyes s‘ensorressin
damunt Ia humanitat, ell no es bellugaria mal més
de taula; En Nasi llancava mil conjectures sobre
I'autor de la burla; les dones feien escarafalls so-
bre quina terrible cosa ha d'ésser aixd de negar-
se: i contra l'intim parer dels homes, dreien gue
meés valia que hagués estat una broma que no pas
de veres; En Badé I en Paquitu reien per sota el
nas i envejaven en certa manera l'enginy del bro-
mista ; el mosso nedador tornava xop com un peix,
sense haver avancat ni un pam en la consideracid
de ningi.

Només el conill amb tomjiguet hauria desarmat
el senyor Punti. Perd ara digueu-me quin alleuja-
ment per a un home irat, de trobar-se, en comptes
de les dues cuixes i els dos palpissos del mig, un
rengle de costelletes, justet folrades d'un tel de
carn!

Jo renuncio a pintar la sorpresa, l'embarblesca-
ment, el dubte, la ira, el desmal del senyor Punti,
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de la seva muller, del mateix Paquitu i adhue dels
circumstants. Amb el cap abissat entre les mans,
de colzes damunt la taula, fits els ulls en aquells
pellingots de rebuig, la familin Punti romangudé
immadbil 1 en silenci ben bé dos o tres minuts,
A la fi la mama tingué un raig d’inspiracio:
—Aixd han degut ésser els gats..,

El senyor Punti aixeci 'ample front i exclama,
lapidiriament :

—Capsigrany! Un gat escura un plat, perd no
fa una substitucid de talls.

Tothom hi assenti. L'esperanca d'entendre-ho
resti esvaida. En Nasl coHoed la historia de 'arros
del dia abans; En Paquitu, a qui el seu pare per-
metia d'opinar de tant en tant, observi que 'autor
dels erits 1 el del furt devien ésser la mateixa
persona ; la Tules objecth que persona no podia
ésser, sind bruixa; el mossep xop, melangiosament,
ho corrobordi amb dos o tres feréstecs casos de
bruixeria.

El senyor Punti provii de clavar la dent al conill
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que li restava; perd, en confirmar tanta de miséria,
ho doni als gats, que tot aixd es trobaren de més
A més, La senyora i En Paquitu, per respecte, 1'imi-
taren, I ell lldbregament, rancuniosament, desespe-
radament, coronii el cas amb la frase:

—Ja hem dinat,

I aixi acabd la cosa.

En PPerot no pensava sindé a fugir; perd, impos-
gible: la mirada d'alghd o altre sempre s'esqueia
cap a l'indret per on ell havia de sortir.

Un a un tothom s'and allunyant, llevat del se-
nyor Punti, que precisament sela en front matelx
d'ell, Segons el geu habit d'acabat de dinar, comen-
ch a escurar-se les ungles amb un ganivetet de
butxaca,

De la branca fatal penjava encara el sac amb
I'infelic Urpaferéstega dinitre. La recent aventura
havia llevat a tothom 'humor d'anar-lo a negar al
safareig.

La bestiola espeternegava, miolava, pregava i
malein ; Invocava els seug amics, sense resposta ni
pietat de ningd. Es vela que ell mateix jJa comen-
cava a oblidar que fos tigre,

En Perot, des del seu amagatall, veié passar En
Barrusqui i En Piten, tots xirois, en una direecid
que era, inequivocament, la del recé del conill. No
en feren gens de cas quan ell els ¢ridd amb un pst!
angunidés, En Perot concebé fosques sospites; perd
cada vegada tenia més por d'ésser descobert,

El senyor Puntf, sempre a la taula, acabd la seva
operacld de condicia, es desi l'eina en una butxaca
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de l'armilla, plegi les mans sobre la respectable
panxeta, s'aclofid millor damunt la cadira, mird de
biaix aquell sac remords que no massa lluny d'ell
penjava, 1 acluch els ulls per trenear un son.

El nostre amic no se'n deixi perdre ni un petit
moviment. Del nas I de la boeca entrebadada del
senyor Punti, comench a eixir una ritmiea remor...
En Perot si que pensa: Ara és la meva! i s'esquit-
Ila, rabent com una mindscula daina.

Arribd a l'indret on l'esperava 1'Apat conguerit
gracies al seu enginy: En Barrusqui i En Piteu
ja en sortien, tan lents, tan ufanosos de ventre, amb
tals llepades entorn del musell, que ja no dubth
de la traici6é, Els deixd passar, arrambat contra
la paret, darrera unes fulles errivoles, I cuith a
assabentar-se’'n pels seus propis ulls.

Ben cert és que no hi ha amie per a I'amic: En
Perot trobfi només unes quantes romanalles per
terrn, ossos, pellingots, retalls...

Amb el cor ple d’'amargor, amb uns tenallaments
de paidor que 1li feien perdre el mdén de vista, el
nostre pobre herol sg'assegué 1 plord llargament.

Tot d'una els seus ulls vagarosos s'aturaren al
lluny sobre el sac penjat. Sense voler-ho reflexionar
gens, prengné una declisidé sdbita: salvaria En Mit-
jacella, Tots dos tenien greuges a revenjar en els
mateixos individus: ell, aguella golafreria oblidosa
de tots els deures de l'amistat; el gat (prou que
se n'exclamava de dins la seva presd estant) aquella
manea d'esperit de sacrifici, aquell egoisme envers
el company condemnat a mort.
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No serien amies: 'amistat és un somni va; se-
rien aliats, defensarien plegats llur vida amenacada
o moririen plegats, En Perot es redreci gallarda-
ment; invoeh la memdbria dels seus herois, que
n'havien passades almenys de tan dures; i per asse-
gurar la seva resisténcia, es domind el fistic com
tot un home i menji ripidament les deixalles més
presentableg del conill,

Urgia de posar-se a 1'obra. Els detalls que suara
havia observat, 1l suggeriren tot seguit un pla que
semblava 1'dnic apte a reeixir,

A pas viu, silencidés 1 arrecerat, and fins als peus
del senyor I'unti, abandonat a una dolca becaina;
i amb una gentilesa exquisida se li enfili pel ge-
nerdés camal del pantalon amunt,

En Perot sabia que hi arrisecava la vida; un mo-
ment el senyor Punti es bellugh i féu un mig gest
com per espolsar-se aguella bestiola de sobre; En
Perot no tremola.

Arribd a la butxaca de l'armilla, El petit trem-
paplomes cobejat, tenia a 'un eap una anella, la
qual sortia upa mica, el tros suficient perqué En
Perot s’hi aferrés. Dret damunt d'un sacsd, apun-
talant-se bravament | enretirant-se de mica en mi-
ca, estirh, estird: el ganivetet va anar relliscant
per damunt la revora de la butxaca; al cap de
mil esforcos resth que només s'hi recolzava en un
punt; amb una idltima estrebada sorti del tot. De
poc 1'eina, fidel a la llei de la gravetat, arrossega
En Perot fins a terra: perd el nostre macip, per
als seus anys, era molt fort i la retingué.
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Passh el brac per dins 'anella, | amb 'estri pen-
jant es deixdt anar avall, potser una mica més de
pressa que no hauria volgut, En passar-li per da-
munt del peu, el senyor Punti, sensible a les pessi-
golles, tornd a bellugar-se, perd no es desperth, El

bon senyor dormia mitja hora cada dia acabat de
dinar, ni minut mwés ni minut menys: perd entre-
tant nil una canonada no 'hauria arrencat del son,

En Perot, ja en terra, esbufegd, perd...

. perd ara se m'acndeix que =i el senyor Puntf
es posa a dormir eada tarda, millor dret dee tenir
jo a dormir cada nit, Deixem aqui, dones, la con-
talla, I demd seri un altre dia, si Déu vol.

13







CariTorn. XX

o L'ALLIBERAMENT

En Perot, sembla que déiem, ja en terra esbufegi ;
perd tingué compte de no manifestar-se massa so-
rollosament (tal com hauria fet a casa) no fos
que el gsenyor Punti e despertés, El ganivetet pesa-
va prou; perd aleshores En Perot recordid un fotil
que el senyvor Marrasqui{ portava sembre a sobre,
i que en forma de ganivet de butxaca i el pes
d’'una biga, contenia, tal com En Perot s'havia fet
explicar mil vegades : trempaplomes, coltell de taunla,
tisores, barrina, tornavis, punxd, arrencaqueixals,
obrellaunes, tirataps, escuraungles i burxaorelles,
I En Perot benel la Providéneia, que havia vetllat
perqué el senyor Punti no fes la descoberta d'una
eina, millor dit, coleceld d'eines, altrament tan 1dtil,

Pensdt si obriria el ganivet baix o dalt de 1'ar-




196 UARLES SRIBA

bre; adoptd el primer partit: per a fer forces i
equilibris alhora, no estava encara massa preparal.

Rumifi un minut a veure com se'n sortiria: un
mitja se i acudi que, encara que ell no ho sabés,
era de meciniea rudimentiria.

Arrossegh el ganivet fins al peu d'una pedra
enorme, i 'ajagué pla a terra, fent que recolzés a
la cantonada del roe per un punt cap a 'extrem de
la llargaria total. Ell se situhd a la banda d'enca,
a l'altre extrem, gque era ¢l de la fulla petita,

Vet agui gque En Perot tenia una palanca per-
fecta: calia només encertar la maniobra, S'arrapi
amb tota la forca dels seus dits a la ranura de la
fulla, i comencd a tirar cap a ell. Perd I'eina 1I re-
lliscava sobre el punt de recolze, Si en féu de
provatures, si n'adopti de posicions, ara dret, ara
assegut, ara ajagut parallelament a 1'eina, adés
ajupint-se, adés redrecant-se, adés retorcent-se com
un Hambrie! Foren cine minuts de gemecs i de
patir, amb els peus fent forca per mantenir l'eina
fixa contra el roe, 1 amb les mans estreba gque es-
trebards en sentit contrari. En fi, com que les
molles anaven bastant fluixes, i com que la massa
enorme d'aquell penyal —parlo relativament— per
llei misteriosa colaborava amb ell ajudant el sen
esfore, tampoe no fou empresa de 'altre mon d'obrir
ben estirada la fulleta d'acer.

En Perot tornd a esbufegar, i es passi el revés
de 1a ma pel front. Considerd amb gran estufament
la seva obra, Tant aquesta i abassegava tot 'en-
teniment, que al nostre petit amic no 11 restava

i ol s el cdpep | = p A g C F A Balle o R
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lleure per a pensar si tot plegat no seria initil,
Perqué, qui es fia de 'agraiment ni de la paraula
d'un gat: 1 tant per endavant! Perd el nostre Mar-
rasqui era de la pasta del herois, que s'escarras-
sen meés per l'orgull de l'esforc en ell mateix, gue
no pas per la cobejanca de I'éxit. Aixd si, com a
barceloni de seny, tampoe no se n'oblidava, ni ne-
gligiria gens d'aprofitar-se’'n quan l'éxit fos bo;
o de consolar-se’'n, si sortin a 1'inrevés.

Passd, dones, altra vegada el brac per l'anella,
arriii fins al peu de I'arbre i g'enfili amunt. Tornd
a descansar i arriba a la boca del sac.

El reguitzell de les terribles imprecacions d'En
Mitjacelln ara tenia alguns intervals silenciosos, no
sé gl de resgignacidé o de lassitud, En vna d'aquestes
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pauses, En Perot, sempre arrossegant la seva eina,
aplich els llavis contra el sac 1 sospiri :

—Urpaferéstega... Urpaferéstega...

El gat presoner s'estremf fortament, i amb una
veu gque semblava sortir-li del fons de les entranyes,
respongué:

—Oh tu! guisvulla que siguis: Anima en pena,
tigre mortal, o fingel salvador! Allibera agquest ti-
gre que la malicia humana ha tancat dins un sac
roi. En canvi, Jo et juro per 'honor sense mificula
de les meves urpes, que no te'm menjaré en tota
la teva vida,

—No s6c res de tot aixd que has dit —replich el
minyd, sempre en veu baixa—, siné En Perot Mar-
rasqui, de Barcelona.

—No 8¢ qui ets, perd tant se val: tens sgegura
la vida.

En Perot, davant d’aquestes paraules, estigué a
punt de deixar-ho correr tot, perqué l'enquimerava
tanta de fatxenda ; perd pensi tot seguit que aquell
gat desesperat era la seva dltima carta de salvacio,
i no hi volia renunciar per unes paraules, Aixi
continufi, en to sinistre:

—Urpaferéstega, en aquest moment no hi ha al
mén qui et pugul salvar, sind jo. O ho prens, o ho
deixes..,

—Ara em recordo de tun —salth el presoner—.
Accepto que em salvis, En canvi tu em demanaves,.,

—Que em trobessis manera de tornar a casa, a
Bareelona,
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—Diable! —mormoli el gat— Jo fora de la sel-
va soe tigre a 1'aigua..,

—1I sobretot —segui En Perot amb intensa ran-
elnia— que m'ajudis a revenjar-me d'aquest traj-
dor d’En Barrusqui...

—:El meu deixeble? La llei de la selva em pro-
hibeix de fer-li eap mal.,, Perd ara hi penso: també
ha estat traidor amb mi. Oh, I'infame, el bergant,
malagrait i pérfid! No ha exposat ni un pél del
bigoti per salvar el mestre,... L'exterminarem, 'ani-
hilarem...

—Jura-m'ho pel teu jurament més sagrat. Cuita,
que albiro gent; estic segur que vénen a matar-te.,,

¥n Mitjacella boti dins el sac; I amb veu ennue-
gada proferi:

—T'ho juro per la santa cua de la meva mare,
amb la gqual tant he jugat quan era cadell..,

En Perot pensii en la seva, de mare, i se li en-
telaren els ulls, Realment era un jurament irrepre-
hensible, que li treia un bon pes de sobre el cor.

En efecte, venia un dels mossos, enviat pel Nasi,
a complir la fatal senténeia ahans que es desper-
tés el senyor Punti, el qual, segons que semblava,
havia estat el jutge. I aquest era un d'aguests
senyvors que quan manen una cosa 1 no els la fan,
no diuen res, perd després al cap d'un any se'n
recorden 1 la ira llur és més terrible,

En Perot es donii pressa.

—Estigues-te al fons, fes gep i no et belluguis
fins que entraré amb tu —mand frisosament.

I posant-se tot ben plantat de pens damunt In
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plataforma que I'esquena del gat produia, agafd el
trempaplomes com un soldat agafaria un fusell i
baioneta que fessin el doble d'aleiiria que ell, i pegi
una I dues i tres burxades al buit del sac,

En Mitjacella prenia una meravellosa paciéneia ;
mai En Perot no havia treballat sobre un terreny
tan segur, Aviat tingué fet un esvoranc suficient
per a la seva persona; i sense abandonar !'eina
g8'hi fica.

Vet aqui el nostre Perot dins la ténue llum d'un
sac, que abans de tres minuts seria despiadada-
ment submergit dins 'aigua, De la seva llestesa
depenia que no moris negat amb aguell coHega tan
poc¢ amords,

Amb un gest d'emperador, el petit Marrasqui
imposit sang freda al sen protegit. Per l'escleixa
llucava els esdeveniments.

Velé arribar el mosso executor de les altes or-
dres; la seva passa malhumorada despertd el se-
nyor Punti., Com que només li mancaven tres segons
per a deixondir-se oficialment, el son se li havia
anat aprimant fins a no fer gaire més que una
teranyina davant dels seus ulls,

El bon senyor s'estirh, es cordd la trinxa dels
pantalons, i en veure que la seva senténcia g'anava
a complir, mormoli :

—Ja era hora! —I abans d’anar-se'n cap a la
vinya, aconselld encara no sé qué d'una pedra que
En Perot no acabi de copsar ben bé.

Per alli rondaven també En Paquitu i En Badd.
amb una cruel batxilleria.




LES AVENTURES IYEN PEROT MARRABQUI 201

El mosso s’acosti a 'arbre, despenji el sae i se'l
carregh a coll, cami del safareig. Llavors En Perot,
mentre En Mitjacella per dissimular udolava com
un mal esperit, amb dues ganivetades engrandi I'es-
vorane, Llenci l'eina, s'acomodii dins l'orella del
gat 1 dond l'ordre:

>~ T
Chosascnis wr 2107 0GP0y,

—Pit 1 fora com tot un tigre,

L'Urpaferéstega tragué el cap per l'esquing, les
dues potes de davant i pegd el salt més lluit de la
seva vida.

Es clar que tot seguit se n'adonaren, i me'n volen
de roes i de renecs que encara feien més de mal
que els rocs, quan encertaven,

El gat perdé |'oremus; salti marges i recs i clots
fins a parar a la carretera; En Perot tot era
cridar-l1i a 'orella que no s'ezverés, que tingués gang
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freda; perd ca! En Mitjacella, carretera enlla
corria, corria...

Perd avui és massa tard per a seguir-lo nos-
altres ; deixem-ho per a un altre dia, que tindrem
les cames més fresques i I'aconseguirem si fa no fa
al mateix lloe.
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Caritorn XXI

JURAMENTS DE GAT

Jo no 8¢ gi hi ha res al mén que convidi tant a
tirar una pedra, com un gat quan sesmuny. Jo
mateix m'hi deixo temptar sovint; i Déu me guard
de creure que ningd tiri una pedra a un gat amb
menys d’innocéncia que jo,

El cas és que el nostre Urpaferéstega, que corria
enllda com si li fessin soroll de llauna darrera la
cua, no podia ronsejar un moment que no li anés
un mae entre cap 1 coll,

La béstia cada vegada escurcava meés el pas |
aplanava més el ventre; guaitava a tots cantons
de reiill I feia uns miols buits i estireganyats, com
si s¢’ls tragués del fons de tot dels budells. Era
la fam, En Perot, com més anava, més negre s'ho
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tornuva a veure, S'estava agemolit dins 1'orella,
quiet 1 mut per fer-se oblidar, decidit a saltar a la
primera ocasioé.

Ara la carretera s'allargava entre dos rengles de
platans; la tarda ja dequeia, 1 el sol només dau-
rava els cimerals., De copa en copa tot era una
saltadissa d'ocells: En Mitjacella no tenia prou
nlls,

A la fi s'aturi en nun revolt: al capdavall de tot
del calladis blanquejava una vila, atapeida entorn
d'un campanaret. En Mitjacella s'assegué de ventre
a terra,

—Ara és la meva —pensi En Perot, caleulant
amb els ulls el salt de l'orella fins a terra, sobre
la polseguera flonja. I amb tota la suavitat féu un
pas 1 s'aboei.

Perd, squé s'escaparia de l'orella d'un gat? En
Mitjacella s'estremi com sl de sobte fos despertat
d'una profunda meditacid. I féu, amb un bramul
comminatori:

—Baixa!

En Perot descavalea: el cor Il deia que li n'ana-
va a passar una. En Mitjacella al mateix temps
es drecd, féu el pont, s'estiregassi per davant, s'es-
tiregassd per darrera, després encongi el cos, i amb
els ulls reoents clavats en el petit Marrasqui, ani
reculant de mica en mieca, sempre encongit, re-
ganyant els ullals 1 les urpes, sense dir un mot.
Indubtablement, prenia les mides per a una esco-
mesa,

En Perot veié venir la seva darrera hora. No
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hi havia fugida ni recer: el terreny, tot al voltant,
era pla i desert en una extensié de cent passes de
les seves. Va perdre el eap —n'hi havia per a per-
dre’l— i comenci a escridassar-se:

—Mitja... Urpal.., Cella... Feréstega!... ;Qué vas
a fer?... 11 el teu jurament?...

—FEts la meva presa —es limith a respondre,
fredament, la bestiassa; i féu mig pas enrera,

Ah, juraments de gat, voleladissos com una bros-
ta al vent!

—Déu meu! Déu meu! —gemegdi En Perot, es-
treyent-se el cap amb totes dues mans,

El bon Déu de les petites eriatures, perd, vet-
Hava. En el just moment que 1'Urpaferéstega anava
a consumar la seva deslleialtat, tomba el revolt un
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d'aquests gossos peluts que esquilen a tall de lled,
deixant-los només un floe al eapdavall de la cua
1 una gran erinera damunt el coll, En veure el gat
en aquella actitud de cacera saturd, i amb una
profunda dignitat segui la direccidé de la seva mi-
rada. En un no res es va fer eabal de 'escena.
S'interposi entre ell { En Perot, i proferi:

—Covard! ;No et ddnes vergonya d’haver-te-les
contra una criatura?

De més enlli del revolt arribi la veu d'un home:

—Laon! Laon!

En Mitjacella acoti el front; ja 8’ho havia temut
per la figura: es trobava davant del rei de la selva.

—8Senyor —gosii només mormolar—: Senyor i
rei meu, tine fam i aquest home és la meva presa.

—Senyor —exclamd al mateix temps En Perot,
Ja més tranquil davant d'aquella inesperada pro-
teccid—, aquesta tarda mateix m’ha jurat.. per la
cua de la seva mare.. que no se'n menjaria...

—Laon! Laon! —tornd la veun d'’home ja més
prop. El gos pelut es contemplii En Perot de cap
a peus.

—:1 per un esquitx aixi faltes a la més sagrada
de les paraules? —proferi després, fent dues passes
a I'encontre d'En Mitjacella i quadrant-se-1i davant,

—Laon ! Vatua-nada-vet de béstia! Laooon ! —tro-
nil la veu; I un home tombi el revolt, amb el gee
a l'espatlla 1 eargolant una cigarreta,

—Senyor! Rei meu! —exclamd 1'Urpaferdéstega,
tot excitat, estarrufant tot e| pél del seu cos—, Un
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home! Si la Vostra Majestat el vol cacar, digui-ho,
que jo, el tigre Urpaferéstega, 1'ajudo,

L'home, plantat enmig de la carretera, llepd el
paper de la cigarreta, la capch, se la fich a la
boca, i s'esbandi el polsim de tabac de les mans,
fregant-les 'una amb 'altra.

—Ximple! Qué& t'empatolles! —eridd el gos pe-
lat, revoltat fins al fons de tot de la seva anima
fidel—, ;Cacar el meu amo?

I ani per abraonar-se amb En Mitjacella.

L’home toci l'ase, branda el cap, es tragué la
cigarreta de la boeca, i manfi en un to que no ad-
metia excuses |

—Laon! Aqui!

—l2g a dir —continud, mentre el gos pelut es
dirigia cap a ell amb la lleonina cua entre les ca-
mes— que jo —i plegdh un roc de terra— vinga
esgargamellar-me, i tu —i arbori el brag— mentres-
tant t'esgatifinyes amb gatots de ecami ral.

El roc descrivi una bella arcada en 1'aire, 1 ani
a caure just sobre el morro d'En Mitjacella, Aguest,
d'arraulit que estava, féu un salt enrera, i bufant
i udolant venth a cbrrer com si un mal esperit se
1i hagués arrapat a la cua.

El Laon cuetejdi una mica més al sen amo, li
llepi la puntera de la sabata, lladri un poe, i ana
de dret eap allf on En Perot esperava la fi de
tantes peripécies,

L’home, en mirar on s'encaminava el gos, repari
la vermellor del vestit d’En Perot, S'acosti rapi-
dament, s’ajupi, considerfi un moment la minima
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criatura, la plegi de terra, la sospesa |, mirant
amb recel a tots cantons, se la fied dissimulada-
ment dins la butxaca del gee, com aquell gue ha
trobat un duaro enmig del carrer. Es posi el gee
1 a pas tirat continuii com si res el sen cami cap
al poble,

Dins la tenebra de la butxaca, entre engrunes de
tabac i borrd 1 cues de misto, En Perot anava men-
trestant donant tombs a les seves desventures, no
esperant res, no preveient res, giné que aquell home
no se’l eruspiria, Almenys pel que es podia pensar.

Al cap d'una bella estona de sotragueig i de re-
bre continuament la visita d'una mj barroera que
venia a assegurar-se que la mindscula eriatura no
havia fugit, En Perot repari que 'home trepitjava
més dar 1 més cantellut. Devia ésser ja l'empedrat
del poble, De tant en tant s'aturava; el presoner
sentia diverses interpeHacions:

—Bones tardes que IMu nos dd, Biel, jque em
podreu llanrar una miea el rostoll de la cara, abans
de sopar?

—Jo et flie, Biel, que aneu cremat; un quart per
a xollar-me bé el deureun tenir!

—Senyor Biel, no es descuidi de venir a posar
les sangoneres al nostre home |

—Ansia, Biel, que aquesta nit hi ha funcig, 1
no m'hi deixareu pas anar amb la cara bruta!

En Biel responia invariablement:

—D'aguf a mitja hora séc amb tothom.

—Estic en mans d'un barber! —pensii En Perot,
i s'encomani a Déu. El senyor Marrasqui sempre
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en contava una de molt grossa que 1l n'havia feta
un barber: d'enca d'aleshores, s'afaitava i es tallava
els cabells ell tot sol, i no havia permés que mai
un barber toqués el cap de la seva criatura,

En Biel, per fi, arribii a casa. En Perot senti com
eridava 1a dona amb una gran reserva [ es tan-
cava amb ella amb pany i clau. I tot d'una, sense
més preambul, va fer:

—Mira qué& m'he trobat venint d’afaitar el senyor
Marqueés,

I posi En Perot damunt la taula. Quins escara-
falls, quines exclamacions d'estranyesa; quins xis-
cles un moment gque En Perot, atarantat, ani per
edrrer en direcelé cap a ella!

—Xxxt! Vatua santon, no esvalotis els veins!
i 2aps qué he pensat? —afegi ventant grapada a
En Perot i enfonyant-se'l altre cop dins la but-

14
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xaca—, Veure si ens entenem amb el senyor Ra-
fecas...

— Per ensenyar-lo?...

—Justa, vatua el ret; ara que és festa major
farem una mi de rals,

—4i A ral, vols dir? Jo ho posaria a dos, Biel;
hi ha molts gastus...

—M'arribo a la fonda: sl ve gent digues que en
un sant punt sée aqui,

I des de la porta:

—Ara xerra-ho alg veins, vatua rellamp..., Ah, té
quatre cues de misto: ja veus gque penso en tu,

I les allargh a l'econdbmica barbera,

Dones vet aqui que el senyor Rafecas era un
empresarl de teatres que cada any, per la festa
major, duia en aquell poble un parell de ballarines,
una tropa d'acrdbates, algun malabarista o algun
excéntric musical. Aquell any, per fer-ho més en
gran, havia dut també una companyia de comédia.
El poble en bullia, La funcié anunciada per a l'en-
demi, segons que havia fet saber el nunci per les
cantonades, passava un tros a cada part de mdn i
hi sortien homes de tots colors; hi havia una bata-
lla de debd, quinze morts i quatre enamoraments,
De totes les viles de la rodalia havia de venir gent
a veure-ho.

En Biel, tot d’una de passar el llindar de Ia
fonda, ja topa el senyor Rafecas entremig de les
seves calxes, donant Instruccions. Tot era treure
perrnques hirsutes i eines exdtiques i vestits viro-
lats, El tusth a Pespatlla:
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—8Senyor Rafecas.., li voldria parlar...
—Hola, senyor “Barbero de Sevilla"! Sdéc amb

voste.., «~ol, mentrestant obre la ecailxa dels ne-
gres —afegi, girant-se a un bordegassot esprimat-
xat, que era el seu fill.

En Blel s'endugué 'empresari fins a la taunla del
recd, toeant a l'eixida. Alll, de colzes damunt 1a
taula, amb els fronts atansats 1'un a 1'altre, els
dos comerciants iniciaren un xiuxineig entre ells,
tan baix i1 tan seguit, que En Perot, des de la seva
enclotada cofurna, no n'abastava un mot,

Els pensaments del nind... Perd els pensaments
del nind sén tan ficils de suposar, que poc us serd
cap tortura d'esperar-ne un resum en el eapitol
segilent, amb altres incidents gque no endevinarieu

aixi com aixf,







Caprftror, XXI11

LA CAIXA DELS NEGRES

A En Perot, donecs, el pensament li girava com
unes debanadores. Es trobava enganyat de tothom,
perseguit, a punt d'ésser venut per ensenyar-lo 1'en-
demf als pagesos tafaners; Ja es veia dins una
gibia de vidres implacables, o passant de mi ras-
posa en ma rasposa, vigilat pels ulls mercantivols
del senyor Rafecas, o d'algun pallas enfarinat que
faria un discurs sobre la seva figura, Que dife-
rent de tots els seus somnis robinsonescos eéra aque-
lla realitat! ;Per a aixd havia fugit de casa? Era
el castig, era el eastig, Li sembli sentir els sospirs
i els plors de la bondadosa mami ; veié el senyor
Marrasqui, passejant-se amunt 1 avall de la sala
amb les mans a 'esquena, recollint entre els seus
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llavis contrets manta llagrima que 1i sobreeixia
dels ulls massa plens; dins el seu cor hi hagué
com una revinguda d'amor, i es posd a resar amb
una veheméncia i una confianca com mai no havia
sentit. Aixd 1i aclari una mica aquella nuvolada de
desesperacid,

En aquell moment el barber ficih ma a la butxaca
i ensenydi En Perot al senyor Rafecas. Semblava
un lladre que ensenya el rellotge acabat de fer
fonedis. L'empresari brandi el cap:

—No em puc allargar més de tretze i mitja, ja
me'n costara vint de vidre augmentador...

—¢ No regategem més | matem-ho a quinze? —féu
En Biel ficant-se altre cop En Perot a la butxaca.

—Primer em mataran a mi —es decidi aquest.
El senyor Rafecas tenia papada d’ogre: fins barba
blava i tot, 1i havia fet l'efecte. El mén era prou
ample i Déu I'ajudaria, Retenint-se 1'alé, arrapant-
g6 a la roba amb tanta de cura com &i li hagués
de bleir els dits, ani sortint de la butxaca i esquit-
llant-se per fora el gec cap al seient de la cadira
—una mica de vorell de no res que les natges d'En
Biel hi deixaven— i del seient per la pota avall cap
a terra.

Guaith a 'entorn: la sala era plena de gent; els
uns que feinejaven, els altres que badaven, L’eixi-
da, en canvl, 1i oferia una solitud dol¢a, amorosida
per l'aire lleuger i grisenc del crepuscle, amb mil
recers per a passar temps 1 pensar, F'éu cap darrera
una menta: aquella bona olor 1li refresch l'esperit.
Se sentf optimista { disposat a Ia lluita. Perd un
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inesperat incldent li retalld tot d'una les ales
del cor.

Vet aqui que d'un teuladell baix salth a la paret
forana de l'eixida, I de la paret a terra, un gat
lNargarut, tot ungles, seec com ho pogués ésser 1'es-
pectre d'un gat mort de fam, Un altre en salti
darrera d'ell, i tan igual a ell com 1'una md ho és
a l'altra; eren sens dubte bessons. Per fi, en se-
guiment | bona companyia dels dos, saltd —oh visid
espantosa i horrible |— I'auténtic Mitjacella, Al cos-
tat d’aquelles dues barrusques, semblava un toixd,
En Perot, tot trémul, g'arrupi darrera la menta.
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Els tres gats feien junta a poques passes d'ell; el
primer sec dela a En Mitjacella,

—Company, si ho saps fer, has trobat un bon
empleu, Una bona wvellesa, jo et flic, Gat de fonda!
No pas tots els gats hi arriben, Ara tu entra i fas
el cabdell en un reecd. Potser et diran mil penja-
ments, et ventaran cops d'escombra, puntades de
peu, et faran fressa de cadira. Tu, mut. Ajup les
orelles i a fer el cabdell en un altre recd. Fins que
desdiran. Sobretot, en ésser que passi I'amo, amb
la gorra al clatell, vigilant la parrdquia com s'ati-
pa, no et desculdis d'aixecar-te i refregar-te-li con-
tra les cames, trajient la ranera més dolca que
sfipigues, Sigues humil | modés: no facis com un
gat blane pelut gque jo coneixia, que sempre deia
que I'amo de la casa era ell i que tothom era alli
per servir-lo. Un gat, si vol fer carrera en una
fonda, no ha de tenir opinions politigues, L’'amo
és 'amo, Aquesta maxima et sera sempre molt ntil
a la vida. Aquf i pertot arren, Amb la parrdquia
igual. Quan veuris que nyngen, np facis com un
que hi havia hagut aqui, que el van haver de
despatxar per aixd, que s'enfilava a les faldes i
ficava la pota als plats. Alxd a la gent no els
agrada. T'estis a una distineia respectuosa, espe-
rant bonament a veure qué eau. Sobretot no t'aga-
fis al primer que et donin: si no, només et donaran
rosegalls, T'ho has de fer valer: llavors la gent
eg pica; I per cada un que es picara en mal | no
et donard res més, deu es piecaran en bé i acabaran
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donant-te filet. I el que no trobaris a la taula, ho
trobaris a la cuina, Anirds tip i contemplat.,,

En Mitjacella escoltava amb aquell aire tan seun
de reserva i de fredor,

—No0 se us veu pas gaire, a vosaltres —féu a la
fi, brandant el cap.

—Per qué, ;iperqué estem secs? El fem, el sec,
Un gat de fonda gras no va enlloc. Un bon gat
de fonda ha d’'inspirar llistima. Si el menjar d'aqui
no t'arriba, no et priva ningld de mantenir-te en
dues o tres cases més, Et combines bé les hores,

En Mitjacella semblava convencut,

—Entra ara, abans que es faci fosc, Nosaltres
entretant resseguirem de nas l'eixida, vejam qué
s'hi caca,

—Diable! —pensi En Perot; i g'estremi com si
mil agulles glacades 1i esfloressin la pell. Després
dels esdeveniments d'aquella tarda, un gat cacant
li fela més por gue tres barbers, Dos gats cacant,
dones, més por que sis barbers, Es vela entre el
foc i les brases; perd comptat i debatut, el perill,
dins, seria még petit ; dels homes se’'n podia amagar
fiicilment; i En Mitjacella, que ja s’havia esmu-
nyit, tot consirds, cap a la sala, per aleshores 1 tant
tenia feina a guanyar-se !'empleu.

—Demi, germa, algd menjaria llebre —féu lla-
vors el primer sec al segon,

—1 demi passat, sopa amb mandonguilles —féu
el segon al primer.

—8Sempre he sostingut, § ho acabo de dir, { t'ho
repeteixo, germi, que un gat de fonda ha de fer el
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sec, no sols per fer-se interessant als parroquians,
gind també, | més, si vol passar de la festa major
—va concloure el primer, sentenciosament.

I comencaren a resseguir l'eixida. En Perot, aix{
que els velé d'esquena, fugli esverat. En treure el
nas a la sala, ja entrelluchi En Mitjacella seient
en un recd: talment com si fos a casa seva, Perd
no en feia cas ningd. Hi havia un cert renou, En
Biel, dret al costat de la taula, tot era palpar-se |
tornar-se a palpar neguitosament les butxaques del
gee, de 'armilla | dels pantalons, girar-ne els fol-
ros, escorcollar entre el folro i la roba, mirar per
sobre 1 per sota la cadira: de la seva boca anava
desfilant un reguitzell de vatues llampants. Era
evident que cercava En Perot,

Aquest rigué una mica per sota el nas: perd el
senyor Rafecas cridd la seva atencié tot d'una, Poc
era ja amb el barber nl estava pels seus negoeis,
Enmig de l'espal desembarassat que restava entre
les taules i el tinell, badava una caixa, oberta tot
Just. Era la caixa dels negres: és a dir, 1a caixa
on venien el vestuari 1 les eines per a l'escamot
de negres que apareixia en el punt més critic de
la funcidé de l'endemd. Havien anat sortint-ne sa-
marretes color de xocolata 1 taparrabos de ploma
d'estrug; perd quan hom esperava veure les perru-
ques de crepé negre, curt I earagolat com l'astra-
can, comencen a sortir perruques Lluis XV, de ¢rin
fi, estirat i blane, amb dos bucles damunt de cada
orella I una cua enflocada clatell avall. Oh error
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funest que seria per a l'empresari, no sols el ri-
dfcul, siné també la ruina!

Un gran silenci nuava les goles de tothom. Tot-
hom esperava que el senyor Rafecas parlés, és a
dir, que la tempesta esclafis. Plomosos grops s'ana-
ven acumulant cel amunt, El senyor Rafecas tenia
una perruca a la mi, donant-1i voltes: ara es mi-
rava el floc de cinta, ara els bucles, Per fi espetegh
el primer tro: un renec; no el transcrivim, Tothom
s'estrem{ com els fullatges d'una arbreda en passar
el vent de les primeres gotes.




220 CARLES RIBA

—¢I qué en faig jo ara d'aquestes perruques “de
Conde" ?

I amb una ira Indeseriptible llench la perruca
que tenia entre mans. Ani a caure contra el baix
del bufet, Ningd no s'atrevi a plegar-la, ni tan sols
a moure’'s, Només el fondista, amb la gorra al
clatell 1 les mans a les butxagques dels pantalons,
féu instintivament un pas enrera, cap a la seva
terrissa., El xifec continud amb tota fdria: hi ha-
gué trons i fins pedra. Perd fet i fet no durd gaire;
el senyor Rafecas era massa bon empresari per a
deixar-se dominar per la ira. La ira costa diners,
Una idea felic llampegueji per sota el sean front,
Els grops s'esclariren: encara plovia, perd entre
esquincos el cel ja blavejava.

Es tragué ripidament el rellotge | digué...

Les paraules que anaven a eixir de la boca del
senyor Rafecas havien d'ésser decisives per al nos-
tre Perot., La Providéncia, pels sens camins sab-
tils, que quan I'home hi va ella ja hi ha anat §{ n’ha
tornat, li preparava la darrera aventura, Aixd ens
imposa a nosaltres de fer-ne el nostre darrer ca-
pitol.




Carplrorn XXIII

EIL. BON RETORN

Digué el senyor Rafecas, tornant-se a embutxa-
car el rellotge:

—Les set | tres.. 1 el primer tren surt a les...

—8et dotze —respongué el fondista fent un pas
endavant, i tirant-se aix{ mateix la gorra endavant,

—Diable! —boti el senyor Rafecas— Si que és
just aixo,

—Sempre porta algin retriis —calmi el fondis-
ta, tirant-se la gorra endarrera 1 fent aixi mateix
un pas endarrera,

—Au! ;Qué feu agqui badant? —vociferi el se-
nyor Rafecas—, Cal que vagi algd a Barecelona, a
canviar les perrugues!

Els ecircumstants es miraren els uns als altres.
Evidentment desconfiaven de l'éxit de la missid.
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—Perd, papi —insinufi el seu fill—, ja deurd
ésser taneat...

—81, passa’'t discutint els segles morts de 1la hu-
manitat.., I el tren que fugl.., No fardis mai res en
aquest moén... Et falta esperit d'empresa. Essent
vigilin de festa tancaran a les nou.. Si no, et fas
obrir pel vigilant... O esbotzes la porta, maliatsiga !
La qiiesti0 és que demi a primera hora..,

I ajupint-se comenci a replegar les perruques
blanques. Els altres es mobilitzaren també. El fill
del senyor Rafecas havia portat un maleti, pel ba-
dat del qual anaven estimbant-les una per una. En
Perot, de darrera estant d'una capsa de mistos
buida que jeia llencada vora el bufet, havia estat
testimoni de l'escena. El cel 11 inspird una Iidea
felie, 1 deecigiéd per a durla a compliment sense
embuts, S'arrambi a la paret i de gatameus, amb
la iHusié que aixi seria menys visible, corregué cap
a la perruca “de Conde” que el senyor Rafecas, en
la seva ira, havia rebatut I, llest com una sar-
gantana, es fieh dins un dels bueles de sobre 'ore-
lla. Li and de ben prim, Tot just havia aecabat
d'allargassar-s’hi a pler, | de dissimular-se entre un
veritable matoll de pél que va estarrufar, el senyor
Rafecas plegi la perruca,

—..que demi a primera hora —anava dient—
~que demi en el primer tren,., tornis a ésser aqui
amb les perrnques negresg —acabd, redrecant-se,

En Perot ja no sent{ res més, El malet]l es clo-
gué sobre el sen cap. Al seu entorn tot foren tene-
bres I sotraes. Després, durant una hora que no
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s'acabava mai, I'aire encaunat, xafogds del geun re-
fugi fou somogut per una trepidacidé pregona, igual,
continua, travessada ara I adés per uns xiulets
remots,

—Dec ésser al tren —pensava En Perot, Tres
dies abans, per anar en tren hauria donat mitja
vida: ara n'hauria donada mitja i una mica més
per ésser ja a Barcelona, la dolea, la rica, la plena,
Pard la trepidacid, I recomenci el sotragueig,

—Ja hi deec ésser —pensava En Perot. I el cor
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li botava d'alegria. Alegria folla: les seves aven-
tures de ciutat podien ésser més terribles que les
patides al camp ; només que la Providéncia volgués
continuar la seva llics, o jo el men escriure.

A T1'Gltim, el maleti reposa damunt una superfi-
cie quieta ; les tanques cruixiren sobre el seu cap;
i un ralg de llum es filtra a través del crin gue
I'agombolava. I no sols llum, sino també erits del
nol Rafecas, que ja se les havia amb el perruquer,
Parlava amb una energia que feia pensar en la
del seu pare: arribi a dir que aquella equivocacié
per a ells significava “set-centes pessetes al clatell”,
E! perruquer s'‘excusava amb una gran mansue
tud: es veu que el senyor Rafecas devia ésser molt
bon parrogquis. Tot plegat havia estat un canvi de
paquets: les perruques de negre havien anat a parar
en un altre teatre, on aquella nit feien un drama
de “Maria Antonieta” ; era estrany que no hagues-
sin vingut a reclamar: hi enviarien de segulda un
dependent, perd ja havien plegat tots; s'hi podia
arribar ell mateix, 8l no era molestar-se massa.

En fi, era un home tan enraonat, tan tranguil
sl es comparava amb les fiirles de la familia Ra-
fecas, que a En Perot el cor ge li eixampld d'es-

peranca,
—Aixf gque aquest rabiiit serd fora —pensi— sor-

tiré i m'explicaré,

El noi Rafecas rondinant, tocant 1'ase, pegant
revolades | estrebades, tornant amb alld de les “set-
centes pessetes a l'esquena”, and traient les per-
ruques de dins el maleti 1 tirant-les més que dei-
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xant-les damunt el taulell, El perruguer, suaument.
les anava recollint i endegant. En aquestes, entra
a la botiga una noia:

—Déu lo guard, ;que esth llesta aquella perruca?
Apa, cuiti, gue m'esperen.

—¢ Quina perrueca, noia?

El perruquer estigué tot per ella.

—0Una que ja he vingut tres vegades, avui. D'una
senyora d'aquf tombant, Que I'havien de pentinar...

—Ah, s8i! —exclami el perruquer, abastant-ne
una d'un peu, La perruca de la senyora Mmm...

—Ma... —va fer la nola, rumiant,

—DMo... —va fer el perruquer, cercant el mot,

—Ma.,, —tornava la noia—. Fa poc que séc a la
casa; no em recorda, Un nom tot estrany, com..,
rosquilla...

—Marrasqui! —salth el perruquer, triomfant.

A En Perot se 1l escaph un mig erit; el cor I
batia tan fort, que gqui s'hi hagués fixat bé hauria
vist que la perruca en trepidava,

—;Que m'hi he de passar els segles morts de la
humanitat, aqui{? —interromp en aixd el noi Ra-
fecas, que durant tota l'estona s'havia estat de-
batent amunt 1 avall de la botiga com una béstia
engabiada, El perruquer, perd, no desdigué de la
seva paclénela; deixd dolecament la perruca de la
senyora Marrasqui damunt el taulell, féu el malet{
a mans del sorrut rebrot de l'empresari, li repeti
el nom del teatre 1 fidhue l'acompanyi amb noves
excuses fins a la porta,

En Perot no perdé la seva avinentesa i s'enta-

15
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fordt dins la familiar perruca materna, entre els
rulls grisencs tantes vegades estirats pels seus dits
infantivols.

No s'havien escolat pas den minuts, que la per-
ruca ja era en mans de la senyora Marrasquf.
Aquesta destapd melangiosament la capsa. Tres
dies fela que tant se li'n donava de tot: era el
senyor Marrasqul que, com a cap i cervell de la fa-
mfilia, s'havia fet el determini de reaccionar i pren-
dre-s’ho amb resignacié. Fela el cor fort, perd la
processd, és c¢lar, 1i anava per dins.

—Déu ens I'ha donat, Déu ens I'ha pres —feia,
acanant amb les seves passes 1'hablitacidé, avall i
amunt, amunt 1 avall,

—3I, perd és tan trist, tan trist de pensar.. —i
a la pobra mare, sense poder acabar la frase, les
lagrimes li xarbotaven dels ulls a doll,

El senyor Marrasqui s'aturava, brandava el cap
i fela:

—Vésa a saber, Déun sap d'on sortird.. €és tan
remenut..,

I es posava a regirar per millésima vegnda un
cialaix de ecalaixera, un recd d'armari, un fons de
cove, La casa, un dia endrecada com un convent
de monges, ara estava feta un garbuix: semblava
que hi haguessin passat lladres,

La perruca de la bona dama, amb la seva mala
gana i la seva desesperacid, havia esdevingut una
lastima : és a dir, un embull de grenyes. El senyor
Pere, aquell mateix matf, i havia insinuat de fer-
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se-la pentinar; ella havia respost amb un sospir |
amb un:

—Em voldria morir!

—Cal reaccionar, noia —havia replicat el senyor
Pere—. Fes-ho per mi,

I ell mateix havia fet portar la perruea a cal
perruquer.

Ara ella la tenia entre mans, assegunda davant
del seun tocador. Lentament, amb un gemec a cada
moviment, com gl tingués totes les juntures adolo-
rides, se la posi damunt del cap. El senyor Mar-
rasqui, per fer alguna cosa, mirava 'efecte.

Llavors En Perot guaith per una escletxa: velé
dins el mirall la eara materna, morada i enflaquida
de tristor; veid, més al fons, els ulls del senyor
Marrasquif, enfonsats dins les conques, amb una
lluentor entelada com ulls de peix, enribetats de
vermell; 1 el cor se i fongué, Féu un salt de la
perruca al marbre del tocador i amb una tendra
veheméncia exclami :

—No ploris més, mami, que sé¢ aqul

Imagineu-vos fills dnies; imagineu-vos desapare-
guts durant tres dies de casa, I que els vostres
pares us creguin dins el pap d'un colom, o dins el
ventre d'un gat; i de sobte, sortiu a la vostra
mare de sota les pues de la pinta 1 tindreun idea
de l'escena que alli es desenrotlli,

La senyora Marrasqui es llancd amb tanta d'ale-
gria al coll A’En Perot, que la perruca se li tomba
de gairell, El besi, I'abracd mil i den mil vegades;
I'estrenyia contra el seun pit, 11 resseguia el rostre
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amb les mans, li palpava el cos. El senyor Marras-
qui I'hi hagué de treure de les mans: mig per por
que el masegués massa, mig per posar-s'hi ell, In-
nimeres vegades havia fantasiejat el bon senyor,
durant aquells tres dies, la cara ferrenya que faria
el sen fill si reaparegués, el sermd que li adrecaria
i la tremenda surra final. Perd ara només hi havia
llo¢ per a 'amor i la joia; I aquestes fiiries pre-
parades, si passa la primera empenta ja estan
llestes. I qué diable! no tots els pares poden tenir
un fill prodig,

—Fill meu, Jja has sopat?.. —anava fent la
senyora Marrasqui—, Vicenta! Vicenta! Vagi a
comprar llet! T'estimes més galetes o borregos?
{ Menjaris com nosaltres? Fill meu, i que vas brut..,
i{Per on t'has arrossegat?.., I que prim de roba! Si
no porta camisa, nl samarreta! Viecenta! Vicenta!
{Que han rentat la robeta del nen? ;Tens son?
Faci-li el 1it! No, ja te'l faré jo; vosté vagl a
comprar la llet...

Mitja hora més tard En Perot enfonsava les
seves rendides cametes dins el seu 1lit net, flonjo,
calent, perfumat amb espigol. Els ulls aclarits del
pare es decantaven damunt seu a 'una banda; el
rostre amords de la mare es decantava damunt seu
a l'altra banda,

—Si sabessis, papi —feia En Perot— que sin
ben fetes les muntanyes!

—Dorm, precids, dorm —feia la mama. I el papa
I'acotxava per centdsim camf{ amb la roba,

Perd el niné volia contar de totes passades les
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seves aventures, A mitja contalla s'ensopi; l'en-
dema tornd a comencar i les acabi {il per randa.

El mateix senyor Pere me les va contar a mi; no
diré que entre ell i jo no les hiigim exagerades
una mica, atribuint potser massa a l'enginy precoc
de la minidscula criatura avinenteses combinades
evidentment per la Providéneia.
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D'En Perot fa temps que no n’he sabut res més;
perd tine entés que ha crescut, que ja és tot un
homenet, i que el tenen a pensid no sé 8l als Esco-
lapis o als Jesuites, I com que tot alld que Déu
vol ho vol per a bé un bé al eapdavall ha degut
ésser per a ell la seva escapada; fins el senyor
Marrasqui deia, perd no davant del sen fill, que un
viatge a l'estranger sempre és Gtil. Den haver capit
que res damunt la terra no iguala la dolcor i la
bondat de les coses de casa; I que encara que el
mén no sigui alld que se'n din una vall de liris i
roses, i que calgui fer almenys un ull viu, eal també
posar amor almenys a 1'altre ull,

I llavors l'orgull, la fatxenda, la Incomprensid,
I'avaricia, la deslleialtat 1 les altres flaqueses In-
nimeres de les criatures que ens volten —homes
o bésties— ens entren més amorosides, no ens fan
tant de mal | encara ens fan somriure dol¢cament.
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